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S azok a boldog békeiddk, ha ilyenek voltak volna, és boldok iddk lettek, lehettek
volna, raadasul még békések is, de hat, ha mar elkezdtuk igy, vegyuk adottnak a ki-
mondott szavakat, azok, igen, a boldog békeiddk, egy pillanatra kettéhasitottak rossz-
kedvem komor és sétét szinhazi fuggonyét. S 16n vilagossag.

Tegnap éjjel a tetdtéri ablak keskeny résében alltam, néztem kifelé, egyszerre
meglattam az ég aljan, lassan, raérésen, fényesen és méltésaggal, nyugatrél kelet
felé tartani egy ufét. Minden kétséget kizaréan az volt, hangtalanul siklott a hajnal felé
kozeledd, haldédd éjszakaban, nem zugott, nem villogott, mint valami repuld, fénye
egyenletes volt, ahogy a haladasa is.

Megjelenése nem Kkeltett bennem izgalmat, viszont annal tobb emléket ébresztett.
Konkrétan és eredete szerint kettét, noha mindketté hosszabb folyamatot hivatott
megjeleniteni.

Az elsd emlék Soltvadkertre, ott is a soltvadkerti té partjan, a Pipacs utca 15-6s
szam alatt talalhaté kis haz teraszara visz vissza. Itt Uldogéltunk éjszakardl éjszakara
Jankovics tanarral, aki mar akkor is komoly és komor tuddsa volt a régi magyar iro-
dalomnak, bar errefelé ritkan kanyarodtak el akkori beszélgetéseink. Ferike, a helybéli
lakos, ilyenkorra valahanyszor befejezte naponta visszatéré elfoglaltsagat, erégyaranak
az umbuldalasat, ami mas nyelven valami olyasmit jelenthetett, hogy ismét jaréképes-
sé tette 6reg, minduntalan szétesni készuldé éreg Trabantjat, és elpufogott vele haza.
A haz nyugovdra tért, ketten maradtunk. A két ufé-vadasz. Az asztalon egy Uveg ufolé
allt, ami a halandék megitélésében csak koézénséges hazipalinkanak szamitott volna,
de mi tudtuk, hogy nemcsak annyi, illetve elsésorban nem annyi, hanem egészen
mas. Fejunket az égre forditottuk, és bamultuk a csillagokkal megrakott felsé messze-
séget. S amikor valamelyikunk ufét latott atfényleni a boltozaton, hangosan felkialtott,
ujjunkat raemelve azonositottuk azt, egy-egy adag ufélével megpecsételtik a felfede-
zést, és egy virtualis ufé-napléban roégzitettik a névvel ellatott észleletet. Majd ismét
visszahanyatlottunk karosszékeinkbe és arcunkat az ég felé forditottuk. Hajnalban,
néha, egész uférajokat pillantottunk meg. Emlitett halanddk, persze, azt mondhattak
volna erre, hogy valdjaban a feltdamadd szél kergette a felhdket az égen, amelyek a
csillagok elétt szaladtak at, azt a tévképzetet keltve fel bennlink, ufélétdl elkinzott és
elbddult ufé-vadaszokban, hogy a csillagok rohannak at az égen, néma rohanasukat
pedig uféjarasnak vélhettlk, tévesen. Persze a dologban nem volt semmi tévedés,
tudtuk mi azt jol, a halanddk dolda az, hogy ¢k tévedjenek az effajta események meg-
itélésében.

Ahogy Nemes Nagy Agnes is tévedett, amikor elészér &llt meg nyugagyam mo-
gott a szigligeti alkotéhaz teraszan. Ez lesz a masodik visszarévedés. ..

— Maga mit néz, Zalan — kérdezte rekedt, agyondohanyzott hangjan. — Ufékat va-
rok — vélaszoltam. Es megkértem, hogy ne rugja fel a nyugagy mellé allitott uféleves
Uvegemet. Nem rugta fel. Odahlzta a mada napagyat az enyém mellé, és tirelmesen
vart, az eget nézve. Mutattam, hogy hol halad az aktualis ufé. Az repuld, legyintett
szigoruan. Hosszabb idébe telt, mig meggydztem az igazsagrél. Amikor ez sikerult, it-
tunk egy adag ufélét, majd mindketten Ujra az ég tanulmanyozasaba merultink. Eszre
sem vettlk, hogy kozben eltelt a két hét, amelyet pihenésul szantunk magunknak,
az éjre éjt kovetd ufévaras kdzben megbeszéltlk a vilag és a koltészet dolgait, mi-
kozben alig néztink egymasra, arcunk az ég felé fordult, ha van olyan kifejezés, hogy
napraforgd, akkor kell lennie olyannak is, hogy égreforgd, mi, akkor, ott, égreforgdk
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Cédrus-szavak

Mdhelyink 2001 ota szinte egész
éven at tartd, témagjat, mufajat, ter-
jedelmét tekintve voltaképp partta-
lan palyazatot hirdet. EgyszerUsitve
s bennfentesen Cédrus-palyazatnak
hivjuk és ismerik igy a jelentkezok.
A szerzdk, akik esztendérdl esztendd-
re ugy félezer alkotast, gydjtést kulde-
nek be: tobb szaz oldalas kényvkéz-
irattél akar csillagaszati tanulmanyo-
kon és véfélydalokon at néhany zsen-
de versig. Szerkesztdink tluzetesen és
szeretetbdl védigolvassak a munka-
kat, s altalaban mintegy 6tven palya-
26t kiemelnek. Mlveiket — ezt igértuk
— gondozzuk, igy-ugy kozoljuk. Ha
koényvnyi az érték, Napkut Riaddnkra
bizzuk, hatha. E szerzésekbdl ezittal
majdnem lapszamnyit teszunk kozzé.
Az igy beérkezett irasokbdl az év fo-
lyaman mar eddig is, késébbi 6sszeal-
litdsainkban is publikél(tjunk. Addsok
nem maradunk. Felfedezlink. Szamos
iré, Koltd, forditd, kutatd elsd kodzlését
igazgathattuk az induld palyan. Ez is
céljaink kdzé tartozik.




Szakonyi Karoly
Arcok a multbol

AKkkoriban még Duna-vizet ittak a Tabanban,
szamaras kordék hordtak fel a hegyre a lajtokat,
a kocsisok kiabaltak: — Donau-wasser!... Donau-
wasser! — Nagyapaink még ezt ittak, pedig a gir-
begurba utcak k6zepén a vajatban — ha kdvezve
voltak a sikatorok, akkor is — a folyéba cs6rgede-
zett a szennylé. A Hadnagy utca macskakévein is
zorogtek reggelente a kordék vasalt kerekei, az
asszonyok vodorben vitték a foldszintes hazak
konyhaiba a vizet.

A 49. szam alatt, egy csapott tetés hazban
lakott Kosztner Jakab nyomdasz feleségével,
Turzak Juliannaval, onnan jart le a Lanchid ko6-
zelében 1évé a magyar Kiralyi kereskedelem-
ugyi minisztérium kényomdajaba. Szerették az
igazgatdsagon, mert szorgos munkas, késébb pedig ligybuzgdé munkavezetd
volt. Negyvenhat éves Korara szép csaladja volt mar, négy serdiilé lanya, egy
kovetkez6 gyermekkel pedig visel6s volt ndla tiz évvel fiatalabb felesége. Sze-
rették egymast, mindketten apa nélkil nevelkedtek, Julianna anyja, Magdolna
hajadonként sziilte meg lanyat Budan, valahol a Vizivarosban, ahol csaladoknal
volt szolgald. Jakab messzir6l, Csehorszagbdl érkezett a Duna bal partjara, a
budweisi egyhazkerilethez tartozé Weier nevii k6zségbdl, ahol a Kostner Bor-
bala nevl lanyanya hozta vilagra 1840 november 19-én. A keresztlevél szerint
Borbala apja, Kostner Martin hazaban. A gyermeket nemzdje nem vallalta, igy
hat torvénytelennek mindsult, nevét valdszintileg keresztapja, Braun Jakab
althutteni arus utan kaphatta. Csaladi emlékezet szerint monarchiai katonds-
kodasa soran keriilt Magyarorszagra, és minthogy édesanyjardl nincsenek sem
szobeli, sem irasos emlékek, feltételezhetd, hogy id6kozben elhaldlozott, igy
hat Jakabot semmi sem koétotte sziléfoldjéhez. Budahoz ellenben szerelme,
Julianna. Itt telepedett le, keresett munkat, tanulta ki a nyomdaszmesterséget,
és 1880-ban nyert magyar allampolgarsagot. A sz6 még kés6bb is sokszor
németil ment anyam csaladjaban, Kostner Jakab jol beilleszkedett a tabani
életbe. Anyai nagyapam az 6 legkisebbik gyermeke volt, de fiat Jakab mar nem
ismerhette meg, mert mire megsziiletett Ferenc, meghalt.

Jakabot szép embernek tartottak, a nyilt tekintet(i, podrott bajuszt, kis
kecskeszakallt viseld férfi elegans urként 6ltozkodott és viselkedett, munkatar-
sai tisztelték. Turzak Julianna is derék, csinos arcu, az élet terhét zokszo nél-
kiil viseld, gyermekeit félté gonddal neveld asszony volt, nagy kontykoszortiba
fésiilte das hajat, mint Erzsébet kiralynd. Sziiksége is volt a kitartasra, mert
hamar elvesztette a férjét.
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Kosztner Jakab (akkor mar igy irta a nevét) mihelyfénoki szigoranak lett az
aldozata. Volt egy részeges, kotekedd beosztottja, de tlrte, eltiirte a miihely-
ben, sajnalta szerencsétlen sorsa miatt. Eqyszer mégis betelt a pohar, figyel-
meztette, ha nem viselkedik rendesen, kiteteti a szlirét. Aznap, amikor a baj
tortént, valamiért megint lekapta, de napirendre tért az ugy folott, sok munka
volt, sietve vitte a kész levonatot az igazgatésagra lattamoztatni. Ez az ember
meg azt hitte, betartja igéretét és kidobatja. Nyitott bicskaval varta. Kosztner
Jakab kivédte a szurast, am a penge megsebezte a bal tenyerét. Nem torédott
vele. De minthogy 6lommal dolgoztak, a seb elmérgesedett. Amputalni kellett
volna, csakhogy Jakab tiltakozott. Mire beleegyezett volna, késé lett. A halotti
levélen ez all: nyirkedény lob, vérmérgezés.

Fia, Ferenc, anyai nagyapam 1886-ban mar félarvan sziiletett. Akkori szo-
kas szerint gyaszszalagot fliztek fehér fejkotdjébe és ingecskéjének csipkéibe.

Kosztner Ferencnek szép Kalligrafikus irdsa volt. Frontrdl kildott tabori le-
velez6lapok meg csaladi levelek 6rzik keze irasat. EI6bb muszaki altiszt lett a
nyomdaban, majd litografusként alkalmaztak — 6t-hat éves koromban 6 tanitga-
tott rajzolni. 1907-ben ismerkedett meg Hornyak Andras napszamos és Felschl
Erzsébet soroksari szil6k lanyaval, a nala néhany hénappal fiatalabb Terézzel.
Felschl Erzsébet anyja, Johanna hazakhoz jart mosni, takaritani, és mar volt egy
lanya, Irma, a tanti, akinél kicsi gyermekként anyammal nyaraltunk Vecsésen.

Teréz, anyai nagyanydm a hazassaga révén kerult a Tabanba, a Fels6hegy
ut 47. szam alatti hazba, ahol a kis gellérthegyi hazak elé6tt, a foldit mentén
Ki-be ddl6 fakorlat futott végig, azon tul ereszkedett a lejté a Racz fiird6 felé.

Ebben a hazban volt Rusz mama vendégldje. A fiatalok nala laktak, Teréz
az uzletben segitett, Ferenc pedig lejart a Lanchidnal 1évé nyomdaba dolgozni.
Hamar jott az els6 gyermekiik, Mdria, vagyis anyam. Ott sziiletett a hegy olda-
laban, a mai vOros téglas palota alatt.

Ezt a Rusz mamat mindig emlegették nagyanyamék, de igazan soha nem
tisztazodott eléttem, hogy miért is volt sziikség amolyan érokbefogadas-félére
az 6 esetében. Alighanem azért, mert Hornyakné hamar megézvegyiilt, és az
amugy sem valami j6 moédban €16 Felsch Erzsébet nem tudta eltartani a lanyat.
Teréz korai hazassaga — férje is, 6 is huszéves volt — konnyitett a helyzetén,
nagyanyam pedig a vendéglésmesterségben is jartassagra tehetett szert. Kel-
lett is, mert Rusz mama csakhamar tizletet bérelt nekik a Varban, az Orszaghaz
utca 20. szam alatt.

A XIV. szazadban épiilt haz udvarat vadszolé futotta be, a bolthajtasos
vendéglében kockas abrosszal teritett asztalok alltak, iparosok, miniszteri
KistisztviselOk, a Kiralyi var alkalmazottai jartak oda, ittak a froccsoket meg a
Polgari Serfézde soreit, kvargli és ruszli mindig volt a pulton borkorcsolyanak.
Nagyapam néha elbvette bécsi citerdjat és jatszott a vendégeknek, akik vele
énekelték a tabani dalokat. Csakhamar otthagyta nyomdai munkajat, és ven-
déglésként mar az 6 neve Kertilt fel a cégtablara, kiillonésen amikor 1929-ben
névvaltoztatassal Kosztnerbdl Kasznar Ferenc lett.

Két lanyuk volt, anyam, Madria, és huga, Teréz, egy kicsi gyermekiik csu-
pan néhany napot élt, de nagy fajdalmuk tizenhat éves fiuk elvesztése volt, aki
tiddlobban halt meg.
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A lanyok polgariba jartak, aztan néi kereskedelmibe, ahol f6zni és varrni is
tanultak. Kasznarék mar igazi budai polgarcsalad lettek, a Ruszwurmtoél hoztak
a siiteményeket, és Maria meg Teréz tanciskolaban késziiltek a varbeli tiinnep-
ségen a nyitd tancra, a palotasra, a fiatal testérok oldalan.

1930-ban, mint minden évben, a Vendéglds Ipartestiilet balt rendezett a
Vigadéban farsang idején. A Tudomanyos Akadémia melletti sarkon, a j6 nevq,
elegans Major-féle étteremben volt akkoriban fépincér Németh Lajos, akit na-
gyon becsiilt a tulajdonos, s minthogy tudta, még nétlen a harminckét éves fia-
talember, kérdezte, van-e mar valasztottja az ismerkedési teadélutanra meg a
balra. Nem volt. Hat akkor menjen fel a Varba, a Kasznar-féle vendéglésnek van
két szép lanya, hivia meg 6ket. Lajos nagy csokor vords rézsaval fel is ment,
elfogadtak a meghivast, mert Kasznaréknak tetszett a csinos, j6 modort fiatal-
ember. Az estre a mama gardirozta a lanyait, Lajos mindkettével sokat tancolt,
de igazan az idGésebbik tetszett neki... Nemsokara megtortént az eljegyzésiik,
és majusban a Matyas-templomban az eskiivéjik.

Ez kilencszdzharmincban volt. En harmincegy oktéberében sziilettem, elsé
gyermekiikként. Utdanam még négy lany sziiletett, Marta, Magda, Anna és Er-
zsébet.

Apam tizenkét éves koraban Keriilt fel Pestre vendéglés nagybatyjahoz, na-
la tanulta ki a szakmat. A Sopron megyei Zsiran sziilletett, 1898. januar 22-én,
sziillei negyedik gyermekeként. A batyja és két névére mellett még egy Occse
is volt.

Apja, Németh Joézsef Csepreg kozségben (Sopron megye) sziletett 1863-
ban. Sziilei: Németh Jozsef és Horvath Rozalia. Nincs adatom arrdl, hogy fold-
jukK lett volna, de minthogy N. Jézsef pasztorember lanyat vette néiil, 6k maguk
is alkalmazasban voltak. Fiuk Samson Rozaliaval - nagyanyammal — kotott ha-
zassagaval jutott némi tulajdonhoz, vagyis az alsdészakonyi hazhoz. A Samson
csalad - S. Janos és Kiss Maria — vagyoni helyzetérdl sincs tobb adatom ennél
a haznal, aminek szomszédsagaban nagyanyam fivére, Samson Janos kovacs-
mester lakott zsugori feleségével, amit azért érdemes megemliteni, mert egy
idében apamat sziilei, amikor Filesre szegddtek, rabiztak, naluk lakva sokat
éhezett. De ez csak az utan tortént, hogy elkerultek Zsirardl, ahol nagyapam
egy Ostér nevii gazddlkodoénal lett mindenes, vagyis kéznapon béres, vasarnap
meg diszbe 6lt6z6tt paradés kocsis, a kornyék urasagaihoz fuvarozva gazdajat
kartyapartikra. Egy ilyen ttrél hazafelé az ittas Ostorrel 6sszekapott, ugyan-
is a tekintetes Ur ugy vélte, felkap a rudas, amivel arra célzott, hogy rosszul
hajtja a lovakat nagyapam. O meg hamar méregbe gurulé ember volt, a lovak
kozé csapta a gyeplét, akkor hajtson a tekintetes ur! Es leugorva a bakrél fa-
képnél hagyta az urasagot. Szakitas lett bel6le, nagyanyam hiaba rimanko-
dott a férjének, hogy békiiljon meg az urral, hajthatatlan volt, inkabb hagyta
veszni az 4llasat, pedig méar gyerekeik voltak. Ostér is kérte, hogy maradjon,
mert nagyanyam f6ztjét nagyon kedvelte, de hasztalan. Visszatértek Szakony-
ba, napszamba jartak, nehezen éltek, amig nem jott egy ajanlat Fiilesrdl,
a Zichy-birtokrél, hogy menne oda nagyapam uradalmi ispannak. Igy keriiltek
a mai Nikitsbe (Burgerland) s hagytak apamat Samson kovacsra. Aztan persze
6 is kovette Oket Fiilesre.

Ez még a trianoni dontés el6tt tortént.

)
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Nagyapam j6 gazda volt, értett az allatokhoz, a mezégazdasaghoz, szépen
éltek a kommenciobodl. 1926-ban meghalt, attdl fogva nagyanyam a legkiseb-
bik fiaval latta el a gazdai teenddéket. Fiilesrdl jutott fel apam a pesti nagybaty-
jahoz pincértanulénak. Késébb megjarta az olasz frontot, a habora utan egyre
feljebb jutott a szakmadjaban, nagy éttermekben, hotelokban volt fépincér, mig
1937-ben aztan 6ndllésitotta magat, elébb Obudén, majd a hetedik keriiletben,
a Magyar Szinhaztdl egysaroknyira nyitott vendéglét...

Itt aztan mar én is belépnék a képbe, de — ahogy mondani szoktak — az mar
egy masik torténet.

Kop-kop, Karcsi — kopogtat a deli nyolcvanadik! Derdvel kdszéntunk maris. (A szerk.)

APAM

O\



Csaba Lilla

P&H’ttd[&ﬂ/ﬂfl[

Lettél dlmos emlék esé mosta szivarvinyos délutan
elmos6dé lélekiivegen arcod hullimzé éjfutds
lasst kézfogds keziink parttalan folyamon
hajamba pitypangot hintve ejtéznek idénk szeletei
fénnyé szelidiilsz a széllel szaladok érezve holmi suttogast
csend 1l homlokomon ujjainkon tévoli kacagas
combunkon dobol szétlan jaték ritmusa
szememben 4zik 1épések nyoma

hangunk sodrdsa hintdzik 6liinkben a napsugar
végtelenbe séhajtanak testiink izmai

valasz nem érkezik

Dedk ZSNzsanna

Utoljara [eszel [evel

A virdg bokornyi szine
cseppenként lehull
békakuruttyulds szorul énekedbe
az almok jégkockakba olvadnak
a fagy fatylajin sétaltasd kezed
emeld az embert mellmagassdgba
amikor a pafrany zoldje kékbe
jatszik

és lila szin( a zongora szava
zene melenget

ahol letelepedett a hideg

sok ezer levél elvesztett utakon
mindent ellep a fiist hangja
ébredni

a fist karjaiban leszek

utoljira vagy virdg

utoljira leszel levél

majd kéd mosta sz€l

hogy megsimogasd masok szemét
amig a hegedd elsirja énckét
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B&l{ [01 ZSnzsanna

Glossza Jozsef Attila
Meddlidr 2. cimii verseére

"Porszem maszik gyenge harmaton,’
Hangya hintaz 4rvalianyhajon,
sz€lcsend jajong a bokrokon,
tejesepp técséll az asztalon —

’lukas nadragom kézzel takarom,’
foszlott anyagit nem siratom,
megstoppolja majd drangyalom,
inkdbb védene, de nem hagyom —

’a kis kandsz riva oleli at’
mint vadszd8l8 a vén kortefat,
bd ingujjaba fojtva séhajdt,
siratja sosemvolt birtokt,

’kévé varazsolt tarka malacat
elfelejtett, meglopott igazdt,

s mint atdtt-kopott vinkosat
feje ald gy(ri banatit —

’z61d fiist az ég és lassan elpirul,
korom barsonyara alkony csékja hull,
mallé nappalokra éjszaka simul,

a romlds mulat, csak ropja konokul —

’csOngess, a csongés tompa téra hull,’
kopogj, a kapu zdrja megszorul,

nézz, pillantdsod az enyémbe ful,
zokogj, konny-gyongyod elgurul —

’jéglapba fagyva tejfehér virag,
galamb csdrében t6rott olajag,
tlizben edz8dd haldoklé pardzs,
szdzszor megtérve az az egy varazs —

’elvalt levélen lebeg a vilag —
okornydlra fizott remény-virdg,
aghegyen sirdogal egy pisla lang,
minden egésziink tort szildnk —
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Allomas

Kodot rostal a nap,

Vén tikrol konny pereg.
Osszekapaszkodnak
fistszaga fellegek.

Az almos allomas
kopott és meleg.
Nem leplezi mocskat,
hévarén szendereg.

Vigybdl val6sigba
fut a sinvégtelen.
Almom felé rebben
és befut a szerelem

Te

Az étel elomlé ize vagy,
madar csérében a mag,
virdgfiirt akic homlokén,
dbrandos, lusta délutén,
utazénak templomtorony,
rév, hova éjelre tér a komp,
sz(ikolkoddének tanyér leves,
vigasz, mi banatban felkeres,
menedéket nygjté fogado,
parna, pille dlmokat hozd,
mondatban szé, bet(in ékezet,
belélink tdplalt emlékezet,
pillér vagy sorshidam alatt,
bogancs, mi lelkembe tapadt.

&)
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A folyo felol fuijt a szél

Borzongis 6lel, esteledik,
a foly6 feldl faj, s apré
szurdsokkal csip a szél.

J6l hangozna,

ha azt mondandm,
mesél. De nem!

Csak f4j kozombosen.
S még agy se!

Csak fij a foly6 feldl.

A vizre arny vetil.
Torzsek fehérlenek,
kopdr 6ridsok,

nem kisértenek,
csak 8rzik

a dermedt délutint.

A mese, ha van, beldliink nétt
egy véletlen napon,

taldn 4prilis volt a naptiroldalon,
de lehetett barmikor, egyre megy,
nem érinti a lényeget.

Amuagy meg? Nem is mese,

és csapda se.

Tény, valodi, sét igaz.

Te vagy és én vagyok.

Tegyiink gy, mint a nagyok!
Kéz a kézben, kart karba 6ltve,

a korlatrél kényokolve,

nézziik a vizet, a folyét, a fikat,
a tengert, a kék eget,

vagy azt se, csak legytink,
vegylink egymas mellett
lélegzetet. Lehet?

Becsukjam a szemem,
hogy lassalak?

Belsd mozi, szélesvaszni
pillanat vetiil. Vetiteni tin
kevés a kép. Orizni elég.

1®
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Ha fazol,neked adom

rénszarvasos silam melegét,

az elsd beszélgetés forré titemét,

az alom veritékét egy nélkiiled-hajnalon,
a csokoladéizt az ajkamon,

a csendeket, amikor beszélni

nem kell és nem lehet.

Fizhatnék is, a feltétel adva van.
A foly6 fel8l — még mindig — fGj a szél.

De a remegés forrd,
hasztalan gyéngyozi homlokom a laz:
rézsdja a legszebb ismert virdg.

Sittd Fanni

Zakopane

Ez Zakopane. Ahol csoddk
diszitenek minden fakoronit.

Itt tényleg minden megtorténhet,
a jézan ész és a torvények,

amik méshol igazak taldn,

itt csupdn drnyak esti hdzak faldn.
Az égen mindig telihold ragyog,
s mese-kozel vannak a csillagok
a sfsanc tetején allva,

s eggyé valtok, mint s6r és mélna
a pohdr aljan egy kiskocsmaban.

Aliz Csodaorszigba tévedt.

De mar csak emlékek és képek
maradtak neki, mert minden m4s
elfogyott, mint hizunkrél a mézeskaldcs.

(01



Mez0 Hajna[ka
Meguilto

délrdl érkezik

majd ahovd misok
meghalni mennek

kezében méreggyilok
tengeri szivacs

kiiklopszok hisa

maéjusban egy
reggel, csipds
fistre ébrediink

épp ruhdinkat
és miianyag
vackainkat égeti

gyongyoket
tesz a nyelviink
al4, hogy Gjra

beszélni tudjunk

let6rli r6lunk
a sapadt hartyat
arcunkra pirt

lehel, egyetek
csak, mondja
kézben Gjra mer

a levesbdl, amitdl
megint
emberek lesziink
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Nag;gszombat

A cet gyomriban
vagyunk mindannyian
korilottem az arcok
az én arcaim

Regét hallgatunk
a teremtésrél

mint annak idején
a foldre kuporodva

Az 8soket mint egy
elektrosztatikus bundat
magamra teritem

Nagy levegét vesziink

és elmertliink a s6tétben
kezek, nydlvanyok
selymes foszlanyok

utan kutatunk

Tekintetiinkkel tartjuk istent
hogy vissza ne hulljon a semmibe

Bejarat
Azt irja szivarvanykeleszt§
id8 van a masik kezével
kézben dagaszt és lisztez
pedig azt hittem
az ingovanyban
taldlom meg hogy
a mocsdrban majd
fcsomorol flicsomoéra
kell ugralnom hogy
elérjem kézben majd
félig én is elsiillyedek
hogy nyugtalan remegés
leszek egy 16 nyakan

egy vizzel teli szoba
folyondar és tiiskés bokor

Ott még nem ismerem
ki magam ahol § van.
A szoba tiloldalan.

113
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Kéknap

akkor az égen medtzak gy(riztek
a minden-ndk hangja visszhangzott

felh8ketrecekben

szik4r fak tiindérei
6v6 jelenések
harmatev8k
csendgytjtdk
tétovak

izmaim megfesziiltek
és zuhanni kezdtem
felfelé kozéjik
mindennél kénnyebb
lettem

az dlomiddben

aszva

néha lathatsz még

egy gondosan elrendezett
talcan

a szekrényben a ruhik kozott
olyankor elméldzol rajtam
engem rajzolsz a pardba

az ablakon a medidzakat
nézed bentrdl és felhangositod
a radioét

Rozsak, hangyak

Mar rég kinéttél abbdl a hisztizés korbdl — mondtam a szomszéd kislanynak,
amikor a levagott, talnyilt rézsakért nyafogott. — Bar igazad van, mano, a nék
sosem noének ki a hisztizés korbdl.
— Még anya sem nétt ki — mondta erre —, a miltkor is sirt. A hangyak miatt.
- A hangyak miatt? Megértem. Azok miatt a hangyak miatt én is sirnék.
Tovabb hintazott, megfeledkezve a rézsaszirmokrol.

IKE



CEDRUS NADUT

Hétvdri Andrea

Szitamon—vevsek

Egyiptom, Obirodalow, Kr. e. 2730 koviil

Kivdansdg

ujjad barsonyive
selyemfonal képzet
bdéréd muzsikija
j6l hangz6 igéret
lakatolt j6vének
maghdzaba 1épve
Gskivansdgoddal
t6lts mazas edénybe
égszintre vetkdzz
senki meg ne lassa
hogyan tszol
karjaimban
it a mennyorszagba

Ujjasziiletés

kinyilok mint a liliom
magamba zdrom fényedet
korottiink mélyerd§-magény
orokzold drnyak lengenek
meddig ragyogunk
nem tudom
oltva teremtd
éjszakan
egyetlen perc
csillaggd dermediink
orokkévalé homlokan

Fo[;gépm'ton

osszefutnak
szememben a sorok
iré6pélcam vérzik
s tegnapom egészen
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folyéparton fekve
ha arra gondolok

budzatenger-nyaron
még nem lobogtal értem

Egy-séy

dinenémasigui
holdnemjirta éjben
egymasba martézunk
héselyem sotéten

*

dinenémasigban
szélnemlakta 1étben
egymis cséndjét isszuk
Amon tenyerében

*

héselyem sotéten
héselyem sotéten
Amon tenyerében
Amon tenyerében

Udzsat-spivdl
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Pir-wi-haru

A
fénybe
igyekszem.
Minden percem
driga. Stippedd homo-
konnem gydztem hidba.
Kitagult jelenem végtelenig élem
szenvedésbdl épiilt ezer kockaélen.
Kavargé méhembdl jovendét ellettem.
_ Jovém, izmom, erém fehérlé kvaderek.
Eben sirkamriim zsibongé tengerek. Porlad6 kovekbdl
lét igéje lettem. Elszallt a mulandé mult id§ felettem.

Aldozat

benne
az ismert
névtelen lizen
nincs neve

nincs szine
nincs illata
nincs ize

keritett kertedben a mag, sosem
latott termést arat, 6rvénybe néz, mélybe
hull, s egyesiil mind a kimondhatatlan
szitkségszeriiség
az idédtlen
folote
suhogé
galambszarnyak
1maja
térdre borul benniik
az isteni egyszeriség
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CEDRUS
Erdélyi Tea
» (] é
Ermtes
néha a térténelem van a szemedben,
faldl falig kiélt életek,
szomoruisag, remény,
a gyermek bizalma, valami
kemény, zart gyémant a szemed.
aztan kerek, kagyl6fényi opil,
benne olvadé, méziz{ fény, a nap heve,
melegbarna fold, puha takar6 —
tudom, a szemed elrejtene.
néha torténetek suhannak it az arcodon.
ezer arcodon ezer mese.
mély drkokba burkolt fijdalom,
boldog percek selymes 6rome.
néha a bdéréd vaniliaiz,
attetsz§ fényével vonja be a vagy,

maskor s6s és kesernyés tenger,
1zz6 hulldmait kezem szeli at.

Varazslat

Oldjuk el magunkat a csendtdl,
lélegzetiinket az éjszakatdl,
tagjainkat a varostdl,
félelmiinket a valésagtdl,
dlmainkat a nappaloktél,
képzeletiinket az élettd],
vagyainkat a szerelemtdl.
Oldjuk el magunkat a csendtél.

Kossiik magunkat a felhdkhoz,
liiktetésiinket a fikhoz,
bériink fényét a fold szinéhez,
lépéseinket a nyarhoz,
mozdulatunkat a napsugirhoz,
halldsunkat az édes vizhez,
illatunkat a hold fényéhez,
tekintetiinket egymaéshoz.
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Komor Zoltan

Tértincok
Gomdolatok 12 sms-nyi terjedelemben

félrehajitott cigarettacsikk, mely mint aprépénz gurul a
dérben gombolyddd macskakévon — voroslik, s dlomra huny a pardzs,
az idei kardcsony utolsé fénye
alszik a véros is — térdeit kulcsolva, fejét 6nnon 6lébe hajtva figyeli zugait,
6, a nagy gyerek, szeme fatyolban
res padok,
elhalt térgaléria
— mily eleven most minden tdrgy maganya, itt az tinnep-égék
atcsorgd fényében
képzet-érintések tinca egy meggyotort kuka oldaldn: kecses hattyd-siklas
titkron
dlmodom mdr, de milyen szép most az dlom: illata van, olyastéle, mint kardcsonyi
gyertydé, a torékeny langé, ha feketére fal egy kanécot
almomban cukorstivegre hasonlit minden angyal, itt tincolnak &k, térgaléria szinpadan,
padok kozt évatosan libbenve, egymdson 4, a kis szellemek
kacajuk kék, énekiik fehér — csupdn jégszobrok piruettje, [épéseik nem érinthetik a
véros sima kérgét
nyomukban hészikrat gorget a szél, csillamlé tél-dardt, kicsit kacsintanak,
de nem hivnak tdncra,
én itt csak nézd lehetek, 4ttetsz8bb, mint maguk, vagy a limpaoszlop vizesés-fénye
pillanat, akar stind6érgd kandir szemvillandsa a tetén — fantom: erkélyrdl csiingd
lepedd, mit lingok fosztanak
s mdr a tiindérek illandsa is csupén illGzié: a voné utolsé sikldsa egy hegedd
leghalkabb hirjan
nem is lehettek 6k masok
csak a tegnapi zenék utols6 akkordjai, egy ,,minden szépet!” sz6lam, btcsizé bis csok,
netdn a reszketd kézben markolt forralt bor fliszerszaga,
az édes para, mely kiszokken didergd ujjaink koziil, s a jarékel6k kozé szalad,
az elmult kardcsony koszond kisértetei. .. mint mikor két test 6lel, s bizsereg még,
mikor sehol a masik
a pardzs kihunyt, sose volt tiresebb tér — meghflt tdrgyak merednek csak
magukba, titkos mosollyal sarkokban
mintha tudndk, merre maradt el az ivegcipell§
alszik a véros is — térdeit kulcsolva, fejét 6nnon 6lébe hajtva figyeli zugait,
a nagy gyerek...
dlmodja tovdbb az dlmot, amit picit én is dlmodtam:
langrdl, mely kanécot hevit,
emberek boldogsagardl hiazablakok pikkelyei alatt,
vagy a szeretetrdl, igen, mely csak pardzslik tovabb
a belsd sztérak kovein heverve
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Az ablakon tuli félelmek

Az ablak hiv, makacsul, kitartéan, én pedig ugyanilyen Kkitartassal probalok
ellendllni a hivdsnak. Am erém fogy: ha reggel gy érzem, hogy egész nap
szembe tudok szallni az ablakkal, délutan mar bizonytalanodom, este pedig,
amikor kitekintek, s latom, hogy a kereten tul a varos éjszaka-festménye csiing
hatalmas, fekete hazaival, és az égrdl érett gyiimolcsként 16g ala a hold, volta-
képp fegyverteleniil allok eme szirénnel szemben.

Szirénnek hivom, mert csalogat. Nem énekkel ugyan, helyette képeket mu-
tat, uj és Uj tajakat, varazslatosabbnal varazslatosabb vilagokat; néha olyba tti-
nik, hogy z6ld mezdk terpeszkednek belvarosi hazam elé6tt, olykor kék hegyek
ormai hulldmoznak végig az orrommal szemben. Am szirén minden szem-
pontbdl az ablak, csalogat, csalogat, de végiil — tudom én jol — ragadozoként
csapja Ossze folottem Vénusz 1égycsapdjahoz hasonlatos kereteit. — Megvagy!
— mondja majd talan, de hat egy ablak nem tud beszélni, én pedig cséndes
beletdérédéssel esem majd ki az utca sziirke, kemény kockakovére, mereven,
mint egy fardl lehullt ag, hisz akkor mar a kapal6zashoz sem lesz semmi erém.
Jon majd az utca rémiult népe, néznek ram, majd fel, egyenest az ablakra, és
talalgatjak, ugyan mi is torténhetett itt. Természetesen engem tesznek majd
feleldssé a torténtekért, nem pedig a valédi blindst, az ablakot, amely atvetett
magan, és akkor én mar képtelen leszek megvédeni magam a megalazé gya-
nusitgatasokkal szemben. Pedig az erd, amivel sok éven at ellenalltam a csabi-
tasnak, tiszteletre mélté, még akkor is, ha véqiil, egy révid pillanatra elhagyott.

Kezdetben fiiggonyt raktam az livege elé — sok éve mar ennek —, no persze
mit sem ért, a vaszon fodrozédasa egyre ablakot sejtetett maga mogott, maga
a tudat is kisértett. A redény sem jelentett védelmet, néha egész éjszakakon
at zorgette és dorombolt rajta a kiviil rekesztett, sértédott ablak, végtelenbe
nydjtva minden esti percet, amelyet alva viselhet csak el az ember. Néhany he-
te odaig merészkedtem, hogy szekrényt toltam elé: behemadt ruhdsszekrényt,
mozditani alig birtam, de az ablak ezt mar valédi sértésnek vette, és intézkedése
is sokkal hatarozottabb volt. EQy szamomra elképzelhetetlen, erés mozdulattal
— talan csak jozan eszemet védi tudatalattim azzal, hogy el nem képzeli az erét,
amit ember soha ki nem fejthet — felboritotta a szekrényt, kihullt fehér ingek és
kigyoként magukba teker6zo6tt nyakkenddk fogadtak reggel. — Ezt tovabb tiirni
mar nem lehet! — csaptam akkor az ablak parkanyara, az meg csak felkacagott,
és az eqgyiptomi piramisok képét vetitette a szomszéd bérhaz mogé.

Jol tudom, rég megirtak valahol, hogy ki kell esnem azon az atkozott ab-
lakon, de naprdl napra kiuzdok, még ha kiizdelmem Kilatastalannak és el nem
ismertnek is tlnhet a vilag livegen at ram kacsinté szemében. De kérdem én:
tehet ennél tobbet eqy ember?

20
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Minden mindenhez fordul
01: Madarak sziiletése

A vilag szélén tluz ég, s ennél a tliznél egy 6regember ul. Arcat rancok erddi,
az id6k soran - talan tobb ezer év alatt — a bérébe vajt labirintusok boritjak;
s teste egy keményre fagyott, piszkos lepeddkbe van csak csavarva. Reszket6
keze kiszaradt agakat és fekete fak lehullt, mar porlad6é kérgét hajitja ujra és
Gjra abba a tlizbe, aminél melegszik. A tlizbdl pedig s6tét pernye ugral egyre a
szirke ég felé, s ahogy az északi sz€l belekap és messzire fljja, a sok repkedd
fekete pernye szarnyakat néveszt, s ébensotét madarra, varjuva valik. Igy szii-
letnek s ropiilnek messzire a varjak, csapatostul hdmpolyogve végig varosunk
folott; le-leszallva parkokban, az eldobott szemetet, csorgé zacskokat és attet-
sz livegeket csorgetve hosszu, kemény csériikkel.
Az ember a vilagszéli hidegtdl borzong, ha ilyenkor rajuk néz.

02: Korforgas valami tetén

Kisért megint egy alom — olyan mar, mint éjféli kisértet, aki nem var bebo-
csatasra, hanem lancoktél megkopott kezével maga tarja ki a szoba ablakat,
s besurran egy fagyos szell formajaban. Ebben az dlomban a haztetok folott
jarok: vagyis egy haz tetejének a gerincén egyenstlyozok labbal; folottem a
kovérre hizott hold halovany pallosa, alattam pedig — merthogy igencsak ma-
das ez a tetd — alszik mozdulatlanul s cséndben a varos. A s6tét ablakok mogiil
képregény-buborékok sztirédnek csak elé: s minden buborékban latom, hogy
mit almodik épp a lakasban alvé. Ahogy igy bukdacsolok elére — osonva, akar
egy macska -, irigykedve figyelem csak a tobbi szendergd illékony almait: hém-
polygd folyok és tenger, lassan hintazo kis hajok vagy pére és forro olelések.
Amott egy csaladi vacsora képe — az asztalt koriiliillé mosolygd arcok —, s mas-
hol egy réten fekvé meztelen test int valamit a feln6knek.

Véqiil aztan a sajat buborékomra lelek, s meglatom benne, ahogy allok ott
a tetén, bolyongok elveszve a hazak felett, mint egy orilt, egy holdkoros, s le-
mondo tekintettel masok dlmait figyelem. Két kézzel kapok én e felé a buborék
felé, talan hogy kozelebbrél megnézhessem, de az meg rogton szétpattan az
ujjaim kozott, s a kdvetkezd, amit észlelni vélek, hogy ébren fekszem reszketve
az agyban, s félek téle, hogy valami kéz egyetlen pukkantassal kilok innen is,
s talan onnan is, ahova ezek utan érkeznék.

03: Egyedul

Egy nap nyomtalanul eltlintek a tiikorképek varosunkbdl. Hianyuk mar ko-
ra reggel borzaszté karokat okozott varosunk lakéinak: amikor ébredés utan
elészor alltak meg a flirdészobai tikor el6tt, s nem lelték benne dnmagukat
— azokat a faradt, megtort, alombdl riasztott, szintelen varosi arcokat, melyek
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latvanyat iigy megszoktak mar a leporgd €élet soran —, arra kezdtek gyanakodni,
hogy még alszanak, s ez is csak egy Oriilt alom, amilyennel mindenki talalko-
zott mar. (Ok régton visszatértek agyukba, s be se mentek dolgozni.) Masok
inkabb arra gondoltak, hogy valaki a tiikroket lopta el, pedig hat a tiikrok, azok
ott voltak: csak épp nem tukr6zédott mar rajtuk egyetlen varoslaké arca sem.
Csakis az tires, hatuk mogott fehéren nydjtézkodo fiirdészoba.

Mindez hénapokkal ezelé6tt tortént, de a tiikorképek azéta sem tértek hoz-
zank vissza. Noha itt vagyunk mind egymasnak, még sosem éreztiik olyan ma-
ganyosnak és elhagyatottnak magunk, mint azéta, hogy teljesen elttint életiink-
bdl a tiikrozédés. Sajat magunk hianya lassan, de biztosan 6li meg vazaban
hervadé viraghoz hasonlatos lelkiink s pusztulasra itéli k6z6sségiink, amely
onmagunk nélkiil nem kézdsség tobbé.

04: Minden mindenhez fordul

Az emberi épitészet legnagyobb csoddja, minden mérndki tervezés legbravaro-
sabb megolddsa a sarok. Egy szoba sarkai példaul, vagy egy teremé — 1ényeg,
hogy sarok legyen, jobbrdl és balrdl egy-eqy fal Olelje. A sarkok az emberi jo-
sagba vetett hit vilagitotornyai: ha a sarokban allva hatunkat a falnak dontjiik,
csakis a masikra tudunk figyelni, ha viszont a sarokba fordulunk, s hatunkat
tartjuk csak a masik, szobaban all6 felé, mondatai akkor is eljutnak hozzank — s
a legszebb, hogy elmenekiilni el6liik semmiképp sem tudnank.

AKik sarkokat terveznek — a legkivalobb, legratermettebb mérnokok, épi-
tészek és gondolkodok emlithetdk itt —, egytdl eqyig az emberi parbeszéd el-
kotelezett hivei.

A jovét csakis sarkokbdl lehet felépiteni.

Az ARADAT I.
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Bozgor Elian

Pedro és Pedro

(Ha tlinnep lenne, tinnepronto lenne!)
B. Ervin emlékének

A Bauer emlékinditvany (ad hoc-tarsu-
las) tagjainak:

Gyarmati Istvannak,

Sarkadi Baldzsnak,

Schubert Andrasnak,

S. Toth Laszlonak,

Vekerdi Laszlonak,

Zana Zoltannak

Az évekkel ezelbtti elhatarozas — eleddig — elhatarozas maradt. Nem sikertlt
akkoron az a ,Melville-féle kar6zas”, iigyhogy darabig szabad-halként tiszkalga-
tott e semmi-valami (egy Ujsaghir), amit vildgunk partjainak uitkoztettek a sajté
munkasai, k6zéjilk gondolva a képelgés- és hangzas-szolgalat embereit is.

Ugy is fogalmazhatnank, hogy amikor személyesnek és vildgnak szorongat-
tatasai (egyutt) kivesznek benniinket a szemlélédés szibarita 6rokkéjébdl (va-
lgjaban 6rok-jelenébdl): tehat ,felbukkanni latszik” nalunk egy témanak, akkor
igyeksziink azt magunkhoz kétni valamilyen elézetes- vagy munkacimmel. Ha
nem is ugy, mint balnat; s nem is: kabelvastagsagu koétélen, s karévége-szi-
gonnyal; avagy éppen: cérnaszali ellenerdvel.

Es most olvassuk Gyorgy-Lajos Borchesz lirai (prézai) miivét, s mindjart is
adodék, hogy legyen akkor a cim: ,Pedro és Pedr6”. Merthogy az 6 Szalvado-
res(z)e — Pedro. (Lehet, hogy .A mi Pedronk” kifejezébb lenne, de a tartalom
talan igy kevésbé sériil, s messzebb se keriil 6nmagatél s attél, ami a format
adja: 1évén, hogy e kett6 lehet — egy...)

Magunk csak lehetS-ritkan alkalmatlankodunk majd ez elbeszélésben
(.nagyapa-Acevedo még talalkozott Pedro-trral” — beemelés toliink; Borges
utan); nem bdvitiink, nem szineziink: a bajosan kévethetd ,valésag” folyama-
taiban — melyek szemlélésébe konnyli belefaradni (ahogy elbizonytalanodni
sem nehéz azokban) — benntik: el6bb vagy utébb enélkiil is helyére keriilhet ez
is, amaz is: a valésagot hat, nem fogjuk kisérteni, csupan leszallitunk — kovet-
hetésnek szintjére — egy-egy jelenséget (a jelenség mint a valésag leszallitott
mozgasa?), s kapott adatokra fogalmazunk 0j s Gjabb kérdéseket. Tudva, hogy
kérdésekben is azért ott-talalhatok valamilyen (valtozasokra is utald) foltevé-
sek. Am ezek a tételezések lazabban tartoznak valésdghoz, mint adott folya-
matok valtozasaihoz.

Sziikitjiik is mindjart szerepléinknek korét, elfogadva a harmas ,ajanlast”;
itt is férfi-né parosrdl lesz szd, s erre a parra vetiil harmadikul a kor; s részben:
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annak ,megtestesiilése” (?), annak, akinek ugyanugy volt intézményi-hatalmi
tamogatéja (AVH, Avé, etc.), mint volt de Rosas-diktator idején, s annak neve
lett volna (milyen gyalazatosan is rimel ez mazurkdra...: Mazorca. A dikta-
tor — Killbnben — 1793 és 1877 kozo6tt élt). Az idé azonban 104 évvel kés6bbi;
nevezziilk is nevén: Ezerkilencszazotvenhat. Kiilonleges név, s egyben eléggé
kifejezd is.

A mi Pedronknak (két-harom nemzedékkel késébb érkezve e vilagba): nem
sikeriilt neki — &seiben — kikeverednie a 1étezés sziikdsségeibdl: un. kétkezi em-
ber volt, s huszadik szazadi Magyarorszagban.

Teljes nevével — nem szolgalhatunk (ha mar csébe hiuztuk magunkat e név-
vendégséggel), de nem is lenne sok haszna annak, ha anyakényvekre muto-
datnank, tudjuk, mik azok. S ugyanezt mondhatjuk a feleség nevével kapcsolat-
ban. Sokadszorra meg élhetnek is még, s egyadltalan nem biztos, hogy neviiket
adnak holmi irodalmi fontoskodashoz...

*

Korantse lovak diibogése: nem patacsata verte fel az éjszakai utca csend-
jét. Mar haboru utdanra motorizaltak a bels6 s Kiils¢ adllamvédelmet: annak
alkalmazottjai-beosztottjai (a nép szavaval élve) . feketeautokon furikaztak”.
Ujabb tipusokon (pl. Mercedeseken) jobbara fénokok, fullajtarfélék pedig a ci-
vil-valtozatok valamelyikén bukkantak fel egy-egy kornyéken, cirkalva ott-fele,
avagy beadlltak egy cél-épiilethez, -hazhoz. Ennél a falusi haznal is megjelentek:
gyari munkas hajlékanak kapujan zorgettek; eredetiikben hasonfélék, maguk
is munkasivadékok, vagy zsellérsarjak, vagy még mélyebbrdl érkeztek, s nem
afféle ,martalécok”, akik a jémodu Pedro Salvadores hazara tértek, abban ga-
razdalkodtak, stb. Csakhogy annak sikeriil ,megugrania”. Sikertilt neki arrébb-
I6knie az ebédlbasztalt, félrehuznia a szényeget, és sikeriilt... pincébe mene-
kiilnie. Ugyhogy mire a lovasok benyomultak, Salvadores felesége mér helyére
tette a sz6nyeget, visszatolta az asztalt; s a hivatlan latogatok kérdésére — vala-
szul — sajnalattal kozolhette, hogy ura... ,6! Uruguayba szOkott...”

Bar azok se lehettek semmivel se leleményesebbek, azok, akik a mi Ped-
ronkat keresték, kudarcukra ugyanugy tortek-zuztak, terrorizaltak az asszonyt,
mintha nem is lett volna a két helyszin s esemény kozt tizezer kilométernyi ta-
volsag és bé szaz év. Pedré menedéke azonban egy magyar tyakol lett.

De ez mar 1957 elejére esik...

Elképzelni se tudom, hogy mekkora tett lehetett az: évekig ,abban lenni”.
Nem merem mondani azt, hogy: .€lni"... s ugy lenni, ahogy 6 volt. Elég lehetsé-
ges, hogy az 6 .igazi torténete”: abban a tyukdlban kezdddhetett (és folytatod-
hatott is — abbdl): ha nem is kilenc évvel késébb, mint Pedro pincés élete. Azé
a Pedroé, azé, aki puffadtan, viaszsargan (talan zolden is?): feljott egyszerre a
vilagra (hogy élete végéig se feledhesse masik felét?), érkezett ,rabsagbdl”, s
azutan mar csak visszafogottan volt képes szolni; elvett foldjeiért nem részesiilt
karpétlasban, s szegényen halt meg. Szegényen; hacsak nem emeljiik ide azt,
hogy milyen felesége volt.

Hogy micsoda asszony volt mellette; mint a mi Pedronk mellett is.

Gondoljunk csak bele; abba, hogy egyetlen év is 365 nap (kalendarok
egyensuly-szokéseit most hagyjuk). Hogy egyetlenegy év is: nyolcezerhétszaz-
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hatvan 6ra, 6tszazhuszonoétezer-hatszaz perc. Ami 31 millié 536 ezer masod-
perc. Az emberi sziv, ugye? — ,atlagos élettartamban” (elégedjiink meg en-
nyivel) — kb. hatvan-hetvenszer ennyit dobban. A gyorsan él6 organizmusok
szive — pl. olyanokéé, mint amilyenek az éjszakai cickanyok: ezeknek a Iények-
nek szive szaporabban iit. Es hamarabb is haszndlja el ez a szervezet a maga
non-equillibrikus képességeit; beleértve szerkezetét, szerkezetének jitd- s
Kkiils6-belsé munkavégzd erdit, s hamarabb meriil ki. S azért hamarabb, mert
sok egyébbel is kell még foglalkoznia: ahelyett, hogy maradéktalanul vilagbani
Kiegyenlitédése ellen forditana minden energiait... Valéban. Amilyen nevetsé-
ges lehet ez a biologizalas, s amilyen nevetségesek lehetnek ezek a szamok
(ebben a kontextusban), olyan tragikusak is egyben, ha torténetiinkben nézzik
elvontsaguk: hiszen mégiscsak (egyaltalan) nem elvontsagokrél beszéliink;
akkor, amikor pincérdl s tyakolrdl és Pedrordl... és a mi Pedrénkrdl szélunk...

A ,beszamold” kétségeit is megosztja olvasgjaval akkor, amikor arrdl be-
szél (egyébként ez egyike a .legkérdésesebb” mondatoknak is) arrdl, hogy
Salvadores: ,miutan szemei megszoktak a s6tétet” — Salvadores ,nem gondolt
semmire se”, még csak gyulolkodésre se gondolhatott, még csak a leselked6
veszélyre sem...

De vajon mi volt a tytkélban?

Egy levert népfelkelés kétes univerzumaban... Vajon abban is csak ,ott volt”
Pedré? és slussz? Milyen hirekkel érkezett (hozza) napra nap — az asszony...?
Hogyan lehetett .egyeztetni” pl. (abban a ,vilagban”, ami nem is létezett; s en-
nyiben olyan is lehetett az, mint fenti szamok lehetnek): hogyan?... s ilyen hi-
rekkel, hogy: mar a Munkastanacsoknak is végiik... hogy majus 1-jén, a D6zsa
Gyorgy-uton (Budapesten) szazezrek integettek az 1ij vezetésnek. Vagy... hogy
a legitim Minisztereln6kot és banddjanak tagjait kivégezték (ez egy évvel ké-
s6bb esik ugyan mar...). S hogy tuddsok és miivészek (azok, akik megtévedtek
az eseményekben) — visszatérhettek a k6z szolgdlatdba. Es igy tovabb. S hogy
Ljra-alakulnak” majd... ir6k-koltok is; hamarosan...

A szerelem dolgai — ugy latszik — az ember szorosabb helyzetében is: sziik-
ségként vannak jelen. Salvadores felesége két gyereket sziilt (nagyon lehet-
séges, hogy férje gyerekeit sziilte azokkal) — s nem bukott le. Ugy altatta (?) a
katondk gyanujat (?), hogy éppen hatdsagaiknak varrt, nekik-rajuk dolgozott;
az 6 .kegyelemkenyerikon” élt: igy tengette életét, egyutt gyerekek életével s
férje-Pedroéval...

Persze, a csaladok - ilyen vagy mas okokra — megyvetik sajatjaikat. Hogy itt
volt-e bocsanatkérés és bocsanat, ezt nem tudom. Buenos Airesben volt: Szi-
nyora Salvadorestél — de Rosas bukdsa utan - térden allva kértek bocsanatot
azért, amiért cafatnak gondoltak, s mondtak...

Indokolt lehet a kérdés. Mi volt és ki volt Pedro Salvadores?... De a ko-
rilmények, a torténeti-csaladi, stb. tények nagyon tavoliaknak tiinnek innen
nézve. Talan nekiink is fol lehetne tenniink e kérdést: éspedig Pedronkra (vol-
taképp egész ,pedrdsagunkra”) vonatkozéan. Mi volt... ki volt 6? Mi voltunk...
mik voltunk — mi...? Kik voltunk? De erre most - talan — nem is lehet valaszolni.

Egyaltalan: mi szolt amellett, hogy .€lni kell”? Mi? A hit? A ,hirekkel” szem-
beni meggydz6dés? A test kényszerei (.motivumai”) szoltak ebben? az élet
hatékonysaga szolt? A lélek .erdi” sz6ltak? Majd... a szabadulas utani ..csellen-
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gés”?... csalinkazas erdi szoltak? a taposdmalom rutin-nyomvonalain? a korok
korei mentén?... A ,ha mar elkezdtiik, haladjunk is vele”? (a ,ha mar elkezdett
benniinket — vigyen is akkor mar véghez minket”?). A hési korlatoltsag szolt?
A gyavasag? az evidens?... A ,tényleg... ugy latszik, mintha...”? S még mik le-
hettek azok? A kegyes igazsagok? A szégyentelen hazugsagok? (az, hogy hul-
lak hegyein keletkezhetik csak uj, s a tulél6k meg puszta konzervativ tényezo6i
egy lehetd, nem-lehet6 fejlédésnek?). Es mik még? Es szolt... mi még? A ,na
és a tobbi...”? A ,hat, nem ezért jottiink a vilagra, hogy...”? A ,tudjuk, hogy tu-
dom, hogy tudod...”? A ,nem tudtam, hogy nem tudod, hogy nem tudtam”?
A tytilkoknak nem igen vilagitottak villanylampaval. A mi Pedronknak aligha
lehetett még petréleum- vagy viharlampaja is. Esetleg zseblampaja... s még
olvashatott is annak fénykorében... Mit csinalt 6? Arrdl almodni, amirdl a tob-
bi? Es azok mit csindltak? Es most mit csindlnak? Mirdl lehet tigy almodni?
Es ott a rettegés a ,latogatoktdl”. Ezekrél mennek az dlmok? Tankokrdl? utcai
csatakrol? tizenéves fiukrdl-lanyokrél? bombazdé repiilérajokrdl? visszavonu-
lasrél-menekiilésrél?... Hiszen az emlékezet is kopik. Mi marad a vilagbol? —
kakas és néhany tyuk vildgaban... Ejszaka, éjszaka... Es veliik dlmodik...

A mi Pedrénk — hogy az allami héhér felhagyott ,térité misszigjaval” (a hata-
lom amnesztiat hirdetett) - Pedrénk: kilépett (hat év utan) a tytkolbdl... és nem
ismert udvarra, nem ismert csaladra, nem ismert égbogozatra...

Lehet, hogy még nem is lat. Zavarja a vilagitas —

*

Vilagossag?!... ,Vilagitas” — — —

Hogy itt a Sors. Az, amit igy neveznek (akdrmi is ennek tartalma). En inkdbb
metaforat keresnék ra: hogy atvihessek-menthessek ez évszazadokon. Az én
hibam, hogy nem talalok: se ,kimerithetetlent”, sem pedig semmilyet se.

Mintha védettfutds. Vén baratomnak tetszett még e sz6: Mintha. Nekiink
is — torténetiinkben — mintha ilyesmibdl igencsak jutott volna. S noha szakava-
tottak allitjak, hogy szélarnyékban: er6t takarit a maratonfutd; mégse jutottunk
elérébb. Es mar hallvan is, hogy hiszen, emelkedé miivészetek, tudomany, de
halad6 pangé-hullamos politika.

Mindegy.

Eletiink — személyese, egyiittese — belefoglaltatik sajat magédba. Ahogy egy
muslincatetem vagy falevél is: évmillidiban foglaltatik a maga ragyogo és attet-
sz6 borostyankoporsgjaba...
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KO-Szabd Imre

Elloptak az automat

Jend a plafonon volt, marmint idegileg. Hol is lehetett mashol, hiszen az éj-
jel elloptak az autgjat. Jen6 szobafest6 volt, ennek tanult, ezt a mesterséget
szerette. Huszonnyolc éves korara mar 6nallé vallalkozénak tudhatta magat.
Persze az idaig vezetd Gt nem volt egyszeri. Keserves napok is sorakoztak az
eddig megéltek kozott. Most ott (ilt a Kiskdcsdg borozdban és dithongott. Ve-
le volt még Dénes, a negyvenéves vallalkozd, csak 6sz hajszalak voltak kopa-
szodo6 fején, 6 vizes munkdakban utazott. A csapok, lefolydk, vécék szakértdje,
egyedill dolgozott. Ott UGilt még egy asztalnal Maté a harminc évével meg az
ajandékba kapott nyolcosztalyos bizonyitvanyaval. Ezt a bizonyitvanyt azért
kapta, tizenhat éves koraban, mert az igazgat6 megunta, hogy Maté csak a
leveg6t szivja a tanteremben, mast nem is csindl. Magas termetével kilogott
a tobbiek kozill. Ugy dontott, menjen isten hirével, neves professzor, kutaté
mar ugysem valik beldle. Ezzel a bizonyitvannyal aztan szinte mindent el tu-
dott végezni, legjobban a lapat nyele illett a kezébe, tehat olyan mindenes
segédmunkas volt. A hallgatésagot képezte még Rozika, aki alacsony, kop-
cOs termetével nem volt ugyan szépségkiralynd, de nagy mellével, negyven
évével egy érett asszony benyomasat keltette. Itt lakott a szomszédban. Férje
kamionsoférként kereste kenyerét, legtobbszor Svédorszag utjait rétta, mert
oda szallitott arut. Gyerekiik nem volt, Rozika megszokasbodl labatlankodott a
Kisk6csogben, szinte naponta. A pultnal Vencel tréonolt. Meglett 6tvenes, 8sz,
goéndor haju tulaj. Ové volt a Kiskocsdg borozé. Nevét furcsa szavajardsarol
kapta. Akivel egy Kicsit bizalmasabb viszonyba keriilt, annak mindig feltette
a kérdést: — Mi van, kdcsog? — alacsony termetiinek sziiletett, igy a vendégek
szerény visszavagdsa egészitette ki Kiskdcsogre a kocsma nevét. Igy ismerte
mindenki ezt a par négyzetméteres helyiséget. Eqy szerencséje volt Vencel-
nek, eqgy régi katona baratja abasari szarmazasu, és a bort onnan szallitotta
kopott Wartburgjaval, kéthetente. Tehat az itbka mindségére nem lehetett pa-
nasz. Ott iiltek egy széles asztalnal ezen a délel6tton mind a négyen, Vencel a
pultot tamasztva csatlakozott a csoporthoz.

- Elloptak az autémat! - mondta Jend, ma mar vagy tizedszer. — Képzelheti-
tek, milyen allapotban vagyok. Ne nézzetek igy ram! Téletek még sohasem lop-
tak el semmit? Latom, néztek, mint a mozgoképszinhazban. Ez nem film, fitk!
Ez sajnos a mai szaros valésag! — Mérgében magaba dontotte fehér froccsét.
A poharat kemény mozdulattal tette az asztalra. A tobbiek szétlanul hallgattak,
még a lélegzetiiket is visszafogtak. — Lopnak mindent, nem kimélnek semmit,
senkit. A multkor hallottam, hogy egy épitkezésrdl éjszaka elloptak az dsszes
téglat. Odaallt egy teherautd, kiugrott beléle négy markos fickd, és szépen fel-
raktak a falnak valét. Azt mondjak, tobben is lattak, azt hitték, éjszakai muiszak.
Csak az nem tlnt fel nekik, hogy nem leraknak, hanem forditva. Itt nincs olyan,
hogy ez szent! Ezt nem szabad bantani. Mar Addm elsztrta a Paradicsomban,
amikor megmondta neki a f6-f6 direktor, az almat nem! Mégis leszakitotta!
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— Melyik autédat loptdk el? — kérdezte bargyu arckifejezéssel Maté.

— Melyiket, melyiket? — tette fel a kérdést Jend magabdl kikelve. — Hany
autom volt, te hiilye?

- Egy! - mondta egy kis idé mulva Maté, és érezte, hogy valamit most biz-
tosan nem jol tett.

— A Suzukit, te allat! Ha tudnad, mennyi munkam fekiidt benne. Azért haj-
tottam, hogy a cuccaimat, vodroét, 1étrat ne kelljen cipelni. Benne van négyévi
meldm. A feleségem, Zsoka mindig mondta: ,Apukam, megéri, hogy éjjel nap-
pal csak a létran allsz?” Mar szinte a foldon egyenesen nem is tudtam menni,
mert a létra szarai lettek a labaim.

— Az a Kis piros volt a te autdéd! — egészitette ki Dénes kissé tudalékosan.

- Igen, az! — helyeselt Jend. — Suzuki! Suzuki a mi autonk! A rablé tigy gon-
dolta, hogy az 6 autgja is.

— Mennyibe kerult? — szdlalt meg Maté.

— Mennyibe, mennyibe? Szamit az? — diithéng6tt Jend. Aztan beszélni kez-
dett, mintha szeretné megmagyarazni az elézményeket masoknak, de talan
legjobban dnmaganak. — Apranként raktam félre a pénzt, mert ugye a szoba-
festés, mazolas nem hoz annyit a konyhara, hogy abbdl mindjart auté legyen.
— Itt megallt és korulnézett, 1élegzetvételnyi id6t tartott, majd folytatta: — Ez
nem vendéglatéi munka, hogy csak tgy szamlazunk a vendégnek a vastagon
fogo ceruzaval. — Erre Vencel felkapta a fejét és szurds tekintettel nézett Jenére.
- Jo, jo, froccsOkbdl nem lehet meggazdagodni! — nyugtatta Jend a Kiskdcsog
tulajdonosat. — Meg élni is kellett. Ott vagyunk mi négyen, a feleségem meg a
két fiam. Anyam is velunk lakik. A végén 6 segitett. Kis, megtakaritott pénzét
adta oda. Mondta is: ,Fiam, legyen meg a kocsi, mert latom, fontos ez neked.
Aztan, ha ugy hozza a sors, elviszel a templomba vasarnaponként!”

Egy Kicsit elérzékenyilt, meg is allt az elbeszélésben, felemelte poharat,
inni akart beldle, de az ures volt, k6zoOmbdsen letette és folytatta: — Szegény-
nek faj a laba, nehezen megy mar, de a templomot azt nem hagyna ki soha.
Gondoltam, eltekerek vele, ha mar az égiekkel akarja tartani a kapcsolatot.
Legalabb nekem is lesz ott fenn par piros pontom.

- Voltal mar a renddrségen? — kérdezte a Kiskdcsog féndke. — Mert be kell
jelenteni!

— Okos Berci! — mondta erre Jend. — Persze hogy voltam. ElImondtam, hogy
a garazsban tartottam, ott a hazunk mellett. Két napja betonoztuk le az aljat,
hogy ne a szemétben alljon. Eqy éjszakat toltott csak kint az utcan szegény,
mas Kkocsija is ott all, és mégsem viszik el! Az enyém szurt szemet a rablonak,
és mindjart el is kototte. Az tigyeletes rendodr felvette a jegyzékonyvet, alairatta
velem, és képzeljétek, azt tette még hozza: — Jobban kellett volna vigyazni!
— Ezt én tudom te fakabat! — Ezt az utobbit mar csak magamban mondtam.

— Majd a biztosito fizet! — szogezte le Rozika olyan magabiztossaggal, mint
aki naponta intéz ilyen tigyeket.

— Azt aztan nézhetem! - reagalt erre Jend. — Csak a kotelezd biztositast fi-
zettem. Cascora mar nem tellett, igy a biztositd messzirdl szalutal és integet,
mint a bakter az allomason atfut6 vonatnak.

- Ez aztan szép moka! - foglalta 6ssze Maté, és intett Vencelnek, hogy ké-
szitsen még egy kort, mikd6zben sorban a pultra rakta az lires poharakat.
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Vencel feldllt és atbotorkalt a pult tulsé oldalara, hogy megkezdje a froccsok
készitését. A tobbiek rovid sziinetet tartottak a beszélgetésben, amikor Maté
elérukkolt egy ujabb kérdéssel:

- Ide figyelj, Jend! Milyen allapotban volt az a kocsi? Mert ha mar 6reg volt,
akkor ne sajnald! - mondta boélcselkedve.

Jend nagy levegét vett és elkezdte mondani: — Nem vagyok én hiilye, hogy
ocskat vegyek! Kiilonben is a Suzuki, nem akarok itt hirverést csinalni neki,
olyan, mint a Trabant volt régen. Egyszerii, kis hibalehet6ség, csak a naftat
kellett belenyomni, aztan ment, mint a villam. Igénytelen egy jéoszag! Sajnalom,
mert hozzam nétt.

Vencel sorban kirakta a poharakat, intett a kezével, hogy minden rendben.
Ezt a tobbiek ugy vették, mint a karmester intését, felemelték poharukat és ittak.

— Most mit fogsz tenni? Se kocsi, se pénz! — mondta Rozika, és kivancsi
tekintettel nézett Jendre. Jenében még mindig forrt az indulat, nem tudott le-
csillapodni. Gondolkozott, még a froccsébdl is ivott, aztan szdlalt meg;:

- Egyet tanultam beldle, az biztos! Nem veszek ilyen autét! Kocsi az kell, az
fontos, nem cipekedhetek. Veszek egy tragacsot, par szazezerért, aztan az arat
beadllitom a szamldaba apranként, és kvittek vagyunk! Van olyan tétel a festés-
nél, hogy takaritas, igazitas, meg még kitalalok egy-két olyan valamit, amit a
megrendel nem tud ellendrizni, és rendben lesz minden! - mondta 6sszegez-
ve megdallapitasait. Latszott rajta, hogy némi nyugalom szallta meg. A t6bbiek
helyeseltek: — fgy kell ezt tenni! — mondta Vencel, a Kiskdcsog tulajdonosa, és
arra gondolt, hogy ha 6 jarna igy, biztosan hasonléan cselekedne. Talan a bort
nem vizezné, mert a szédaval tgyis vizes lesz. Némi hallgatas utan Jend vette
at ismét a szot:

— Még egyet mondok lazitasképpen. Anyam betett a kocsiba 6t mianyag
flakont, sima csapvizzel, hogy vigyem el a pardkidara és szenteltessem meg a
pappal, mert 6 csak ilyen vizet iszik. El is vittem, de bent maradt az autéban.
Ezt is elloptak!

Ezen mosolyogtak.

— Anyam azt mondta: — Ne bankddjal, fiam! Bizzunk a sors kegyelmében.
A rablé megissza a szenteltvizet, aztan biztosan jobb ttra tér!
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Nyirfalvi Karoly

Szabadszedés
(Részletek)
Eqy fényképrol

A megnyerd arc kikoveteli a hirtelen torténést, szélni sem kell, kérni sem kell,
a japan holgyek nytjtjak a gépet, elhelyezkednek a fiivon, szeliden utasitanak,
megmutatjak a gombot, minden oly gyorsan megy végbe. Tovabballnak. Ma-
sikunkra gondolok, 6 mesélt a német turistandk kémakcidirdl, hogy mindig
gyarak, tizemek, egyéb fontos épiiletek el6tt fényképezkedtek.

Fejemben megfogan a gyana, mosolyom legorbiil, csak a nap foltjai terelik el
amugy is gyermeteg aggdlyaimat. A fl az fli, a rét moégott a majdnem semmi
all. De hol voltak a holgyek férjei? Nyitva hagyok kérdést, taskat, ajtot, abla-
kot, mondatot...

* %k *k

Mattra szaritva, elutazas elé6tt

Mint kinek tartasa nincs mar, vagy elveszett, féliton kihagyott részlet, vagy
csupdn torténik akar nélkiiled is. Allsz a félig kin6tt hosszti kabatban eset-
len, néman, csiiggedt tartasban, hajadba kap a szél, arcod szép, és sajnal-
ni valéan masban keresed 6nmagad. Szép a kabat, az 6sszes félbehagyott
mozdulat, Kissé kopott a tekintet, ahogy fedi majdnem a gallér, elnyfittek a
szinek s az estébe hajlott, aprocska tér, ahogy allsz ott kiagyaltan és mere-
ven, kissé dramai, kissé komikus, kissé olyan, mint szliz kezek a végsé pil-
lanatban, ahogy beliilrdl kiforditod magad, mint szelid farkas vagy vérszom-
jas barany.

Vajon mire késziilsz és hogyan? Még csak docog a vonat, még leugorhatsz
vagy éppen fol, ha kihiizod magad, leszel, aki éppen vagy, aminek latszol, lat-
szanal egy épp csak elképzelt, elsietett felvételen...

* %k *k

Ovatosan, mintha tojésokon |¢pkednél a fenyékon atsziirédé fényben a mohos karosszé-
ridk, az indakkal Kkoriilfont volanok erdejében. Az ujjaéledt strliség visszavette
szukiild terét, magdaba szivta az idegenek itt hagyott kacatjait, pedig neki nem
kell. Most, hogy beszélnek roéla, holtaban is oly eleven. Ha itt volna, tinneppé
valna a megszokottsag, a napok buzgalma, mintha az 6 fényében akarna min-
denki siitkérezni. De ha itt volna, nem beszélnének, nem irnanak rdla, mert
élne, s nem allna ott a mezsgyén szeliden kiteritve, akar egy szendergd bolcse-
let. O az én €16 holtam. Mintha az 6 fényében akarnék siitkérezni, de arnyékot
is alig vet.
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Ezitandsi 7seh, most beraklak ide a szivem f6lé, lennél csak laposabb, hogy
jobban elférnél, vagy ha

rajzolni tudnék legalabb, a fénykép annyira, de annyira személytelen. Pedig
ugy lesz, mert vinnélek,

vinnélek, még ha megmakacsolod is magad, és azt mondod, egy arcképnek
nincs laba, hogyne volna, csak oda kell képzelni, és tudomasul venni, hogy
minden elvont, ami megfoghatd, és egyként része vagy a szellemvilagnak
és az enyémnek, hogy is tudnék elindulni masképp, ha nem latom az 6rém
konnyeit legordiilni arcodon a szarazon zuhogé esében, mikor kezembe adod
az utolsé ernyét, tudva tudvan, elvesztem ezt is. Ha fejem f6lé tartod, oda a
biliszkeségem:...

* %k *k

Széttort album
Szémann Richard képeire

azzal kezdddik, hogy véget ér.
(Pilinszky Janos)

Egyetlen hirtelen mozdulattal szemétbe s6prom targyi emlékeimet is, hogy
tiszta legyen az asztal. Nem szamit semmi, a kbvetkez6 percben mar gubera-
lok...

Ha takaritas kdzben véletleniil el6kertl egy fénykép, mindent félbehagyok,
lassan merengve az id6 felszamolt sikjain. Akar egy lebontott épiilethez ké-
szult &szes tervrajz, a foldbe temetett archivummal egyiitt.

Es valahol gondosan 6rzik a negativokat is, annyi, de annyi méasolatot ké-
szithetnék mas-mas méretben, masmilyen papirra, mas és mas arnyalatban.
Egyik sem volna ugyanaz, és egyik sem lenne az eredeti.

Fényképet gyujtok, és nekem ,AZ” kell. Az elodazott szinek, fények, izek,
mozzanatok, parlatok. Akkortajt utaltam 6ket, most hianyoznak. A hazba 1ép-
ve kezdddik minden djra eldlrdl.

Turkalsz régi fényképek kozt, rendszert és rendet raknal koztiik, akar az
emlékezés Iépcsdbit raknad sorba, ugralva, vagy 6vatosan, de nagy léptekkel
haladnal kéztiik. Hatarozottan vagy lusta, vagy csak a szemed taplalkozna a
vonalak, formak, foltok 6zénével, s nem kell neki a méla pakolaszas?

Valamit kellene irni a képek hatuljara is, id6, helyszin, segiteni a mar ho-
malyosuldé emlékezetet. Eqyszer azt irtam, mintegy &nmagamnak: turkalsz fa-
k6 fényképek kozott. ..

De most, hisz mily éles, tlipontos mind, mintha ott lennék, pedig szinte
idejét sem tudom. Nem tudom, kik mennek, hol mennek az tton, csak hogy
sétalni, nézni, figyelni, szemlélédni jo. Ellesni a pillanatot. Egyetlen hirtelen,
jol iranyzott mozdulattal visszacsempészni az emlékeket mind, hogy szdIni se
kelljen, csak nyitott szdjjal, nyitott szemmel, nyitott szivvel belemeriilni a fény-
be, a résbe, a kettd kdzé, amikor csak én vagyok, a gép, és az alany, 6nfeled-
ten, ahogy sosem tobbé...
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Alig is mozdulva szarnyalni idé és tér megannyi sikja és rétege k6zott.

Végigjarva a lakatlan hazat, egyenként a szobadkat, a szekrények mélyéig
tarva csekély fogddzoé utan, hogy megismerd, akirdl annyit tudsz: hirtelen
hagyott itt minket. A konyhaban his arnyak k6z6tt a mosatlant atnézve ap-
ro6 tényekbdl dsszeall a remélt ismeret. S mig Kipakolsz a fiokbdl, magad is
megyvilagosodsz: z6ldség és gyiimolcs, his és krumpli vagy, s mindaz még,
mi dilledezd szekrényekbdl valladra hull, s elsé zavarodban magadra 6ltve el-
hagyod a hazat...

Egy foszladoz6 doboz a csaladi ereklyék homalyos fiilkéjébdl a kezedben
maradt, az udvaron licsérogve nézed 6énmagad, és az ismeretleneket a kettés
tajpan magad Kkoriil és a képeken egyként. Akarhogy is szeretnéd, a képekbdl
torténet nem kerekedik, sovany a mult, az emlékezet meg Kitar kis sarkaiboél
a partvonalon tulra.

Sorjaznak formak, arcok s a torténetek foszlanyai, valami zene is meg-
szolal a belsé fiilben, de nem tobb. Vagy tan ennyi is épp elég, hisz nincs mar
k6z0s torténet sem, és annyi doboz, ahany fénykép a tisztara mosott udva-
ron, vagy hatul a sufniban, de nem folytatod, nem kezded el6lrdl, de folyta-
tod, vagy ujra indulsz, de masképp, és akkor mar e szavak sem fedik kisszerti
helyzeted. Tulélsz, fénykép, mondhatnam, meghaladsz ugyis...

Mint varangyok az éjszakaban, tartunk valahonnan valahova a telehold fényé-
nél...

Igy telnek napjaink? A fényben aztdn eqgy ladéra leliink, benne a széthordott
mult, és elmosédott, holtukban szép képek. igy teltek napjaitok? En miért
nem éltem akkor? De hisz ott vagyok minden rancban, redében, az 6sok ar-
caban, elmendben és visszatérében. Elveszem ezeket, a birtoklasi vagy 6szt6-
kél, de az értetlenség hatalma visszatart, hogy mélyiikre lassak.

Ma is arra mentem, hatha Gjra latom, vagy tortént valami valtozas. Mozdu-
latlan hevert az uton, pihenésnek nem mondhatnam, mintha csak odatévedt
volna egy rossz pillanatban egy kutya elé, egy kerék ala, akar a rosszkor elém
hullé képek, éppugy nem értem, és nem tudok kezdeni veliik semmit, akar
ezzel a halott suinnel.

Faradt vagyok, ahogy kimondom, maris Gjabb nap kezddédik, és jonnek tjra

a képek, az arcokat nincs kihez, mihez kétni, eldobni, Kiszérni nincs szivem
Oket, miért ezeknek ne lenne helyilik az emlékezet sziikos kis rekeszeiben.
Faradt vagyok, s ahogy kimondom, egyre inkabb lecsiing a kéz, a csiiggeteg
all, nem is éltem akkor, mi végre talaltak meg 6k engem, s ha épp engem,
nem lehetnék-e résziik, részesiik valamiképp?

Ugyanazok a hirek hajnalban, akdr este. Ejszaka, mig aludtam félig mélyen,
félig elnyazottan forgolédva, nem tortént semmi? A semmi tortént. A vilag
mas részein, ahol forditva folyik le a csapviz és maskor kél a nap, mindenki
aludt, elaludt mindenki? Nem hiszem el. Mintha ugyanazt jelentené nyiizsgés
és nyugalom. De véletlen-e, hogy egyazon hanggal kezdédnek?

Szdval, nem mintha érdekelnének a hirek, hisz oly szomoraak mindig, de
vannak Ujabbak, vagy csak én ébredtem fejfajésan a pisla fényli megvilagoso-
dastdl, hogy megint reggel van. Nincs ebben tobb, tul sok is ez mar. Az utol-
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s6 utani percben jarok, mikor minden csak kifelé hull, és nem zuhan vissza,
nem talalna mar a helyét...

Agyam mellett, alatt, mindeniitt emlékek, fényképek, rojtkiillék és félelmek a
szényeg rancai, a padl6 repedései k6zott megbujva. Ha, mondjuk, cimet ad-
nék nekik, mar részik lennék valamiképp.

Nicsak, ez itt a halasz meséje, ez meg betlehemezést mutat, itt meg egy fia-
tal cserkész portréja, régi csénak a Beregen, idilli hdgoly6zas, képkeretezé a
napfényben. Az id§ tobb rétegébdl 6sszemosva 16, angyal, kerékpar, palya-
udvar, park, piknik. Egy aluljaré Sopotban, felismerem, bar ott sem jartam
még. Tajkép hegeduissel, lehetne Chagall képe is, vizek partja és maganyos
vikinghajé. Minden itt van, akar egy sikba metszett panoptikum elemei, rend-
szerteleniil szétszérva a sz6nyegen. Mit akarnak ezek télem, mit akarhatok én
toliik?

Ha kegyes csalassal odavarazsolnam magam némelyik sarokba, szegletbe,
birtokolva igy az ismeretlen idét és teret, zsugoritva a tavolsagot, mekkora
orom lenne szamomra és mekkora amitas masoknak, vagy a tomegben, ha
ott rejtézik ama titokzatos személy, aki tudtan kivil juttatta el hozzam e hul-
ladéknak tiiné Kincseket. Kisajatitom 6ket, hogy megoszthassam mindenkivel.
Igy lesz. Es most alvds, tjabb iires papirok varnak, hogy megtoltsiik Sket
szivvel és elmével, jelekkel, banattal és 6rommel egyként.

* %k *k

Nagydruhdz a varos szélén
(Ginsberg-palimpszeszt)

Milyen gondolataim tamadnak ma éjszaka, mig fejfajosan tévelygek a kis ut-
cakon at hazafelé a teliholdat bamulva. Betérek az aruhazba, a kiarusitasok
idejét éljiik, egész csalddok vdsdrolnak ma este. Sétaba, nyugalomba farad-
tan valogatok a kopottas giinyak k6zo6tt, ujjaim kozott pereg az idd, mint tal-
érett banan, ehetetleniil.

A sorok kozott varakozé apak, a polcoknal az olcsébb holmikért egymast
tépod anyak, és gyerekek sirnak hisztériazva, mert kosarba tlnének az édessé-
ges polcok kozott utazva, elveszve a cukorkas csomagok erdejében.

Mit keresek itt, kezem tigyében tépett konyvvel, mirdl szdl ez az egész,
miért nem jon a menetrend szerinti busz, hogy hazavigyen?

Miért irok ilyet? Se Walt, se Whitman nem érdekel mar, sem a lédus Kor-
ték, a hamvas barackok, a lerongyolt, atvalogatott ruhak, sem a tiind6klé mo-
solya pénztaros...

Ures a zsebem, fogyasztanék masképp? Mi végre az ostor, a rejtézé kéz?

Sotéten lebeg a haz a feneketlen mélység peremén.
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PruzsinszKy Sandor

Torpepacsirta

(Egy tronorokos rossz almai — tragikus bohozat)

Szerepldk:

RUDOLF osztrak-magyar tréonorokos
BRATFISCH Rudolf kocsisa

MITZI CASPAR prostitualt

MARY VETSERA barond

STEFANIA f6hercegnd, Rudolf felesége
TELEKI grof

KAROLYI grof

TAAFFE beliigyminiszter

AZ AGG KOSSUTH

RAFAEL anarchista

ORVOS

PINCER

KET SEBESULT KATONA
RIKKANCS

MULATOZOK ES DETEKTIVEK

Torténik Bécsben, 1888-89-ben és 1915-ben.

1.

(A Kigyohoz cimzett bécsi kiskocs-
maban. Idé: 1915.

I. Katona, II. Katona, Pincér, 6reg Miz-
zi, fiatal Mizzi, Rudolf.

A falon két életnagysagui portré: a
fiatal Mizzi Caspar és Rudolf. Oldalt
kis pédium az énekesnek. Faradt
sramlizene szol. Bején egy katona,
az arca helyén nagy fehér gézkétés.)

PINCER Parancsol?

I. KATONA (tompan) Bort.

PINCER Milyet?

I. KATONA Lo&rét.

PINCER Nalunk nincs 16re, kremalds-
san. Nalunk csak a legjobb...

I. KATONA (tompdn) Inni hozzal, ne
pofazz.

(Pincér jobbra ki, balrol besantikal a
mankdjan egy féllabu katona.)

II. KATONA (rdmutat a mankdjaval
az arctalan katondra) Srapnel?

I. KATONA Gazgranat.

II. KATONA Elégett az arca, mi? Az
ezrediinkben is volt ilyen.

I: KATONA Es magéndl? Dumdum?

II. KATONA Nem dumdum.

I. KATONA Kartacs?

II. KATONA Tanyérakna.

I. KATONA J6 magdanak. Kaphat (j
labat.

II. KATONA Maga meg arcot. Ami-
lyen josagos a csaszar.

I. KATONA (hirtelen elernyed, csak
kezével int, lemonddan)

II. KATONA Bezonyisten! Gumibdl.
Fekete gumibdl. Nem hiszed?
(I. Katona nem felel.) Az Anzei-
gerben olvastam, a gy6zelmi hi-
rek kozott. Amit az Anzeiger fir,
az szentiras! Olyan csinos leszel,
mint a hoéhér. (R6hog.) Szebb,
mint (j korodban!

(Pincér kihozza a bort.)

1. KATONA Adja csak ide. (Eqy haj-
tasra kiissza.)
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PINCER Na de...

II. KATONA O nem tud inni, hat nem
latja? Nincs szdja. Lehet, hogy feje
se. (Mizzi képét nézi.) Az a szép-
ség ott kKicsoda?

PINCER Mizzi Caspar. Mds néven: a
Frida. A Rudolf szerelme.

II. KATONA A tréndr6kosé?

PINCER Ja, ja. Aki lepuffantotta ma-
gat, jo dolgaban.

II. KATONA Azt mondjak, sok ndje
volt neki. Minden napra jutott egy
gj...

PINCER De a f6 szerelme a Mizzi volt.
Nekem elhiheti.

II. KATONA Mért, mit csinalt a Ru-
dolfnak ez a Mizzi?

PINCER Tartotta neki a bakot, krem-
alassan... (Nevetnek.)

(Bejon balrol Mizzi, 50 kortili, gyuirott
arcu, karikas szemii alkoholista né.)

PINCER (Mizzihez) Megint itt vagy?
Eredj innét! Megmondtam, hogy
ne gyere vissza.

MIZZ1 (letelepszik II. Katona mellé)
Nem akarsz meghivni egy Campa-
rira, szivi?

II. KATONA Szivi
Hany éves vagy?

MIZZ1 (I. Katonahoz) Te se akarsz
meghivni, szépfia? Legalabb egy
kapucinerre?

II. KATONA (réhdg) Hallod, szépfia
lettél. Megmondtam neked...

MIZZI Mi tortént a fejével?

II. KATONA Most generaloztak. Ki-
cserélik eqy még szebbre.

MIZZI Szegény.

II. KATONA Engem nem is sajnalsz?

MIZZI Téged régton megvigasztallak.

II. KATONA Mennyiért?

MIZZI Olcs6 leszek, meglatod, my
dear.

II. KATONA Mennyi az az olcs6?

MIZZI A mennyorszagban fogod
érezni magad.

az Oreganyad...

II. KATONA Te és a mennyorszag!?

MIZZI Majd meglatod... Csak leg-
alabb egy siilt kolbaszt rendelj ne-
kem. Miel6tt kilukad a gyomrom.

PINCER (visszajon) Itt a Campari.
(Mizzihez.) 1dd ki és tlinés!

MIZZI (mohodn, egy hajtdsra kiissza)
Olyat tudok, amit egy fiatal se.

II. KATONA (réhég) Szeretnéd a
mankémat, mi? Fogd meg, milyen
kemény! (A Pincérhez.) Az italat
nem én fizetem.

MIZZI Ne csinald ezt velem, Kicsi-
kém. (Az arctalan I. Katonahoz.)
Te se kérsz mar egy silt kolbaszt
nekem, szépfia? (I. Katona kezé-
re pillant, megddébben.) Uristen,
mi van az ujjadon?? A gyurd, az
a gyuru!

PINCER Na, most mér elég, te szukal
Mit vegzalod itt a vendégeket, mi?
Takarodj! (Kirdngatja Mizzit a he-
lyiségbdl.)

II. KATONA Ki volt ez a némber?

PINCER A Mizzi Caspar.

II. KATONA Jdsagos ég!

I. KATONA (megmozdul, hoérégve
mutat kifelé)
II. KATONA Mi az, pajtas, mégis

megkivantad? A régi szép béke-
id6éket, mi? (A Pincérhez.) Hivja
vissza gyorsan! (A Pincér sehol.)
Ez meg hova tlnt?

(A szin hirtelen alloképpé valtozik,
csak egy gramofon forog: a Frida-
dallam szol.)
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2.

(Ugyanott. Id6: 1888.

Mizzi fiatalon és csabosan kilép a
képbdl, felall a pédiumra és énekelni
kezd.)

MIZZI Fridanal voltam az éjjel,
Hozza megyek kéjjel,
Mert ily csoda-kurva, biz'a
Nem élt még, mint Frida,
Mint a Frida... stb. (Elttinik a hat-
térben.)

(Most Rudolf is kilép a képbdl, kezé-
ben kényvet szorongat.)

RUDOLF (hatraszol, mint aki most
érkezik) Ez a Kigyokocsma, Brat-
fisch?

(Bratfisch és Mary belép az elbtérbe.)

BRATFISCH Ez am, csaszari fenség.

RUDOLF Rudolf.

BRATFISCH Ott vagyunk, Rudolf.

MARY Ez a lebuj? Biztos?

BRATFISCH Mérget vehet ra, baro-
nesz. Rdismerek a fokhagyma-
szagrol.

MARY (a levegdbe szagol) Siiltfok-
hagyma-bliz. A pancélon is at-
hatolna. Emlékszem, egyszer el-
djultam tdle.

BRATFISCH En, ha orvos lennék,
mindenkinek folirnam lelki diaré
ellen.

RUDOLF Lelki diaré, Bratfisch? Bi-
rom, hogy igy nevezed a bajom.

MARY Légypiszok az ablakon... (Vé-
gighiizza az uyjjat az egyik aszta-
lon.) Es persze ragadnak az asz-
talok...

RUDOLF Egy Kkis kosz, Mary, sose art.
Feldobja az embert.

(Athallatszik, ahogy a mdsik terem-
ben korusban éneklik: ,Kibujjak a
bdérombdl? Megtegyem-e még ma?”)

BRATFISCH Méltéztatnak hallani?
A Kigyokuplé.

RUDOLF (Maryhoz) Beleval6 fick6 ez
a Bratfisch, hat nem?

MARY (savanyuian) Belevald... Biztos
vagy benne, hogy ez a megdfelel$
hely méltén megiinnepelni, hogy
tegnap kaptad meg az Akadémia
tiszteletbeli tagsagat?

BRATFISCH Tiszteletbeli, az is vala-
mi? A fenséges féherceg mar szii-
letése masnapjan valésagos ezre-
des volt.

RUDOLF Ne csufolj, Bratfisch, ne csu-
folj! Tudod, hogy a fenséges féher-
ceg utdlja a fenséges f6herceget
— csak a térpepacsirtat szereti.

BRATFISCH (félre) Meg a fehér ndéi
combokat...

(A Pincér hajlongva jon.)

PINCER Méltoztassanak... Mit hoz-
hatok?

(Letilnek egyik asztal mellé, a masik-
nal egy jokeduti tarsasag mulat.)

RUDOLF Ujbort.

PINCER Egy palackkal, kremalds-
san? Két palackkal?

BRATFISCH Kishordoéval, a fenébe is.

PINCER Kishordéval. (EL)

MARY Ez a Bratfisch, ez le akar itatni
minket.

BRATFISCH A fenséges f6herceg ur-
nak...

RUDOLF (kézbeszol) Rudolf.

BRATFISCH ...Rudolfnak ez meg se
kottyan, igazam van? Ha jé nap-
ja van.

MARY Ma mindnydjunknak jé napja
van. Epp ezért féltem 6t.

RUDOLF Ne félts te engem, Mary...
Mitdl féltesz?

MARY Ha nyilvanosan lerészegedsz,
draga baratom, abbdl nagy feltii-
nés lesz. Nagy botrany. Ismered a
pletykalapokat.
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RUDOLF Alljon meg a menet. Ha jol
tudom, te éppenséggel imadod,
ha pletykalnak roélad.

MARY En téged féltelek. Azt hiszed,
mert leborotvaltattad a szép baju-
szodat, nem ismernének fel?

RUDOLF Futyulok ra, hogy felismer-
nek-e vagy sem. Nekem a bajusz
volt az dlarc. En ma jol akarom
érezni magam. Es ha neked nem
tetszik... (Nem folytatja.)

MARY Jaj, dehogynem, dehogynem!
Fel ne izgasd magad miattam!
RUDOLF Latod, ezt nem szeretem
benned: folyton ugy teszel, mintha
lenne véleményed valamirdl. Pe-

dig nincs.

MARY Valami rosszat mondtam?

RUDOLF (fels6hajt) Bar mondtal vol-
na...

MARY Most miért vagy hozzam ilyen?
Az is baj, hogy imadlak? Hogy foly-
ton csak a kedvedben jarok?

RUDOLF Megdrulok ettdl.

(A Pincér jén, beguritja a kishordo
bort, lopdval pohdrba csapolja.)

PINCER Méltéztatnak zenét?

RUDOLF Méltéztatunk.

PINCER Kremaldssan, zene! (Hatra-
szol, hangosan.) Zene!

(A lathatatlan zenekar razendit a Ki-
gyokupléra. Az asztalok kézt ujra
megjelenik Mitzi és énekelni kezd.)

MIZZ1 Ob ich mich heute haut’
Ob morgen haute?
Ob heute Morgen
Oder morgen haute?
Kibujok a b6rombdl,
Megtegyem-e még ma?
Ihajcsuhaj, emberbéréom
Levedlem én még mal!
Prosit! (stb.)

RUDOLF (nevet) Prosit! (Koccint Ma-
ryval és Bratfischsel, kézben Mit-
zZit nézi, a tekintetiik talalkozik.)

BRATFISCH Hej, az a lany! Ugy bé-
mul ide, ahogy a tenger az égre.

MARY A kis hatasvadasz! Ugy tesz,
mintha banatos volna... Ismerem
ezt a trilkkot. A sziniiskola legelsé
ordjan tanitjak...

RUDOLF Ez a lany mast is tudhat,
Mary. Olyat, amit te sose fogsz,
szivem...

MARY (sértetten) Gondolom, vedleni
fog... Ez tényleg nem az én miifa-
jom! De remélem, még ma bemu-
tatja neked! (Felugrik és kirohan.)

BRATFISCH Nem kellett volna elen-
gedni... Mi lesz most a kishorddval?

RUDOLF (boldogan) Hihetetlen... Az
én versemet énekelte!

(Bratfisch feldll, felemeli a kishordot,
ugy iszik beldle. Mitzi ujbdl kijon a
podiumra.)

MITZI (énekel, kézben farkasszemet
néz Rudolffal)

Kibujjak a b6rombdl,
Legyek szabad még ma?
Ihaj-csuhaj, osztrak béréom
Levedlem én,

Levedlem én még ma!
Ihaj-csuhaj, csaszar-bérom,
Csaszar-bérom

Levedlem én még ma!

RUDOLF (Mitzi felé emeli poharat)
Prosit! (Bratfischhoz.) Sose mond-
tad, hogy ily népszerti lett ez a kis
bdkvers...

BRATFISCH Ez volt az én meglepeté-
sem mara.

(Mitzi meghajol, kimegy.)

RUDOLF Elment... de Kar.
BRATFISCH Ha orvos lennék, a fok-
hagyma utan 6t is felirnam fensé-

gednek.

RUDOLF Ez a lany — ez gydgyitani tud
a hangjaval.

BRATFISCH Alighanem nemcsak
azzal.
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RUDOLF Mellette még aludni is tud-
nék... Ismered?

BRATFISCH A Wolf mama lanyai ko-
zul valé. A szomszéd utcaban van
a miuintézetiik. Akkora vords lam-
paval, mint a hold.

RUDOLF Hivd ide! De el ne aruld, ki
vagyok.

(Bratfisch kimegy és mar jon is vissza
Mitzivel.)

RUDOLF (kezet ad) Rudolf a nevem,
Kisasszony.

MITZI Mitzi.

RUDOLF Tudja, én egy izé... bank-
ban dolgozom és... (Elakad.)

MITZI Az engem nem érdekel, ké-
rem. Mit kivan az ar?

RUDOLF Nagyon tetszett a kupléja...
Szeretnék magaval... hm...

MITZI Ot korona. A szobdval egyiitt.

RUDOLF (zavartan) A... szobaval?

MITZI Extrak nélkiil.

RUDOLF S ha én pont extraval sze-
retném?

MITZI Attdl fiigg, melyikkel, uram.
Mondjuk: eldjatékkal és lovaglo-
csizmaval?

RUDOLF A hangod melegével.

MITZI Hogy? Mit akar?

RUDOLF Csak nézni téged. Nézni,
nézni.

MITZI De miért?

RUDOLF (kis sziinet) Megteszed?
Mondjuk: 6tvenért?

MITZI Otvenért?? Ugye, ez csak tréfa?

RUDOLF Megsértettelek? Legyen szaz.

MITZI (feldll)

RUDOLF (felall) Széval?

MITZI Menjiink. (S6tét.)

3.

(Rudolf lakosztalya a Hofburgban. A fa-
lakon balra egy nagy kitémoétt medve-
fej, jobbra Ferenc Jozsef és Erzsébet
kiralyné [Sissi] portréi. Eqy fidkos asz-
tal, rajta koényv, karos gyertyatarto.
A szoba egy része sététben marad.
Rudolf ruhastul alszik a kereveten. Be-
_Jon Stefania, megall Rudolf felett, egy
darabig nézi, Rudolf felébred.)

STEFANIA Megint hosszt éjszakad
volt, igaz?

RUDOLF Ja, te vagy az, Stefi? Fensé-
ges életem parja? Aki kopogtatas
nélkiil kozlekedik itt?

STEFANIA A trénérokos felesége va-
ayok.

RUDOLF Sajnalatos, de igy van.

STEFANIA Kimélj meg, kérlek, az ol-
cso élceidtdl.

RUDOLF Prébald meg konnyedén
felfogni.

STEFANIA Nem tudom felfogni, amit
miivelsz... Egész Bécs arrdl be-
szél, hogy a hites férjem, Ausztria
és Magyarorszag jovendd uralko-
ddgja ziill6tt ember... Koszos Kkis
grinzingi kocsmakban, félvilagi
nékkel tolti az éjszakait.

RUDOLF Atkozottul gyorsak az in-
formatoraid.

STEFANIA Nem kell nekem ehhez in-
formator. Ismerlek jol. Belehalnal,
ha egy egész napot csaladi kérben
kéne toltened. Csak tudnam, tulaj-
donképp miért?

RUDOLF Elismerem: Kissé exhibi-
cionista vagyok... De azt akarom,
hogy végre 6 is — (a csdszdr arc-
képe felé bbk) — észrevegye: nem
vagyok babu.

STEFANIA S ezt azzal akarod meg-
mutatni, hogy részegen ko6zon-
séges ndket hajkuraszol? Meg-
gyalazod a hazassagunkat? Vasari
majmot csinalsz magadbol?




RUDOLF Megel6zendd, hogy a te
agyadban jatsszam a majmot, szi-
vem.

STEFANIA Ne reménykedj: a pépa
nem fogja érvényteleniteni a ha-
zassagunkat. Temiattad nem fogja
megtorni a szent kanonokat.

RUDOLF Teszek a szent kanonokra.

STEFANIA Ha megszakadsz, se va-
lasztanak szét minket. Jobb, ha
belet6rédsz, hogy ez a frigy immar
orokre fennmarad.

RUDOLF Orékre, micsoda szé!

STEFANIA Nem lenne okosabb, ha
észhez térnél? A csalad érdeké-
ben. Lehetetlen, hogy egy ilyen
okos ember, mint te, ne tudjon
uralkodni magan! Apamnak, Lip6t
Kiralynak is voltak kalandjai, de 6
mindig tudta, hol a hatar.

RUDOLF Apadnak koénnyti volt. Hi-
deg a vére, akar egy krokodilnak.

STEFANIA Vedd tudomdsul: ezt ki-
kérem magamnak!

RUDOLF Bocsass meg - visszavo-
nom. De mit tegyek, ha az ide-
dgeim, valahanyszor meglatlak té-
ged, rogton tigrist jatszanak és
pattanasig fesziilnek?

STEFANIA Jobb, ha télem tudod:
van, aki nem tart egész norma-
lisnak.

RUDOLF Lehet, hogy a véremmel
van a baj. Par fokkal mindig a csa-
ladban szokasos halhdmérséklet
felett van.

STEFANIA Mint a kutydké, igaz??
(Duihéngue kirohan.)

(Kopognak az ajton. Bratfisch feje je-
lenik meg az ajtorésben.)

BRATFISCH Sajnos, ujabb berepi-
1és.

RUDOLF Varj, kitaldlom: egérképti,
kovér?

BRATFISCH Sovany, ideges.

RUDOLF Mint egy orosz agar?

NADUT

BRATFISCH Ha farka lenne, azt is
csévalna.

RUDOLF Hal' istennek, megkezdé-
dott.

BRATFISCH Kirtigjam?

RUDOLF Ez Taaffe miniszter.

BRATFISCH Beengedjem?

RUDOLF Engedd. (Bratfisch ki.)

(Taaffe jon: agdrszeru, nyugtalan
alak.)

TAAFFE Felség.

RUDOLF A vizsgadlat megindult: ezt
akarja nekem miniszter Gr mon-
dani?

TAAFFE (kutatva nézi
A vizsgalat?

RUDOLF Megallapitva, hogy vétkes
vagyok.

TAAFFE Ugy véli méltésagod?

RUDOLF Ne aggoddjon: mindent el-
ismerek.

TAAFFE Mi az a minden?

RUDOLF Most mondjam fel dnnek az
egész konyvet? Idézzek egész este
magamtol? Ezt akarja? Tudja, mit?
Szivesen megteszem, ha ez kell
ahhoz, hogy gyanusitott legyek.

TAAFFE (fapofaval) Mir6l van szé?
Kegyelmességed rébuszokban be-
szél.

RUDOLF Maga alattomos hilz... Na,
most durva voltam. Eddig csak
a feleségem értett hozza, hogyan
hozza ki belélem a Kkiképzé Or-
mestert — igaz, 4 mashoz se ért...
Azt hiszi, nem tudom, miért van itt?

TAAFFE Kellemes kotelességem at-
adni nagysagodnak egy legfels6bb
kéziratot. (Atadja.)

RUDOLF (dtveszi) Szent Lajosrol ir-
tak: kiralyi betlije boldogsagot su-
garzott arra, aki olvashatta. Csak-
hogy ez a Lajos volt az, aki meg-
teremtett eqgy Kirdlysagot. Az én
apam kezében meg egy monar-
chia fog elpusztulni.

Rudolfot)
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TAAFFE En ezt meg se hallom.

RUDOLF En meg, képzelje, nem la-
tom Ont.

TAAFFE Hogyan?

RUDOLF Valami eltakarja 6nt elélem.
Valami homaly dereng az arca he-
lyén. Nincsenek is vonasai. Mintha
sotét paca hullott volna onre.

TAAFFE Javaslom, gyorsan olvassa
el 6felsége sorait. Oriilni fog ne-
kik.

RUDOLF (kinyitja a boritékot, dtfutja
a levelet) Micsoda? Kinevezett a
gyalogsag féfeliigyeléjévé? Es a
lazadd, provokalé emlékiratom?
Arrél egy szava sincs? Vizsgalat
sincs? Meghallgatds sincs? A gon-
dolataimra vélasz nincs? Ové sza-
vam semmi? El se olvasta Oket,
igaz? Nem hajlandé rélam tu-
domast venni... Ahogy évek ota
egyetlen konyvrdl se, soha... Em-
lékszem gyerekkorombodl, az uj-
sagokban is csak a pirossal meg-
jelolt részeket olvasta el mindig,
amik arrdl szoéltak, hogy Ausztria
legboldogabb korszakat éljiik...
(Nevet.)

TAAFFE Nevetni méltoztatik? Tehat
mégiscsak Oriill a kinevezésnek.
Ezt jelentem Ofelségének. Meg-
bocsat? (Kis, hideg féhajtassal el.)

RUDOLF Még hogy orilok! Minek
oOriilnék én? Talan ha arra kételez-
ne a csaszar, legyek sorfia a Kart-
nerstrassén, annak tudnék még
oriilni... (Oklével veri az asztalt,
majd a csaszar képmadsdra ordit.)
Vizsgdlatot kovetelek magam el-
len! Vizsgalatot! Hallod, te vén bii-
rokrata?? (Soétét.)

4.

(Mitzi lakdsaban. Csengetés hallat-
szik, meguilagosodik a szin.)

MITZI (ajtot nyit, az ajtoban Rudolf
all) Hat elengedték a fénokei?
RUDOLF A féndkeim?

MITZI Azt mondta, bankban dolgozik.

RUDOLF Persze... Kistisztvisel6 va-
ayok.

MITZI Es ilyenkor is kijohet? Fémun-
kaidében?

RUDOLF Beteget jelentettem.

MITZI Igazan?

RUDOLF Merthogy a maga betege
vagyok.

MITZI Ez kedves magatol... Szeretne

meggyogyulni, mi?

RUDOLF (virdgot vesz el6) Minél
elébb - akarom mondani: késdébb.

MITZI Viragot? Nekem? Csufol6dik?
Mintha nem tudna, ki vagyok.

RUDOLF Tudom. Mar megbeszéltiik
a tarifat. De kegyed nem engedte,
hogy kifizessem.

MITZI Mire fizetett volna? Hogy tiz
percig farkasszemet néztiink a fia-
kerben? Hogy hazahozott és eltiint?

RUDOLF De most itt vagyok.

MITZI Es hogy akarja? Extrakkal vagy
extrak nélkiil?

RUDOLF Szemben egymassal.

MITZI Hogy?

RUDOLF Szembeliiliink, és maga
mesél. Most is csak ezt kérem.
A legmagasabb tarifaért.

MITZI Mesélni? Mirdl?

RUDOLF Akarmirdl.

MITZI Nincs mit mesélnem. Az em-
berek... (Nem folytatja.)

RUDOLF Durvak? K6zonségesek?

MITZI Semmilyenek. Beldliik élek.
A hétkdznapi emberek hétk6znapi
vagyaibol.

RUDOLF Attdl van a nyakan lila folt?
A véralafutas?
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MITZI Nézze... kedves izé...

RUDOLF Rudolf.

MITZI Nézze, kedves Rudolf...

RUDOLF Ne udvariaskodjék. Semmi
k6z6m hozza, igaza van.

MITZI Elarulna végre, igazabdl mit
akar?

RUDOLF (feldll) Bocsasson meg! Az
idegeim. Néha pattanasig fesziil-
nek. (Leteszi a pénzt az asztalra.)

MITZI Az enyémek is.

RUDOLF Olyankor néha elvesztem a
mértéket.

MITZI Ez mar hozzatartozik.

RUDOLF De uralkodnom kell maga-
mon.

MITZI Ezért jott? Hogy uralkodjon
magan?

RUDOLF Maga szerint hogyan ismer-
heti meg egymast két ember?

MITZI Erintéssel.

RUDOLF Erintéssel... Igy igaz.

MITZI Régi dolog ez. (Kis sziinet.)
Az ember néha épp attdl fél, amit
szeretne.

RUDOLF Mikézben a Kigyokuplét
énekelte, eszembe jutott a ma-
dar. Vagyis hogy mit almodtam
rola. Azt, hogy ez a madar: felh6-
madar. (Kis sziinet.) Pedig latszat-
ra olyan, mint a tobbi. Hasonlit a
balkani gerléhez. De almomban
nem szallt le a foldre. A felh6kben
lakott, oda rakta a fészkét. Olyan
konnyd volt a teste, mintha csak
felnébél dllna. Es dimomban meg-
fogtam a madarat, és erre... és
utana... (Megall.)

MITZI Folytassa. Mi tortént a madarral?

RUDOLF Maga is egy ilyen madar.
Rogton éreztem. Hogy olyan ma-
dar, aki... (Elhallgat.)

MITZI ...baranyfelh6bdl van?

RUDOLF Baranyfelh6bdl. (Kis szii-
net, majd nevetnek, egyszerre,
felszabadultan, és csokban fo-
noédnak ossze. Sotét.)

NADUT
5.

(Rudolf lakosztalya a Hofburgban.
Rudolf egy konyvet olvas elmélyiil-
ten, bején Karolyi és Teleki.)

KAROLYI Hahé, Rudi!

TELEKI Szervusz, Rudi!

RUDOLF (leteszi a konyvet) Karolyi
Pista, Teleki Samu. Pajkos grof-
jaim!

KAROLYI Tedd hozza: a magyar sza-
badsag utolsé garaboncidsai.

RUDOLF Az én vagyok.

KAROLYI Orém ezt téled hallani.
(Felveszi az asztalon heverd kony-
vet.) Kossuth iratai... A francia Ki-
adas.

TELEKI Furcsa érzés: Kossuth - a
Burg asztalan.

RUDOLF Ha ‘48-ban élek, biztos,
hogy vele tartok.

TELEKI (kissé patetikusan) Unnep ez
a nap nekunk!

KAROLYI Ahogy mondod, kérlek.

RUDOLF Es kiilonben? Mit végezte-
tek?

TELEKI Nagyon is sokat.

KAROLYI A Fiiggetlenségi Part ugy-
szolvan teljesen magaéva tette a
tervunket.

RUDOLF Ugyszélvan?

TELEKI Na jo, egy-két kormanykozeli
mameluk Kivételével.

RUDOLF En ilyen dologban nem sze-
retem a kivételt.

KAROLYI Na j6, ezt nem tugy kell fel-
fogni... .Kivétel”, kérlek, csak azt
jelenti: elvben egyetért, csak gya-
korlatilag ingadozik.

TELEKI Mar hogy alkalmas lenne-e
az idé.

KAROLYI De a tobbség mogottiink
all. Efeldl biztos lehetsz. Csak a
jelre varnak.

TELEKI Tudd meg: Magyarorszag
melletted all!
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KAROLYI
indul.

TELEKI Ha mi, fliggetlenségiek, fel-
emeljik a faklyat, a mamelukok
is veliink tartanak: kimondjuk az
elszakadast a Monarchiatol!

KAROLYI Es Rudolf magyar kirallya va-
lasztasat! Parlamenti kozfelkialtassal.

TELEKI Egyetértesz vele?

RUDOLF Mint Rudolf, a baratotok,
igen.

KAROLYI De mint trénérékos, nem?

RUDOLF Nem tudom, szabad-e meg-
hallanom ezt? Az apam...

TELEKI Hisz meghallottad. Idaig ér-
zem a szived dobbanasat.

RUDOLF Egy magdanember szive — az
is valami?

KAROLYI En ezt a maganembert
mindenek f6lé helyezem.

RUDOLF Tilbecsiiltok.

TELEKI Most jottem meg Afrikabdl.
RUDOLF Te boldog ember! Folfedez-
tél legalabb egy uj madarfajt?
TELEKI Egy tavat, Rudi. EQy nagy ta-
vat. Es tudod, kirél neveztem el?

Rolad!

RUDOLF (meghatddik) R6lam? Ugyan,
miért?

TELEKI Mert te vagy Magyarorszag
utols6 reménysége. (Kis sziinet.)

RUDOLF Mit akartok tenni?

KAROLYI Legel6szor is egyesitjilk
Rudolfot a trondérékossel.

RUDOLF Ezt ne kivanjatok télem. Ezt
az egyet ne.

TELEKI Most vagy soha: elérkezett
az id6.

RUDOLF Ebben nem vagyok bizo-
nyos. (Izgalom lesz rajta ura,
fel-ala jarkal idegességében.)

KAROLYI Akkor miért irtad a kony-
vedben, hogy: a Monarchia halalra
itéltetett?

RUDOLF Torténelmi l1éptékben...

KAROLYI (k6zbevag) Kérlek, vala-
szolj: vallalod?

Csak intened kell — és meg-

RUDOLF Mint a Monarchia tronéro-
kose... (Nem fejezi be, jarkal.)

TELEKI Nem teheted?

KAROLYI De mint Rudolf, megteheted!

TELEKI Eliinkre allsz.

RUDOLF Miért vagytok ily biztosak
ebben?

KAROLYI Emlékszel a gérgényi med-
vevadaszatunkra?

RUDOLF Hogyne emlékeznék! A med-
vétdl tanultam meg olykor holt-
nak tettetni magam... Azéta is ezt
csindlom. Ha nem ezt csindlnam,
megbolondulnék... Csaknem szét-
marcangolt, mikor folé hajoltam.

KAROLYI Es a mésnapi hajnalra em-
lékszel-e?

RUDOLF Ko6dos volt. Tompa banatot
leheltek a hegyek Erdély folé.

TELEKI De el6tte, éjszaka? Nem volt
vidam?

KAROLYI Es iinnepélyes?

RUDOLF Sokat ittunk. A medve ha-
lalvaré tekintetét végig magam
el6tt lattam.

KAROLYI De kozben dldomdst ittunk
— erre, itt. (Egy oOsszehajtogatott
papirt vesz eld, kiteriti a kis sza-
lonasztalkan.)

RUDOLF (csak egy pillantast vet ra)
A fogadalmam.

TELEKI Az Ginnepélyes fogadalmunk.

KAROLYI Aldirtuk, mind a harman.

TELEKI Hogy véget vetink Ferenc
Joézsef uralmanak.

KAROLYI Hogy Magyarorszag sorsa
fiiggetlen lesz Ausztriatol.

TELEKI Hogy a Kiralyunk Rudolf f6-
herceg és senki mas. (Csend.)
RUDOLF (idegesen felnevet, be-
csusztatja a fiokba) Jut eszembe:
tegnap érkezett 6t lada konyak
Bourgogne-bdl. Velem tartotok?

KAROLYI A hadsereggel kezdjiik. Az
Uj véderd6torvény ki fogja monda-
ni, hogy nincs tobbé kozds sereg,
német vezényszo.
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TELEKI Ujév utdn terjesztjiik be
a torvényt. Latnod kéne, maris
hogy fel van bolydulva a pesti
nép! Valésagos forradalmi han-
gulat!

KAROLYI A masodik toérvény szél
majd a statusrdl: hogy levalunk
Ausztriardl... (Masik papirt vesz
elé.) Itt a javaslat, készen, olvas-
sad el.

RUDOLF Majd késébb. Tedd csak el.
(Kiszol.) Bratfisch!

BRATFISCH (be) Pezsgd, konyakkal
bélelve. Mindjart hozom. (EL.)

KAROLYI Minket tdmogat a kozvé-
lemény. Es kész a menetrend.
A fogadalmad szellemében. Mit
mondasz erre?

BRATFISCH (eziisttalcan behozza a
pezsgolket, konyakokat, kitdlti)
Charmant doux, konyakkal bélel-
ve... Cigany j6jjon hozza? (Rudolf
nemet int.) Cigany torolve. (Ki.)

RUDOLF (iszik) Vivat, Magyarorszag!

KAROLYI Tehat egyetértesz?

RUDOLF Konkrétan mi lenne az én
feladatom?

KAROLYI Mint a gyalogsdg féfeliigye-
16je, a véder6torvény megszava-
zasa utan katonailag biztositod a
detronizalast.

RUDOLF Vagyis az apam lemonda-
tasat?

TELEKI Pontosan.

KAROLYI Hogy az orszdggy(ilés mar
masnap Kiralyt valaszthasson — té-
ged.

(Rudolf hallgat, ujra koktélt kever,
iszik.)

TELEKI Mi a probléma, Rudi?
RUDOLF Képtelenség. Lehetetlen.
KAROLYI De miért?

RUDOLF A csaszar olyan intézmény,
amit kétségbe lehet vonni, de
megdonteni? (A medvefejre néz.)
De megdonteni?

TELEKI (Kdrolyihoz) Nem akar el-
olvasni semmit. A medvére figyel,
latod? Mintha itt se lennénk...

KAROLYI (Rudolfhoz) Oda akasztat-
tad, a falra? Hogy Orokké Gor-
gényre emlékeztessen? A halalfé-
lelmedre?

RUDOLF (nézi a medvét) Mintha
most is vér jonne beldle... Ti nem
latjatok?

(Odalentrdl, a Burg udvarardl pattogo
zene, majd vezényszavak hangzanak

fel.)

KAROLYI Mi ez?

RUDOLF A csdaszar sétara indult.

TELEKI (Kdrolyihoz) Hallod? Nem
lenne jo itt talalkozni vele.

RUDOLF Maradhattok. Engem nem
szokott latogatni.

TELEKI Mégis, jobb, ha megyiink. Is-
ten aldjon! (Indul kifel€.)

KAROLYI (Rudolfhoz) Beszélni fogok
Tisza ellen. Ez lesz a nyitany. A jel!
AkKkor végleg dontened kell. Vila-
gos?

TELEKI Vigyazz magadra.

KAROLY! (Rudolfhoz) Tudod, mit?
Te irod meg a beszédemet! A te
stilusod a legjobb! Szélj, ha el-
késziiltél.

KAROLYI Addig is, minden 6raban
gondolunk rad. (Patetikusan.)
Megsemmisité szénoklat lesz, ab-
ban biztos vagyok!

(Kdrolyi és Teleki el.

Rudolf egy fiolat vesz el6, meg injek-
cids tit, izgatott, a keze remeg, ahogy
felszivja a fiola tartalmat és beadja
maganak. Aztan lehuppan egy székre,
megkonnyebbililten hadtraddl, lehunyja
a szemét. A szoba homalyos sarkabol,
mint egy drnyék, egy éregember jon
eld: a 86 éves Kossuth Lajos.)

RUDOLF (behunyt szemmel) Oreg
Kossuth! Régota itt vagy?
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KOSSUTH Nem vagyok itt. Senki
sincs itt.

RUDOLF Tudom, tudom...

KOSSUTH Most épp Turinban hi-
sOlok, a kedvenc gesztenyefam
alatt...

RUDOLF Téged olvastalak az el6bb.
Szoget itott a fejembe egy mon-
datod. Azt irod: ha az ember a
szakadék szélére ér és belenéz,
nem lat semmit, ennek koszon-
heti, hogy nem esik bele. Hogy
lehet ez?

KOSSUTH Mostanaban mar hamar
faradok. Vas megye Kkuldottsége
arra kért, beszéljek ra egy lemezre,
hogy megorokitsék a hangomat...
Negyedorat beszéltem bele a szer-
kenty(libe, és mar elfelejtettem, mi-
rél beszélek... En, aki egy nap alatt
ttzbe hoztam a fél orszagot...

RUDOLF Azt irod: az id6 elmélyiti a
sebeket... Mondd: nem forditva
van ez?

KOSSUTH Az id6 — maga a betegség.
(Nézi a kitbmott medvefejet.)

RUDOLF Félelmetes, ugye?

KOSSUTH Mondom: maga a beteg-
ség...

RUDOLF Legy6ztem. Es néha mégis
félek téle. Ha eszembe jut az a nap.

KOSSUTH Nem néztél bele a szaka-
dékba.

RUDOLF Még nem hataroztam.

KOSSUTH Dehogynem. Es mégsem
teszed meg.

RUDOLF Rettegek, hogy megteszem.
De attdl is, hogy nem teszem meg.

KOSSUTH A rettegés az okos embe-
rek normalis allapota.

RUDOLF Féltél, amikor ‘49-ben kihir-
detted a tronfosztasunkat?

KOSSUTH Elé6tte két éjen at le se
hunytam a szemem.

RUDOLF Egyik beszédedben még-
is azt mondtad: ,Az Uristen csak
Ot percre tegyen batorra minden

embert s a vilagszabadsag ki lesz
viva...”

KOSSUTH Jaj, fiam, ki az Uristen?
Eqgy sz6csé. A félelem arcara hu-
zott maszk.

RUDOLF Es a barataim? (Nagyot s6-
hajt.) Mit sz6lsz hozzajuk?

KOSSUTH (ng tesznek, mintha nem
tudnak magukrdl, amit én.

RUDOLF S te? Te mit tudsz roluk —
beszélj!

KOSSUTH Uvegfigurdk. Kénnyen
megpbillennek, mint a repedt talpt
pohar.

RUDOLF Rettegek a szeretetiiktdl...
Olyan az, mint Nesszosz vére.
S mégis azt képzelem: Kkozottiik
egyszerre értelme lesz minden-
nek. (Kis sziinet.) El kell vallal-
nom, igaz?

KOSSUTH Az a Magyarorszagd, amirdl
6k almodoznak, mar nem létezik.

RUDOLF Hogyhogy? (Kossuth hall-
gat.) Es te?

KOSSUTH En is ugy teszek, mintha
létezne.

RUDOLF De miért? Miért? (Kossuth
hallgat.) Hogy is mondtad? Az id6:
maga a betegség?

(A madsik irdanybdl bejon az Orvos,
megadll a szinpad szélén, figyeli Ru-
dolfot.)

KOSSUTH Fuj a szél az Alpok feldl.
Fazik a labam. Kezd hideg lenni a
gesztenyefa alatt... (Visszamegy,
elttinik a sotét sarokban.)

RUDOLF (szemrehanyon) Fazik.
O fazik - a magyarok Mobzesel
(Eszreveszi az Orvost.) Mit 6haijt,
doktorom?

ORVOS Megvizsgalni, fenség. Bator-
kodom megkérdezni: kivel mél-
toztatott beszélgetni az el6bb?

RUDOLF On nem latta 6t?

ORVOS Jaj de vicces! Olyba tlinik te-
hat....
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RUDOLF Szeretnék, mi, ha megbo-
londulnék? Vallja be, szeretnék.

ORVOS Fenséged humora Kkivalé.
Nem gy6z6m élvezni. S kilénben?
Hogy érzi magat?

RUDOLF Harom napja nem birok
aludni. Es ldtomdsaim vannak.
ORVOS (kedélyesen) Latomasai?
Csak természetes... Azért mériink
egy kis vérnyomast. Ha megenge-
di. (A szijat Rudolf karjara csavar-

Jja, pumpal.) Hat, igen.

RUDOLF J6 magas, mi?

ORVOS Legutébb jobb értéket mér-
tunk.

RUDOLF Legutébb minden jobb volt.
Eurdépa egészsége, akar az enyém,
naprol napra romlik.

ORVOS En évakodnék ezt ilyen kate-
gorikusan...

RUDOLF Mit maszatol, maga nem
miniszter! Maga a nemi betegsé-
gek Kkival6 tudoésa.

ORVOS Jaj, fenség, mibdl gondolja,
hogy...

RUDOLF Mit jajveszékel? Azt hiszi,
nem tudom, mi bajom? Az idé:
maga a betegség. Onmagdban is
van annyi, mint egy heveny nemi-
baj, a legszebben Kkifejlett fajtabol.
Az id6, akarcsak a gonorrhea, iga-
zi Habsburg-betegséq: alattomos
és kegyetlen.

ORVOS Rég ki méltdztatott heverni
azt mar... Hat vannak még alhasi
fajdalmak?

RUDOLF Fdleg, ha szeretkezem:.

ORVOS Fejfajas? Hanyinger?

RUDOLF Ha apamra gondolok, szin-
te mindig.

ORVOS Ezért méltéztatik tuladagolni
a morfiumot? (Rudolf szemhéjat
vizsgadlja.) Naponta fél kapszulat en-
gedélyeztem... S fenséged a dupla-
jat adja be maganak! Az alkoholrél
nem is beszélve! Szandékosan rom-
bolja az egészségét... (Meghajol.)

Megbocsadt, ezt jelentenem kell. Al-
lamérdekbdl. (Meghajol, kisiet.)
RUDOLF (nagyot huz egy konyakos-
tivegbdl) Allamérdekbdl... (Meg-
hiizza a szobacsengd zsindrjat, az
ajtorésben Bratfisch feje jelenik
meg.) Mitzihez megyiink, Bratfisch
— hozd a kopott ruhat, a fiakert!

BRATFISCH Mitzihez, fidker, kopott
ruha. (El.)

6.

(Mitzi lakasan.
A so6tét szinen csengetés. Kivildagoso-
dik: Mitzi nyit ajtot Rudolfnak.)

MITZlI Gyere be! (Rudolf otthono-
san kortilnéz, lelil az agy szélére.)
Azon gondolkoztam, ki lehetsz te
valgjaban?

RUDOLF Mi lennék? Mondtam mar:
bankhivatalnok. Lathatod... (Mu-
tatja kényokvédds zakdgjat.)

MITZI Nem hiszem... Eszembe jutott,
hogy simogattad te azt a kony-
vet abban a lebujban. Nem ugy,
ahogy egy bankhivatalnok a pénzt
szamolja... Mirdl szolt az a konyv?

RUDOLF A... madarakrol.

MITZI (mosolyog) A felnémadarrol?

RUDOLF A torpepacsirtarol.

MITZI Kulonds hivatalnok vagy te.
Messzirdl latszik rajtad: nem tar-
tozol azok kozé, akik eladjak ma-
gukat.

RUDOLF (s6hajt) Mennyire tévedsz!

MITZI Te valami egészen mas vagy.
Nem akarod elarulni, ki vagy?

RUDOLF (feldll) Sajnos, mennem
kell.
MITZI Maradj, csak maradj. Nem fag-

gatlak tobbé...

(Valaki nyitja az ajtot, Rudolf megint
felugrik.)
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MITZI Csak Rafael az, a batyam.

RUDOLF Jé6 napot, Rafael.

RAFAEL J6 napot, uram.

MITZI Ez itt Rudolf.

RAFAEL Latom. Egy strici.

RUDOLF Nézze, én egy bankban dol-
gozom és...

RAFAEL Bankban dolgozik? A financ-
téke Kiszolgaldja? Akkor maga
nemcsak a hugomat zsakmanyolja
ki! Maga az emberiség elnyomori-
toi kozé tartozik!

RUDOLF Nézze csak, kérem...

RAFAEL A financtéke a téke legvis-
szataszitobb formadja. A legkép-
mutatébb, legalavalébb ember-
falo!

MITZI Allitsd le magad, Rafael!

RUDOLF (Rafaelhez, enyhe gunnyal)
Erdekes, amit mond, uram... Ha-
bar, személyemet illetéen Kissé
tiloz. Nem falok embert... csupan
kamatlabakat szamolok naphos-
szat.

RAFAEL Kamatlabak?? Azok a leg-
rosszabbak! Qyilkos kések az el-
nyomottak szivében... Ne hig-
gye, hogy a magukfajta uzsorasok
meguszhatjak a nagy leszamolast!

RUDOLF Leszamoldst mondott?

MITZI Nehogy komolyan vedd... Ra-
fael csak beszél, beszél, de arany-
szive van. El-hal a csaladjaért.

RUDOLF Latszik rajta.

MITZI Csak van ez a mékas hobbija,
hogy szabad idejében anarchista.
Ok ugy képzelik, jobb lesz a vildg,
ha néhany bankart meg arisztok-
ratat hidegre tesznek.

RAFAEL Meg a csaszart. Meg azt a
Iéha trénérékést, a Rudolfot... Ok
a jéghegy csticsai. Ha OSket likvi-
daljuk, Osszeomlik ez az egész
idétlen kocerdj, amit dllamnak és
jognak neveznek.

RUDOLF Katekizmus, masodik feje-
zet.

RAFAEL Mi?

RUDOLF A forradalmak vateszétdl, a
j6 6reg Bakunyintdl tetszett idézni.
.A rombolas 6réme alkot6 6réom” —
mint ugyanitt olvashato.

MITZI Igy beszél egy bankhivatal-
nok? Megeszem a piros csizmam
talpat...

RAFAEL Tetszik nekem ez az em-
ber, fene tudja, miért, de tetszik...
Mondja, hallott mar maga a dina-
mitrél? Tudja, mi az? A torténelem
ura, maga az isten! Tiz méteren
beliil cafatokra tép minden Kiralyt,
csaszart, cart és féherceget! Ha-
marosan megtudjak az urak, hol
lakik az isten!

RUDOLF Hamarosan?

RAFAEL Talan mar holnap. Magam
vagom a legfébb ingyenéld fejé-
hez!

RUDOLF A Hofburgban?

RAFAEL De még mennyire! Kis sze-
rencsével két legyet lithetek egy
csapasra, és a tronorokosbol se
marad sok. Minden a feje tetejé-
re all majd. Még a nap is masként
fog sutni, meglatja! Micsoda 6réom
lesz! Kitor az altalanos felkelés,
az emberek O0sszedlelkeznek! Min-
denki testvére lesz mindenkinek!

MITZI Mindenkinek? Biztos jo lesz
az? Ki fog akkor a szegény pros-
tiknak fizetni?

RAFAEL Hoppa! Tudod mit, Mitzi,
megiszom vele a pertut!

MITZI A pertut. (Eqy tdlcan italt és
poharakat hoz.)

RAFAEL (t6lt) Prosit, Rudil A testvé-
riségre!

RUDOLF Prosit. (Isznak.)

RAFAEL (vizsgalgatja Rudolfot) Hop-
pa! Tudod-e, csak a bajuszod kéne
megnovesztened, hogy hasonlit-
sunk egymasra. A hasonmasom
lehetnél.

RUDOLF Most borotvaltattam le.
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RAFAEL Mit szdlnal, ha megkérné-
lek, hogy ndveszd meg ujra?

RUDOLF Hat... nem is tudom...

RAFAEL To6bben mondtak rélam,
hogy az alakom hasonlit a trén-
Orokoséhez... De neked se Kkell
szégyellni a fizimiskadat! Te is
eléggé emlékeztetsz ra — a dinamit
szempontjabol bizonyosan.

RUDOLF A dinamit szempontjabol?

RAFAEL Ritka lehetéség, mondha-
tom! J6, ha tizévenként addédik
egy ilyen tokéletes mimikri.

RUDOLF Azt mondjak, a végzetnek
nagy esze van... Féleg ha besegi-
tenek neki.

RAFAEL Be foglak mutatni az Anar-
chista Nagytanacsnak. Akkor be-
léphetnél koézénk. J6 lenne?
Oriilsz neki?

RUDOLF Mondja, Rafael ar, mit csi-
nal majd, ha eldobta a bombat?

RAFAEL Hazajovok ide, a kishugom-
hoz, aki mar var a reggelivel.

RUDOLF Gondolom, Kkapuciner és
harom tojasbdl rantotta.

RAFAEL Otbdl.

RUDOLF S utdana lednti
kupica Jagermeisterrel.

MITZI Lemegy neki lendiiletbdl tiz is.

RUDOLF Talan még imadkozni is
szokott lefekvés el6tt, igaz?

RAFAEL Honnan tudod?

RUDOLF Az anarchistak és az utcala-
nyok erényes emberek... De miért
marad mindenki rab, aki erényes?
Gondolkozott mar ezen, Rafael ar?

RAFAEL Istenemre, mekkora anar-
chista lenne beldled!

MITZ1 Tévedsz. Rudi
anarchista.

RAFAEL Ne beszélj bolondokat. Miért
ne lehetne?

MITZI Mert szereti a madarakat.

RAFAEL Madarakat? Erdekes.

MITZI Van neki egy felnhémadara.

RAFAEL Hoppa.

két-harom

sosem lesz

RUDOLF Galenda miramare. Ez a tu-
domanyos neve. En fedeztem fel.
De kozonségesen csak a torpe-
pacsirta névre hallgat. A balkani
és az ibér pacsirta rokona. Igen
rejt6zkodo életet él.

RAFAEL Aha. Széval tudds vagy...
Tehat szegény vagy. Ezért kell
neked mellette még a kamatla-
bakkal is bibel6édn6d. Hogy meg-
élj valahogy. Meg hogy a Mitzi
kundschaftja lehess... Na, ugye,
hogy rajottem, ki vagy? Igenis, az
ilyenekbdl lesznek a legjobb anar-
chistak. (l]jra koccintanak.) Prosit!

MITZI Tudjatok, mit szeretnék most?
Elsétdlni harmasban a Praterbe...
Nézni a sok bamészkodd népet,
felszallni az Oriaskerékre, mikor
feljon a hold... Még sosem iiltem
az Oriaskeréken... Azt mondjak,
mikor atfordul veled a kerék, oly
édes szédiilet fog el, jobb, mint a
részegség. Mintha picit meghal-
nal... Nevetsz magadon, hogy mi-
lyen kozel vagy a holdhoz... Elég
hozza 6tven méter magassag! Ma
szabadnapom van, menjunk most
oda, j6? Elviszel, Rudi?

RUDOLF (feldll Majd legkozelebb.

MITZI Mar menned kell? Ilyen ha-
mar?

RAFAEL Mert a financtéke rabszolga-
ja szegény. Jobb, ha nem tartdz-
tatod. Még Kkirugjak, és akkor mi-
vel fizet neked? Torpepacsirtaval?
(Nevet és sotét.)
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7.

(Az alom.

A szin lassan vilagosodik meg. Rudolf
lakosztalya: a kisasztalra kényokolve
alszik. Mellette konyakos és pezsgds-
livegek. Hirtelen a két Nyomozo és
Taaffe jelenik meg, és mint egy fel-
gyorsitott filmen, labujjhegyen jdrva
kutatni kezdenek.)

TAAFFE Csak dvatosan! Fel ne éb-
resszék nekem. (Vizsgdlgatja az
ures tvegeket.) Alszik, mint a bun-
da. Nem mondom... J6l benyakal-
hatott... Talaltak valamit?

1. DETEKTIV (papirt hiiz elé a fidk-
bol) Kézirat! Eredeti...

TAAFFE (elveszi, beleolvas) ,Unne-
pélyes fogadalom”... Ez felségaru-
las! JOl sejtettem. Itt a bizonyiték.
(Elteszi.)

(Bejon Stefania.)

STEFANIA Mondja, Taaffe, mire j6 ez
az egész?

TAAFFE Biztos forrasbdl tudjuk,
hogy a fenséges féherceg fében-
jard blinugybe keveredett.

STEFANIA Fébenjar6? Maga szerint
mi a fébenjar6?

TAAFFE Felséges asszonyom, az ed-
dig lefoglalt iratok szerint...

STEFANIA (k6zbevdg) Egy tjabb pe-
netrans néugy?

TAAFFE Felségarulasi iigyrdl van szo.

STEFANIA Felségarulds? Akkor ez
valami 4j. Nekem eddig csak a
prostikkal és az alja néppel val6
baratsaga szurt szemet. Az a s6tét
zsid6 lany, a Mina Pick — azt képes
volt magaval hozni még mihoz-
zank, a briisszeli palotaba is, a
lednykérébe! Ordégi volt! Aztdn az
az Anna Glaser, a I6tenyészté la-
nya, no meg Szvetocska, a sz6ros

talpi szlav kotéltancosnd, akitdl
gonorrheat kapott... Most meg ez
a szemérmetlen Mitzi Caspar, a
Madame Wolf kuplerajabol! Ennek
az agyaba bujik éjjelente, alruha-
ban — mit kell itt nekem, egy kiraly
leanyanak kiallnom, Istenem, bor-
zalom! S hozza Gjabban ugy vedel,
mint a kefek6td... (Emelgeti az
ures tivegeket.) Latja?

TAAFFE Roppant sajnalatos, felséges
asszonyom...

STEFANIA K6szénom. Megvagyok a
maga sajnalata nélkal is... Azt
kérdezem: konkrétan mivel va-
doljak? En, a felesége csak meg-
tudhatom?

TAAFFE Legnagyobb sajnalatomra,
nem.

STEFANIA Szemtelenség!

TAAFFE Sajna, allamtitok targyat ké-
pezi.

STEFANIA Allamtitok... Maguk, rend-
6rok, mindig olyan nagyképuek.

TAAFFE Felséges asszony, mond on-
nek ez a sz6 valamit: ,allamcsiny”?

STEFANIA Rudolf — és &llamcsiny?
Ugyan mar... Hogy Kkopasztana
meg sajat magat egy kakas?

TAAFFE Birtokomban van a legfel-
s6bb parancs.

STEFANIA Miszerint?

TAAFFE Itt kell tartanunk, kvazi hazi
drizetben. Egészen addig, mig...
(Megall.)

STEFANIA Mig?

TAAFFE Mig a legfels6bb kihallgatas
meg nem tortént.

STEFANIA Széval 6 fogoly?

TAAFFE Atmenetileg.

STEFANIA Hal' istennek, végre 6fel-
sége is radobbent, hogy ez igy
nem mehet tovabb. Csiffa va-
agyok téve. Egész Eurdpa rajtam
nevet.

TAAFFE Sajna, nemcsak fenségeden.
Az egész osztrak arisztokracian.
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STEFANIA Holnap Puldba kellene
utaznunk Rudolffal. Fel kell avat-
nunk egy Gjabb csatahajot.

TAAFFE Ofelsége parancsa, hogy a
fenséges asszony ezuttal egyediil
avassa fel.

STEFANIA Egyediil? Ez felettébb szo-
katlan.

TAAFFE Mivelhogy a tronorokos ad
hoc eltiltatott a csatahajoktol.

STEFANIA Igazdn?

TAAFFE Nem méltoztatik Oriilni?

STEFANIA Még hogy nem oriilok?
Mi Rudolffal mar oly mértékben
utaljuk egymast, hogy ez nekem
valésagos feliidilés lesz... Meg-
bocsat, var a fodraszom. (Kimegy,
egy lesuijto pillantdst vetve a még
mindig alvé Rudolfra.)

TAAFFE A bilincset. (Egyik Detektiv
megpbilincseli Rudolfot.) Felkelteni.

(A két Detektiv dvatosan razogatja, de
Rudolf nem ébred fel, csak nyugtala-
nul forgolddik.)

TAAFFE A fenébe is! (Felveszi a kis-
asztalrol a vizestiveget és arcul
onti Rudolfot, aki erre mar foléb-
red és folul.)

RUDOLF Hol vagyok?

TAAFFE A sajat szobdjaban, féher-
cegem.

RUDOLF Bilincs a kezemen?

TAAFFE Remélem, nem szoritja na-
gyon. Ugye, nem Kkellemetlen?
Csupdn a rend kedvéért...

RUDOLF Persze, a rend.

TAAFFE Ha fenséged kivanja...

RUDOLF Nem Kkivanom. Semmi Ki-
vételezés. (Izzadé homlokat torli.)
Csak ez a héség...

TAAFFE Rosszat méltdztatott almod-
ni? Qyakran van igy ezzel?

RUDOLF Gyakran.

TAAFFE A rossz lelkiismeret.

RUDOLF Meglehet. (Kis sziinet.) Ez
mar a vizsgalat, ugye?

TAAFFE Ha készen all fenséged,
kezdhetjuk.

RUDOLF Készen allok.

TAAFFE Felolvasok egy idézetet,

mely a Neues Wiener Tageblattban
jelent meg, névtelenil. (I. Detektiv
kezébe ad egy papirt.) ,A Habs-
burg Birodalom, igaz, miniat(r
formaban, mar megvaldsitotta Vic-
tor Hug6 almat, az Eurépai Egye-
siilt Allamokat... Ezért egyiitt kéne
haladnia a nyugati demokraciak-
kal, ahol valédi liberalizmus ural-
kodik — személyes szabadsag és a
fajgytilblet megvetése... Ehelyett
olyan idéket élliink, amikor a csu-
hasok és a magas rangu trotlik a
sajat ostobasaguk szaraban fet-
rengve, megdfojtjdk a szabad gon-
dolatot.” (Kis sztinet.) Kérdésem:
fenséged irta ezt le?

RUDOLF Minek kérdi, ha tudja?

TAAFFE Es véllalja, ezutdn is?

RUDOLF Természetesen.

TAAFFE Megkérhetem fenségedet,
szignalja a nevét ide?

RUDOLF Szivesen. De ha akar-
ja, kedves Taaffe, a fenekemet
is megmutatom Onnek. (Szignal.)

TAAFFE Ezt most miért méltdztatott
mondani?

RUDOLF A pozicidjara tekintettel.
Hogy segitsek 6nnek minél so6té-
tebb képet festeni rolam.

TAAFFE Masodik kérdés: megfelel-e
a valésagnak, hogy 6n kijelentette,
miszerint: ,Ausztria végzete, hogy
olyan burokrata uralkodik felette,
aki tizennyolc éves kora 6ta egyet-
len kdnyvet se olvasott el.”

RUDOLF (megdobben) Jésagos ég!

TAAFFE Igen vagy nem? Egyenes va-
laszt kérek.

RUDOLF (félre) Mary, te locsi-fecse-
aod!

TAAFFE Ezt akkor vehetjuk beisme-
résnek?
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RUDOLF Annak veszi, aminek akarja.

TAAFFE Nagyon kdsz6ndm, fenség...
Szigno?

RUDOLF (szignadlja a papirt) Kinyal-
hatja a fenekem, Taaffe.

TAAFFE Csak a kotelességemet tel-
jesitettem. Megengedi? (Leveszi
Rudolf kezérdl a bilincset.)

RUDOLF A kotelesség. EttSl doglink
meg id6 el6tt valamennyien...

TAAFFE Satani szavak egy tronoro-
Kkostol.

RUDOLF Szeretem a Satant. J6 szo-
rosan magamhoz olelem, hogy ne
ficankolhasson szabadon.

TAAFFE AKkor be is fejezem... Csak
még egy utolsé kérdés: tegyiik
fel, hogy fenségedet holnap fel-
kenik és megkoronazzak. Haj-
land6-e elarulni, mi lesz az elsé
intézkedése?

RUDOLF Atvdgom a csomot.

TAAFFE Sziveskedne taldan ezt pon-
tosabban...

RUDOLF A gordiuszi csomdt, maga
OkoOr. Ami az életem.

TAAFFE (jegyzetel) A gordiuszi...
nem értem.

RUDOLF Ha trénra jutok, nem ha-
bozok tovabb: atvagom a csomét
— kikialtom a koztarsasagot.

TAAFFE (jegyzetel) A Kkoz-tar-sa-
sagot. Kitind! Készen is vagyunk.
(Kis sziinet.) Akkor, ha megengedi
fenséged, atadom az itéletet. (Zse-
bébdl ujabb papirt vesz eld.) Mél-
toztassék.

RUDOLF Mar kész az itélet? Eldre
megirta az apam?

TAAFFE Az Allamtanécs. Az én bii-
nossége eddig is vilagos volt elt-
tink. Csak a végsé bizonyiték. Az
On beismerése. Csak az hianyzott.

RUDOLF (atveszi, bele se néz) Ki-
véqzés?

TAAFFE Ne tréfaljon. Fenséged a
szaztizenharmadik  Habsburg.

(Pisztolyt vesz elS, az asztalkdra
teszi.)

RUDOLF Ongyilkossag?

TAAFFE (Szinte unottan.) Nem siur-
als. Kap ra, mondjuk, hdarom
napot. (kis sztinet) Van még kér-
dése?

RUDOLF Tavozzon!

(Taaffe kimegy. Rudolf felveszi a pisz-
tolyt és a halantékahoz emeli. Hirte-
len s6tét, majd a fegyver dordlilése
hallatszik.)

8.

(Mitzi albérletében.
Amikor Rudolf benyit, Mitzi épp az
ablakon bekandikalé holdat nézi.)

MITZI (nem is néz Rudolfra) Csak-
hogy megjottél.

RUDOLF A holdat nézed?

MITZI Most kelt fel a szatécsbolt fe-
lett. Nézz hatra a bal vallad fol6tt
és kivanj valamit.

RUDOLF (hdtranéz) Megvan.

MITZI Elarulnad, mit? (Kis sziinet.)
Fogadjunk, hogy Kitalalom.

RUDOLF llyen atlatsz6 lennék?

MITZI Valami forr benned. Kifelé né-
ha almatagnak latszol, de beliil...
Ki tudja?

RUDOLF Csak nem félsz télem?

MITZI Te igazabol senkit nem tudnal
bantani... Te csak varsz valamire.
Hogy torténjen veled végre valami.
Torténjen meg az. (Farkasszemet
néznek.) En is igy vagyok ezzel.

RUDOLF Te mire varsz?

MITZI Valahanyszor leiill mellém egy
pasas, egy kundschaft, csak ugy
atfut rajtam: mit keresek én itt?

RUDOLF En arra gondolok: helyén-
val6, hogy ez a vilag el fog pusz-
tulni.
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MITZI Huha! Rossz hatassal vannak
rad a kamatlabak...

RUDOLF Most nagyon kivanlak!

MITZI En is. De most mégse...

RUDOLF (szinte konyorogve) Kér-
lek! (Vetkdzteti a lanyt.) Ez itt mi
a valladon? Ez a kék folt? (Meg-
simogatja.) Faj?

MITZI F4j.

RUDOLF Egész duzzadt. Az egyik
kedves vendéged volt? Aki igy
konnyitett a viseletes lelkén? Es
te? Hagytad? T(rted?

MITZI Mit tehettem volna?

RUDOLF Példaul feljelented a rend-
Orségen.

MITZI Es mit képzelsz, kit vittek
volna be? Engem! Azt hitted,
legdlisan csinalom? (Homlokon
csokolja Rudolfot.) Latod, ezt
szeretem benned: a naivsago-
dat... Most miért nézel ilyen faj-
dalmasan?

RUDOLF Elképzeltem, milyen bruta-
lis lehet az a fickd, amikor téged
titlegel. Ordit, mint egy allat.

MITZI Nem ordit. Mosolyog. Elérzé-
kenyul, mikozben a kezemet csa-
vargatja.

RUDOLF Miért nem hagyod abba ezt
az egészet?

MITZI Ne nevettess. Ehen haljak? Ra-
faelt is én tartom el.

RUDOLF (felnevet)

MITZI Mit nevetsz?

(Kintrdl éles flittyszo harsan.)

MITZI Ez 6.

RUDOLF Kicsoda? A verdlegény?

MITZI (felpattan) Muszdj mennem.
(Magara kapja a ruhait.)

RUDOLF Hozza? Sz6 se lehet rola!
(Megfogja Mitzi karjat.)

MITZI Ne bolondozz! (Kirdntja a kar-
jat.)

RUDOLF Képes lennél most egyiitt
lenni vele?

MITZI Nincs jelentésége. Mert rad fo-
gok gondolni k6zben.

RUDOLF Te! (Pofon vdgja a lanyt,
aki szomoru pillantast vet ra és
kimegy. Rudolf kétségbeesetten
all, nézi a holdat.)

(Rafael jon be.)

RAFAEL (évdédik) A kamatlabak hése.
Bamulja a holdat.

RUDOLF Na, isten aldja! (Indul ki.)

RAFAEL Varj csak, baratom. Varj, ne
siess annyira. Mutatok valamit.
(El6huiz egy ordt az dgy aldl.) ime,
itt van. Elkésziilt.

RUDOLF A dinamitbombaja?

RAFAEL Megbizhatébb, mint az,
amelyik anno a cart megolte. Ezer
jancsiszoggel van toltve.

RUDOLF Ezt nevezem! Ezer vak halal
— az emberiség felszabaditasaért.

RAFAEL A kezelése pofonegyszeru.
Ha itt ezt a kis pockot kihtzod
— (mutatja) —, latod? Ezzel lehet
beallitani. Prébald meg. (Rudolf
kézbeveszi, allitja.) Hallod, hogy
ketyeg? Egész jol all a kezedben!

RUDOLF (nézi a zsebdrdjdt) Pon-
tos, mint egy svajci 6ra. Nos? Mi-
kor robbanjunk? Ot perc mdlva jé
lesz?

RAFAEL (megijed) Ne tréfalj, ember!
Add csak ide!

(Rudolf, kezében a bombaval, eltdvo-
lodik.)

RUDOLF Ot percre allitottam be.
Elég id6, végiggondolni az éle-
tet... Mert egyetlen percben is
benne van az egész idéd... Tehat?

RAFAEL (utdna szalad) Allitsd le, te
driilt!

RUDOLF (kitér eldle, korbefut a szo-
ban, még egyre kezében a bom-
ba) Nem felesleges tovabb élni,
joember? Mindent megsugott a
telihold!

5100



NADUT CEDRUS

RAFAEL Orillt! (Feltépi az ajtét és el-
menektil, Rudolf nevet, ledobja a
bombat. Nyilik az ajté: Mitzi jon
vissza.)

MITZI Mi tortént?

RUDOLF Elkergettem a batyad. Vin-
nyogott, mint a tejes malac.

MITZI Nem a batyam. A férjem.

RUDOLF Széval 6 az, aki ver? A dra-
balis felszabadit6?

MITZI Az almai szépek.

RUDOLF Hogyne - gyOnyoriiek!
(A bombdra néz: most jut eszé-
be.) Nicsak, életben maradtunk!
Nem robbant fel, pedig mar eltelt
az idé...

MITZI Hogy robbanna, mikor az éj-
jel kiloptam beléle a dinami-
tot? (Nevetnek, osszedlelkeznek,
sotét.)

9.

(A szin meguilagosodik, ujra a Kigyo-
kocsmdban vagyunk. Rudolf, Mary
€és Teleki egy asztalndl. A szomszéd
asztalndl mulaté tarsasag: két feérfi,
egy nd. Odakintrdl tuzijaték rakétai
ropognak.)

MARY Bumsztratta! (Iszik.)

TELEKI A csaszar sziiletésnapja.

RUDOLF En meg azt dlmodtam, fébe
I6ttem magam.

TELEKI (nem veszi komolyan) Ej-
nye-bejnye. Ezért vagy adés még
mindig a beszédemmel... Azt hit-
tem, ma elhozod.

RUDOLF Az elektromos Kkidllitasra
kellett késziilndm. Hosszu beszé-
det tartottam ott.

TELEKI Ott alltam a tdbmegben, hall-
gattalak. ,A villamossag a demok-
racia egyetlen reménye” — Kitindo
gondolat! Kar, hogy a csaszar nem
volt ott.

RUDOLF Ki nem dllhatja az elektro-
mossagot.

MARY Biztos, mert lathatatlan. (Vi-
hog, mar kissé kapatos.)

RUDOLF Pedig nemsokdara minden
eurdpai lakasban vilagitani fog.

TELEKI Na, ez az, ami nem tet-
szik neki. De mit varhatsz tdle?
Negyven évvel ezel6tt embereket
akasztatott.

RUDOLF Most kdnyvet uldoz.

TELEKI Raadasul a tiédet. (Kényvet
vesz eld.) .Ausztria-Magyarorszag
és szovetségesei”... Irta egy bizo-
nyos Julius Félix, Parizsbol.

RUDOLF (felderuil) Megvetted?

TELEKI Kéz aldl — a vamparancsnok-
tél. (Rudolf felnevet.) Ne nevess!
A postan minden példanyt elkoboz-
tak. (Beleolvas.) ,Mindaz a Kultira
és civilizacid, amit az emberiség
Otezer év alatt 1étrehozott, a né-
metekkel kotott szovetséggel most
egy Bismarck nevti tr jatékszerévé
valt... embermilliok toémeghalala
fenyeget... Van-e hat halatlanabb
sors, mint egyutt ugatni a porosz
buldoggal? Van-e nagyobb csa-
pas a porosz—olasz—osztrak szovet-
séagnél? Ausztria ellenségévé valik
minden baratjanak és aldozatava a
tazvésznek, amely Magyarorszag-
gal egyiitt elnyeli...” Rudi, ez irt6za-
tos profécial Meggondoltad te ezt?

RUDOLF (szinte boldogan) Vallalom
a kiatkozast.

TELEKI Nagyon kénnyelm vagy, azt
tudod? Igy felhivni magadra a fi-
gyelmet! Eppen most, amikor...
(Maryra néz, nem folytatja.)

RUDOLF A legfontosabb, hogy apam
is kezébe kapja, a sajtszagu aktai
mellé.

TELEKI Azt hiszed, nem fogjak kide-
riteni, ki az a Julius Félix?

RUDOLF (vidaman) Boldog Gyula -
az én vagyok! Ha rajonnek, bol-
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dogan vallalom. Induljon vizsga-
lat, vadoljanak meg. (Egyre izga-
tottabb.) Vegyen észre végre az
apam, aki ifjakoromban csak tugy
hivott: ,az én kis nyomorultam”...
Dobbenjen ra, hogy ez az orszag
csak egy diszlet a haldal hazaban!

TELEKI Megijesztesz, baratom... Mi-
nek kiabalsz?

MARY Igen, valahogy mostanaban
mindent eltdloz... Beszéljen a fe-
jével, grof ar!

RUDOLF ,Légy atkozott, hogy tiszta
maradhass” — ez a jelszavam: Hei-
ne mondasa... Vilagos, ugye, mit
jelent ez?

TELEKI Legkozelebb majd kifejted.
(Ovatosan kortilnéz, feldll.) De
most, megbocsatasz, el kell ro-
hannom... Szervusz, kérlek, szer-
vusz, Kisztihand, kisasszony. (EL.)

RUDOLF A j6 oreg Pista batyé. Hogy
inaba szallt a batorsag!

1. FERFI (a szomszéd asztalnal) Nagy
humbug am ez az elektromossag!

VADASZKALAPOS Csak tgy tesznek,
mintha mit tudom én, mekkora
szenzacié lenne... Pedig mar a
rézbdriliek ismerték, az Amazonas-
nal. Elektromos angolnat fogdos-
tattak az istenkaromlokkal.

FERFI Meg az ilyen ingyenélékkel,
mint maga. (R6hégnek.)

RUDOLF (Maryhoz) IngyenélS, hal-
lod? Rélam beszél.

MARY Mi? Ezek prolik.

RUDOLF Azt a tésztaképli alakot
nézd.

MARY A vadaszkalapban?

RUDOLF A hadgyakorlaton még zu-
pas O6rmester volt. Széke paroka-
ban.

MARY Egy szo6t se értek ebbdl...

RUDOLF Jegyzetel, latod? Feljegyzi
a szavaimat. Ahogy szorgalmas
ugynokhoz illik. Megszolgalja a
pénzét. Nem ingyenéld, mint én.

Ma ilyen emberek viszik elére a
vilagot.
MARY Jaj, miket beszélsz.

(A hattér asztaldandl a jokedvu tar-
sasag a Kigyokuplé elsé versszakat
ismételgeti.)

KORUS Kibujok a b6rémbdl,
Megtegyem-e még ma...

(Mitzi jon ki a pédiumra.)

I. FERFI Ez Mitzi Caspar!

VADASZKALAPOS Mitzi Caspar, éne-
kelj!

TOBBIEK Mitzi, Mitzi, énekelj! (Meg-
szolal a zene.)

MITZI (énekel) Kibujjak a b6rombdl,
Legyek szabad még ma?

MARY (Rudolfhoz) Majd kiesik a sze-
med, ugy bamulod! Lefekudtél ve-
le? Szerintem lefekiidtél.

MITZI (énekel) lhaj-csuhaj, osztrak
béréom
Levedlem én,

Levedlem én még ma!
Ihaj-csuhaj, csaszar-bérom,
Csaszar-bérom...

(A zene hirtelen abbamarad, a Pincér
odarohan.)

RUDOLF Miért hagytak abba?

PINCER Nem lehet, kremaldssan, ezt
nem lehet.

RUDOLF Hogyhogy? Tilos?

PINCER A madsodik stréfa. Tegnap
ota.

RUDOLF Betiltottak?

PINCER Beltigyminiszterileg.

RUDOLF (feldll) Hozza a szamlat! Az
egészre. Ma mindenki az én ven-
dégem.

NO (a Férfihoz) Latod, Gusztl? Ilyen
egy igazi uriember... (Rudolfra
mosolyog.)

RUDOLF (bankjegyeket szor az asz-
talra) Es ilyen az én Bécsem. Azt
jatssza, hogy boldog és szabad




NAPUT
— de megrémil, ha emlékeztetik
is ra.

BRATFISCH Derék, j6 nép ez. Csak
egy alapelve van: legyen az id6
meleg és a soOr hideg.

RUDOLF Gyeriink! (Beszdlinak a fia-
kerbe.)

BRATFISCH
cs6?

RUDOLF EI6bb hazavissziik a baro-
neszt.

MARY (meg se mozdul) Meg akarsz
télem szabadulni?

RUDOLF Ma valahogy... Faradt va-
gyok, tudod.

MARY Hazudsz. Az eld6bb, amikor
énekelt, fel voltal villanyozva...
(Sir.) Azt hiszed, hiilye vagyok?

RUDOLF Ne bdgj!

MARY Multkor azt mondtad, tetszem
neked.

RUDOLF Most is tetszel.

MARY Igenis, én mindenkinek tet-
szem! Tizenkét évesen ugy fel-
izgattam Pi6 atyat, a nevelémet,
hogy idegdsszeroppanast kapott.
Tizen6t voltam, amikor a parmai
herceg parbajozott értem, elsé vé-
rig...

RUDOLF Jo6, hogy mondod. Férjhez
is adatlak hozza...

TOBBEN Mitzi, Mitzi! Gyere eld!

Irany a Burg hatsé 1ép-

(Mitzi ujra megjelenik a dobogon és
Uj dalt énekel.)

MITZI (énekel) Fridanal voltam az
éjjel,
Hozzamegyek kéjjel,
Mert ily csoda-kurva, biz'a
Nem élt még, mint Frida,
Mint a Frida.

TOBBEN Mint a Frida! (Tapsolnak.)
Mint a Frida! Mint a Frida!

MARY (irigyen) Mondhatom, k6zon-
séges.

RUDOLF (kitor) Kozonséges? Lehet!
Igen, kozonséges! Ez kozonsé-

ges szerelem! (Otthagyja Maryt
és a konflist, odarohan Mitzihez,
osszeolelkeznek. Nevetés, taps.
Soteét.)

10.

(Rudolf lakosztdlya a Burgban: Mary
Jon be, Rudolf épp levelet olvas.)

RUDOLF Ugyes voltdl, Mary lelkem,
gratulalok! Sikeriilt az egész Ud-
vart fellarmaznod.

MARY Csodalkozol? Egész Bécs errdl
beszél...

RUDOLF Annyira, hogy még az apa-
mat is — aki csak levelezni hajlan-
d6 velem - kimozditotta dohos
nyugalmabdl... Levélben kozli ve-
lem: harom napot kapok arra,
hogy felhagyjak a cédasaggal és
helyredllitsam a hazassagomat a
derék Stefaniaval, kiillonben meg-
vonja az apanazsom... Telitalalat!
Jol elevenembe vagott, nem vi-
tas... Igy akar ill6 bdrgyusagra
szoritani... Sose kivant tobbet t6-
lem, csak hogy idiilt hazassagban
éljek, sok szarvasbikat l6jek és
vezényléskor én tudjak a leghan-
gosabban uvolteni — én meg pont
ezekben vagyok a leggyengébb...

MARY Tudod, mit? Szelléztessiik ki a
fejlink. Sétaljunk egyet a z6ldben,
hogy megtalaljuk a megoldast.

RUDOLF Bocsdss meg... Nem érzem
jol magam... (Tirelmetlen moz-
dulatot tesz.)

MARY Azt hiszed, ilyen konnyen le-
razhatsz? Azok utan, hogy...

RUDOLF (segélykéréen néz az aj-
tora) Tizre iderendeltem a ha-
ziorvosomat... Ijgyhogy arra kell
kérjelek...

MARY Majd én meggyogyitalak! (Hir-
telen mozdulattal ledobja hosszu,

S



prémes bunddjat: ott all mezte-
lenuil.)

RUDOLF Nézd, Mary...

MARY Egy hete még azt mondtad,
naphosszat el tudnal gyonyorkod-
ni a testemben... Nem ezt mond-
tad?

RUDOLF Lehetséges... Mar nem em-
lékszem. Tul sok konyakot ittunk
akkor este...

MARY (kézelebb ép) Ezt nem tehe-
ted, szerelmem! Nem Kkiildhetsz
csak igy el!

(Hirtelen Mitzi jelenik meg: megall az
ajtoban és gunyosan mosolyog.)

MARY Széval 6 neked a doktor??
(Kisldnyosan sirva fakad.)

MITZI Adjak zsebkendét, kis bogar?
Kiftjni az orrod?

(Mary &6sszehtizza bundajat és sértet-
ten, szipogva kiszalad.)

RUDOLF Mitzi?? Te, itt?

MITZI Bratfisch elhozott... Ugy la-
tom, rosszkor?

RUDOLF Ellenkezdleg... Megmentet-
téll Kosz6ndm a segitséget.

MITZI Szét se érdemel. (JOkora po-
font ad Rudolfnak.) Ezzel tartoz-
tam neked!

RUDOLF (arcat dorzsoli) JOl érzem,
hogy haragszol?

MITZI (lazan) Ugyan, hova gondolsz.

RUDOLF (kis sziinet) Tudod, mi lesz
most?

MITZI Gondolom, kiragsz.

RUDOLF Miért tennék ilyet?

MITZI Mert mindent tonkretettél,
ugye tudod? Valdsagos katasztro-
fa, amit tettél... Minek arultad el,
ki vagy? Mindig is tudtam: a férfiak
gyenge emberek.

RUDOLF Rosszul tettem?

MITZI Mar nem vagy az, aki voltal...
En meg megint az vagyok, aki vol-
tam.

NADUT
(Bratfisch jelenik meg.)

BRATFISCH A nemjéjat!

RUDOLF Isten éltesse az eszed, Brat-
fisch! Mi lenne velem nélkiiled?

BRATFISCH A flizfas fiityiilgjét a vi-
lagnak!

RUDOLF Megint valamelyik &shiill6?

BRATFISCH (komoran) A felesége.

RUDOLF (Mitzihez) Arra bujj el...
(A hatso ajtora mutat, Mitzi el-
tinik.)

(Bratfisch kimegy, Stefdania bevihar-
zik.)

STEFANIA Ofelségét az ajulds kor-
nyékezte! A legujabb szajhad...

RUDOLF (egy kézmozdulattal meg-
allitja) Hallgass!

STEFANIA Ha a lelkiinkben gennyed
valami, nem segit a hallgatas!

RUDOLF Ez a te problémad, Steffi.

STEFANIA Van egy javaslatom: ne is
beszéljiink rola...

RUDOLF Nagyszer(: ne beszéljink.

STEFANIA Csak arrél beszéljiink,
amiben mindketten egyetértiink.

RUDOLF Attdl tartok, ilyen téma
nincs is...

STEFANIA Ma van a csaszar szilletés-
napja.

RUDOLF Nyilvan ennek 6romére ir-
ta azt nekem, hogy megvonja az
apanazsom... (Kis sziinet.) Mit
mondtdl az 6regnek? Hogy én is
ott leszek?

STEFANIA A vacsordn egyiitt kell
megjelennink.

RUDOLF Igaz, valamivel altatni kell.
Hogy 6 is altathassa 6nmagat...
De én kiszallok ebbdl.

STEFANIA Egész megdriiltél? Amuagy
is felmeriilt benne a gondolat,
hogy Kitaszit a tronoroklés rend-
jébol.

RUDOLF Ujabban Ferenc Ferdindn-
dért rajong, a termékenység e
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monstrumaért, aki egész Eurdpat
teleszérna Habsburg-fiokakkal.

STEFANIA Mi ketten még keresz-
talhtizhatjuk a szamitasat — nem
gondolod?

RUDOLF Nem.

STEFANIA Ide figyelj, a mi hazassa-
gunkat nem az id6 rontotta meg.

RUDOLF Hanem?

STEFANIA Hirtelen szakadt meg és
hirtelen helyreallithato.

RUDOLF Gondolod?

STEFANIA Ezt biztosan érzem...
Nézd, milyen feszes még rajtam
minden! Semmi sem lottyadt.

RUDOLF J6 a fizéd. Meg a halcson-
tod, szivem.

STEFANIA Az arcom elcsigazott, de
a testem a két sziilés utan is fiatal
maradt. Nagy a sikerem az udva-
ri balokon... Mi lenne, ha tényleg
megprobalnank Gjra?

RUDOLF Ajanlom inkabb Ferenc Fer-
dinandot. Jobb vadasz, mint én.

STEFANIA Te beszélsz? A kurvaid
mellett?? Azt hiszed, nem tudom,
hogy tavaly nemi bajod volt?

RUDOLF Gratulalok. Mennyit fizettél
az orvosomnak?

STEFANIA Nem koétém az orrodra.
(Beltilrdl bezarja az ajtot.)

RUDOLF Miért zarod be?

STEFANIA Hogy egy Kicsit magunk
lehesstink.

RUDOLF Okosabbat is kitalalhatnal.

STEFANIA Holnaputdn Puldba kell
mennunk, tudod. Felavatni egy
zaszl6shajot.

RUDOLF Velem?

STEFANIA Nincs jogod megtiltani,
hogy veled menjek. A protokoll
szerint én vagyok az alland6 zasz-
l6anya.

RUDOLF Menj a Ferdindnddal. O imad-
ja a csatahajokat.

STEFANIA Ne tedd magad nevetsé-
gessé!

RUDOLF Inkabb legyek egyediil ne-
vetséges, mint kettesben veled.

STEFANIA Ez az utolsé szavad?

RUDOLF Egyelére.

STEFANIA Akkor magadra vess! (Ki-
nyitja az ajtot, és teljes erdvel be-
csapva, elrohan. A csdszar képe
leesik a falrol.)

BRATFISCH (bején, visszarakja a ké-
pet) Ezek a n6k! Nagyon hasonlita-
nak egymasra.

RUDOLF Nyugtalanok.

BRATFISCH Idegesek, mint a macs-
kak. (Kimegy.)

MITZI (eléjén) En nem vagyok ide-
ges.

RUDOLF Hogy ki vagy te nekem,
még nem tudom. Nem akarok be-
1éd latni, mert félek, magamtdl is.

MITZI Nagy gyerek vagy te, kedves!

RUDOLF (megcsokolja Mitzit, koz-
ben visszajon Bratfisch)

BRATFISCH Az agarfeju.

RUDOLF O, hogy az a!...

MITZI En vagyok a hunyé, tudom...
(Elttinik hatul.)

RUDOLF (tolt valami italt, felhajtja)

BRATFISCH Kezdiink am rosszul ki-
nézni. Tényleg ideje lenne Kkiko-
csizni mar a zdldbe.

RUDOLF Bratfisch, te hallgat6zol?
(Bevesz valami port, megint
iszik.) JOl teszed. Arra kérlek,
maradj most is a kulcslyuk koze-
lében. Ha valami torténne... Hisz
érted.

BRATFISCH (morcosan) Hogy az Is-
tenbe ne! (El.)

(Taaffe jon be.)

TAAFFE Csaszari fenség...

RUDOLF Tudom: a hataridé.

TAAFFE Tessék?

RUDOLF Letelt. Térden kéne csuisz-
nom az Oreg el6tt, ha 1étezni aka-
rok, tudom, tudom.

TAAFFE (bamul) Micsoda?
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RUDOLF De nem teszem. Nem kove-
tem meg. Varom az itéletet. Bilin-
cseljenek meg ujra.

TAAFFE Bilincset méltéztatott mon-

dani?

RUDOLF Az ott a kezében - az itélet,
ugye?

TAAFFE Csak egy levél Ofelségétdl.
(Odaadja.)

RUDOLF (mint aki most ébred) Hat
persze... az csak a rossz alom
volt. S ez itt a valésag! (Atfut-
Ja.) Mit? Engem kuld ki a berlini
uinnepségekre? Képviseljem én a
Monarchiat? Irjam ala az dj allam-
szerz6dést? Azzal a Vilmossal, a
kacskezl Holofernessel? Raadasul
porosz ezredesi egyenruhaban?
(Osszegytiri.) Pfaj! Ezt kivdnja t6-
lem a derék atya.

TAAFFE Oridsi megtiszteltetés!

RUDOLF Miikodjek, mint az allam?
Rosszabb, mint az almom. Ott
csak fébe I6ttem magam. De itt
ugy érzem majd, mint akit ele-
venen megnyuznak. (Kis sziinet,
hirtelen vidaman.) Mikor indulok?

TAAFFE Azonnal.

RUDOLF Mondja meg Ofelségének:
megyek.

(Taaffe fejet hajtva el.)

MITZI (elgjén) Csak tronorokossel
ne kezdjen az ember.

RUDOLF Két nap az egész. Valahogy
csak kibirom... Aztan miénk a vi-
lag! Az Adria. Kettesben! Van egy
jo kis buvéhelyem ott. A tenger-
parton. Isteni kiskocsmak van-
nak arra... Bratfischsal sorra jar-
juk majd éjjelente. Jo lesz, ugye?

MITZI Részeg matrdézok és Bratfisch
- remek.

RUDOLF Haragszol?

MITZI (melegen) Persze hogy ha-
ragszom. Tudod, hogy mindig
haragszom. A foglalkozasommal

jar. (Osszeolelkeznek, kintrél har-
sonaszo, szétrebbennek.) Mi ez?

RUDOLF Holofernes maris hiv. Azt
jatszani, hogy én vagyok az allam.
Hogy az vagyok, aki megol... A ko-
telesség. (Sétét.)

11.

(Rudolf haldoszobdja. Az agyban Mitzi
alszik, egyedtil. Kopogds, majd Brat-
fisch nyit be. Mitzi folrebben.)

BRATFISCH Hat fol méltéztatott éb-
redni?

MITZI Mi van?

BRATFISCH Hozhatom?

MITZI Mi a fenét?

BRATFISCH A reggelit.

MITZI Agyba?

BRATFISCH Rudolf ugy szokta.

(Tértil-fordul, egy eziistedényt tesz
Mitzi elé.)

MITZI Mi ez? Leves?

BRATFISCH Kézmosoviz.

MITZI Fene se mos reggel kezet.

BRATFISCH Mindjart gondoltam,
magat elnézve, nagysad. (Eztist
talcan Mitzi elé rakja a reggelit.)

MITZI (fintorog) Ez meg mi? Ez a lila
gomboc?

BRATFISCH Lazac, Aspern-maodra.

MITZ1I Aspern? Ot ismerem: a sarki
fliszeres.

BRATFISCH Nem fliszeres — csatatér.
Arrdl nevezte el a féétekfogo.

MITZI (kikopi) Azért olyan rossz az
ize... llyeneket eszik Rudolf?

BRATFISCH A protokoll szerint.

MITZI De miért lila itt a lazac?

BRATFISCH Orvosi rendelvényre.
A lila szin nyugtaté hatassal van
ofelségiikre.

MITZI Szegények. (Kis sztinet.) Abalt
szalonna nincs?

651/
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BRATFISCH Nevetni fog: van. (Kinyit
egy fiokot.)

MITZI A titkos széfben tartja a sza-
lonnat? A draga ember! (Bratfisch
odadobja neki, Mitzi elkapja és
mohodn beleharap.) Azt nézi, mi,
miért a puszta kezemmel zaba-
lom?

BRATFISCH Hogy ebben mennyire ha-
sonlitanak! Mert Rudolf is igy szokta.
Csak 6 pezsg6t is vedel hozza.

MITZI Aranyos egy fickd. Szivbdl
kedvelem.

BRATFISCH (guinyos) Mekkora meg-
tiszteltetés ez nekiink.

MITZI (megtorli a szdjat a kézfejével,
a kezét meg a paplanba torli) Ne
gunyol6djék, hallja? Inkabb azt
mondja meg, mikor jon vissza
Rudi?

BRATFISCH Honnan tudjam? En
csak a Bratfisch vagyok: a Siilthal.

MITZI A Silthal. (Kortilnéz.) A ruha-
mat hova dugta?

BRATFISCH A gardrébba. Ahova az
ilyen kedves... hm... izék ruhait
szoktuk.

MITZI 1zék? Azt mondta: izék?? (Dii-
hésen kiugrik az agybdl.) Azonnal
hozza vissza!

BRATFISCH FOl méltéztatna 6ltézni?

MITZI Képzelje.

BRATFISCH Ragaszkodik hozza?

MITZI Na, ide figyeljen...

BRATFISCH El akar menni?

MITZl Egy percig se maradok to-
vabb!

BRATFISCH Itt marad.

MITZI Hé, maga Siilthal! Szabad ma-

dganak itt er6szakoskodnia velem?

BRATFISCH Utasitasom van ra. Ne
hagyjam elmenni. Ha kell, akar fel
is pofozhatom... Remélem, oOriil
neki. A fenséges szimpatia jele.
(EL.)

MITZI Oriilok, repesek... (Felveszi
Rudolf ott 16go kabadtjat és indul.)

Ideje eltiinnbm innét, de gyor-
san...

(Mary surran be sebesen az ajton.)

MARY Széval itt vagy? Itt is laksz
mar? Az agyaban? A kabatjaban?

MITZI Nézd...

MARY (hisztérikusan koézbeordit) Ne
tegezz, te kurva, ne tegezz! Ez itt
nem a Wolf mama vords lampas
szalonja!

MITZI Savanyua a szOl6... (Indulna,
de Mary eléje all.)

MARY Na megallj, te barcas! El fo-
gom intézni, hogy bevonjak a bar-
cadat, ehhez mit szolsz?

MITZI Nincs nekem olyan.

MARY Nincs barcad? Akkor még le is
csuknak majd - te titkos kéjelgd!

MITZI Ne reménykedjen, kisasszony.

MARY En nem vagyok neked kisas-
szony! Es ismerem a renddrféno-
kot! Majd meglatod.

MITZI (mosolyogva nézi)

MARY Hol vetted ezt a giigye mo-
solyt? Agyon tudnalak 16ni!

MITZI (nevet)

MARY Nevetsz?? Kinevetsz? Hat ide
nézz! (Kis retiktiljébdl pisztolyt
rant eld, Mitzire fogja, de az ki-
csavarja a kezébdl, Mary sirva
fakad.)

MITZI Ne sirj, baronesz. Van meg-
oldas.

MARY Van am: ha én lennék te, most
biztos megolnél... Na rajta, 16j
mar!

MITZI Ha én lennék te, nem gyulol-
nél. Arra vagynal, hogy az egész
vilagot szeressed. (Visszaadja a
pisztolyt Marynak.)

MARY Az egész vilagot, az semmi.
Egyvalakit — az a valami. Es ne
hidd, hogy feladtam! Egy Vetsera
sose adja fel. Akar a vadaszkopo:
mindhalalig vagtat.

MITZI Vagtatsz — de hova?
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MARY Egész Mayerlingig. Beveszem
magam a kastélyaba, ahol min-
den elkezdddott. (Fenyegetden.)
S olyat teszek... de olyat... (El-
csuklik a hangja.)

MITZI Mit akarsz? Kényszeriteni, hogy
szeressen? Milyen gyerekség... Tu-
dod, mit? Beszélek a fejével.

MARY Micsoda? Te?

MITZI Nem érted te ezt. Rudolf meg
én... (Legyint, lemonddan.) Es itt
van mar az 6sz.

MARY A ti dolgotok... De én egye-
nest Mayerlingbe megyek, és olyat
teszek, amir6l még soka beszél a
vilag! (Kirohan.)

(Mitzi letil, egy papirra pdr sort ir.
Kicsit gondolkodik, lehtizza ujjarol a
gyuirtt, boritékba zarja, feldll, még
egyszer kortilnéz a szobaban, majd
gyors léptekkel a masik oldalon jobb-
ra — kimegy.

Rudolf és Bratfisch jénnek be balrol.
Rudolf kezében utitaska.)

RUDOLF Mitzi hova lett?

BRATFISCH Az imént még itt volt...

RUDOLF (megldtja az asztalon a bo-
ritékot) ElIment.

BRATFISCH Fene iisson belé!

RUDOLF (kibontja a boritékot, at-
futja a levelet) Megszokott. A hat-
s6 lépcsét valasztotta — énhelyet-
tem... Mert — azt irja — az egész
vilagot szereti... Nemcsak engem!
Hogy lehet az egész vilagot szeret-
ni?! Te érted ezt?

BRATFISCH Egy gytruféle is van ott.

RUDOLF (ujjdra huizza) Ujjamra pas-
szol... Mint a tOrpepacsirtara, ha
meggyurdzik vandorlas el6tt.

BRATFISCH Menjek utana? Hozzam
vissza?

RUDOLF (fejét razza, komoran maga
elé) Hogy képzeled?

BRATFISCH Kit hivassak?

RUDOLF  Senkit.

BRATFISCH Konyakot? Pezsg6t? To-
kajit?

RUDOLF (nézi ujjan a gyirtit) Eqy év
a vandorlasi idé.

BRATFISCH Azt fenséged akar négy-
kézlab is Kibirja.

RUDOLF O jegyzett el — engem. Az-
zal, hogy elhagyott.

BRATFISCH Fura egy szerzet, annyi
szent!

(Bratfisch ki, Rudolf leiil, a fiokbol
el6huzza az injekcios tit, felszivja
vele az oldatot, kézben a tekintete a
csdszar képmasara téved.)

RUDOLF (a képhez) Fel vagy habo-
rodva, mi? Legdfels6bb baziliszku-
szi tekinteteddel sujtasz? Trénod
legkdzelebbi, egyben legtavolabb-
ra Gzott tAmaszat? Aki a birodalom
helyett mar csak 6nmagat képes
kabitani? (Felnevet, idegesen.)
Mintha egy forditott Midasz kiralyt
latnal, igaz? Akinek a kezében
minden, amit te nagyra tartasz,
egy nap majd 6cska lomma val-
tozik... (Beadja magdnak a mor-
fiumot.) Gyonyorkodd csak ki ma-
dgad, apam! Igazold csak magadat,
ahogy mindig is tetted!

FERENC JOZSEF KEPE Miket miivelsz
te mostanaban, Rudolf! Eqy prosti-
tualttal kovetsz el hazassagtorést!

RUDOLF (behunyt szemmel, a pam-
lagon hdtraddlve) Mar vége van —
eljegyeztiik egymast.

AZ ARCKEP Megdll az eszem! Es sza-
badkémiivesekkel dllasz kapcso-
latban... Intenziv kapcsolatban,
ember! Konyvet firkalsz, a birodal-
mi eszmét becsméreled...

RUDOLF (lazan) Az Julius Félix volt,
apam! A Boldog Gyula. Akit épp
most késziilok levedleni... (Nevet.)

AZ ARCKEP A leggondosabb neve-
Iésben részesiiltél. Ami kijar azok-
nak, akik a vilag oszlopai lesznek.
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RUDOLF Mondd inkabb: éléskoddk.

AZ ARCKEP Négyszazezer aranyko-
ronankba Kkeriilt a tanittatasod...
Es ezek utdn le merted irni, hogy
a csaszari haz tagjai olyanok, mint
a majmok, csak ugralnak, maska-
radéban.

RUDOLF Széval felolvastak neked a
koényvembdl? Ez is valami....

AZ ARCKEP En vagyok a Rend. Az
Eré. Még te se bomlaszthatod fel.

RUDOLF (uj fecskenddt vesz els) Ne-
ked csak szolgdkra és napszamo-
sokra van sziikséged... Miért nem
latod, hogy a tarsadalom mélye
izzik??

AZ ARCKEP Ez a Szeps-féle szabad-
kémtives felforgatok hangja...

RUDOLF (ujra beadja magdnak az
injekciot, elernyed) Pfa, de jo...

AZ ARCKEP Hogy juthat az ember
idaig? Egy tronorokos, istenem!

RUDOLF Ha jarnal Kicsit bécsi kocs-
makba, apam. Ha ellatogatnal egy
hajléktalanszallasra...

AZ ARCKEP (kézbevdg) Nevetséges
elképzelés! A bécsi kocsmak bii-
dosek... Inkabb arrdl beszélj: mit
muveltél Berlinben?

Ma reggel Vilmos beszamolt a
latogatasodrol. Részeg voltal és
nem akartad aldirni a Harmas
szerz6dés megujitasat... A Habs-
burgok bukasardl locsogtal és
nemzetk6zi botranyt okoztal... Tu-
dod, mit mondott rélad? Hogy
nem vagy mélté a sajat nevedhez.
Arra kért: tegyek valamit veled...
De ez még mind semmi! Tudjuk,
hogy zsenge ifjasagod ota arra
spekulalsz: letaszitasz engem a
trénrol. Engem! Az apadat! Magyar
Kiraly akarsz lenni — most! Rogton!
Ez felségarulas, fiam, felségarulas!
Hat mit tegyek veled?? Eltaszitsa-
lak? Letartoztattassalak? Nyilvanit-
tassalak bolondda??

(Bejon Teleki és Karolyi.)

KAROLYI Kivel beszélgetsz, Rudi?
A falakkal?

TELEKI Sz6, ami sz6, eléggé egy-
hangu tarsasag.

KAROLYI Megirtad végre a beszéde-
met?

RUDOLF Sajnos... nem volt ra idém.

TELEKI De dont6ttél?

RUDOLF Ddntottem.

KAROLYI Elfogadod?

RUDOLF Egy feltétellel... Hogy utana
rogton kikialtjuk a kéztarsasagot.

KAROLYI (megdobben) Mit csina-
lunk??

RUDOLF Mondom: a koztarsasagot.

KAROLYI (Telekire néz) A koztarsa-
sagot.

TELEKI Te meghibbantal, Rudi.

RUDOLF Ugy déntdttem: nem félek
mar a medvétol.

KAROLYI (Telekihez) Azt mondja,
nem fél.

TELEKI Egy Habsburgnak a koztar-
sasag?

RUDOLF A Kkéztarsasag az egyetlen
emberhez mélté allamforma. Egy
demokratikus koztarsasag.

TELEKI (Kdrolyihoz) Azt mondja: a
demokratikus.

KAROLYI Es mi lesz veliink? Az auli-
kus fénemességgel?

RUDOLF Kisajatitjuk. Az Osszes in-
gyenélét — ahogy az anarchistak
mondjak.

TELEKI (Kdrolyihoz) Azt mondja: az
anarchistak mondjak...

RUDOLF Es igazuk van: nélkiiliink
tan jobb lenne a vilag.

KAROLYI Nélkiiliink? (Telekire néz.)

TELEKI (Kdrolyihoz) Megtartod a be-
széded, Pista?

KAROLYI Lesz, aki nem fogja meg-
kOszonni...

TELEKI (Rudolfhoz, mikézben az
asztalon hagyott injekcios tiiket




vizsgdlgatja) Es vigydzz ezekkel a
tikkel! Még a végén megszurod
magad... (Gunyosan visszadobja
az asztalra, indulnak kifelé.)
RUDOLF (utanuk szo6l) De siettek! Mar
nem all mellettem Magyarorszag?
Elfaradt a pesti utca? Feleljetek!

(Kdrolyi és Teleki nem valaszol: kis,
hideg fejbolintdssal kimennek.)

Nyertél, Kossuth! (S6tét.)

12.

(A szin sétét. Rudolf hdlészobdja. Ej-
Jel. Hallani, ahogy az ajtot felfeszitik.)

RUDOLF (hangja) Ki az? Hogy meré-
szelnek?

(A szin meguilagosodik: a felriasztott
Rudolf kiugrik az agybdl. Taafe ront
be a két rendérnyomozoval, akik kor-
beveszik Rudolfot.)

Vagy ugy... Megbilincselnek?
TAAFFE Raér, csaszari felség... Raér.
RUDOLF Csak a rend kedvéért, gon-

doltam. (Izzadé homlokat torli.)

Ez a hdség...
TAAFFE Rosszat

modni?
RUDOLF Maris felébredtem volna?
TAAFFE Ebben biztos lehet. Ez itt

most nem alom.
RUDOLF Akkor hat...

a vizsgalat?
TAAFFE Réges-régota tart.

RUDOLF Elkésziilt a vadirat?
TAAFFE Folyamatban.

RUDOLF S ez most a letartoztatas.
TAAFFE Nevezhetjik annak is. De va-

I6jaban csak véddodrizet.

RUDOLF Nincs sziikségem védelemre.

TAAFFE Téved, fenség. Nagyon is
sziiksége van... Képzelje, azonosi-
tottunk egy anarchistat!

méltoéztatott al-

megkezd6édott

NADUT

RUDOLF Na és?

TAAFFE Az az ember a kiilsé hason-
latossag okan fenségednek adta
ki magat — s tudja, hol? A vadasz-
kastélyban!

RUDOLF Mayerlingben?

TAAFFE  Ugy bizony. Mér forré nyomon
volt! Megtévesztette a személyzetet
s befekiidt fenséged agyaba... Meg-
rendelte a reggelit is...

RUDOLF Kapucinert, 6t tojasbol ran-
tottaval.

TAAFEE (meglepuve) Pontosan.

RUDOLF S utdna bevedelt még tiz
kupica Jagermeistert.

TAAFFE Erdekes... Honnan méltéz-
tatik tudni ezt?

RUDOLF Elfogtak?

TAAFFE Sajna, egyelére kereket ol-
dott... A nyomaban vagyunk. (Kis
sztinet.) De konnyen baj torténhe-
tett volna. (Kis sziinet.) Mert meg-
talaltuk a dinamitot is.

RUDOLF Az agyam alatt.

TAAFFE Ezt is tudja?? Bamulatos!
RUDOLF Gondolom, nem azért jott,
hogy a képembe csodalkozzék.
TAAFEE Nos, a vizsgalat... (Abba-

hagyja.)

RUDOLF Nemde, mar be is fejez6dott.

TAAFFE A f6hercegek tandcsa vét-
kesnek talalta 6nt.

RUDOLF Felségarulas?

TAAFFE Szo6tobbséggel.

RUDOLF Nocsak! Volt, aki apam el-
len mert szavazni?

TAAFFE A lényeg az, hogy...

RUDOLF Ne is folytassa. Mi az itélet?

TAAFFE Késébb dont az Allamtandcs.

RUDOLF Ez Ausztria végs6 szava?

TAAFFE Kivéve, ha 6n megkoveti a
legfelségesebb apat. Feltétel nél-
kiil. Térdre borulva.

RUDOLF Térdre borulva. Es akkor 6
végre szoba all velem. Megengedi,
hogy tovabb bogozgassam ezt a
csomot. (Felnevet.)

ol
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TAAFFE Nevetni méltoztatik?

RUDOLF Képzelje, mi tortént volna,
ha Krisztust elfelejtik megfeszite-
ni. (Kis sztinet.) El tudja képzelni?
(Szuinet.)

TAAFFE Ez a valasz?

RUDOLF Ez.

TAAFFE Engedélyt kérek, hogy ta-
vozzak. Fenséged, sajna, egyeldre
hazi drizetben marad.

(Taaffe és a nyomozok kimennek, ki-
viilrél bezarjak az ajtot.
Hatulrol Bratfisch ugrik elé.)

BRATFISCH Hogy nydvadna meg az
egész vilag!

RUDOLF Hallgatéztal?

BRATFISCH En mindig hallgatézom.

RUDOLF Igaz: én kértelek ra... Ments
meg toliik, Bratfisch!

BRATFISCH Feldlem maris indulha-
tunk.

RUDOLF Hova?

BRATFISCH Trentinéba. A hegyek
kozé. A csaladomnak van ott egy
kis birtoka. Ott nem ismernék fel.

RUDOLF Felvesztek vendéglésnek?

BRATFISCH Szakdacsnak.

RUDOLF S ott megszabadulnék az
almaimtol?

BRATFISCH Garantaltan.

RUDOLF Hogyan?

BATFISCH Napko6zben f6zi majd a fok-
hagymas stajer dodollét és sétal
a tiszta levegén. Ugy alszik majd
utana fenséged, mint a bunda!

RUDOLF Fenségem? A dodollét?
(Nevet.) Elkéstiink, Bratfisch. Ez a
tanagra-figura, amivé lettem, mar
Orokre a nyakamon marad.

BRATFISCH Elég a tokolédésbdl,
mar bocsanat... Alameriilni, gyor-
san! A cselédlépcsé felé még tiszta
a levedd...

(Eqy tisztan csengd, légies hang
csendlil fel hirtelen.)

RUDOLF Hallod?

BRATFISCH Nem én.

RUDOLF Az anyam dala! Kisgyerek-
koromban gyakran dudolta. (Elhal
a dallam.)

BRATFISCH A fenébe is, ne veszte-
gessiik itt az idét. Induljunk!

RUDOLF Hova?

BRATFISCH Mayerlingbe! Az erdd!
Onnan felszivédni kénnyu.

RUDOLF Menjunk. (Gyorsan eltiin-
nek jobbra, a szin kézben s6tétbe
borul.)

(A fliggbny legdrdiil, egy rikkancs fut
be a szinre balrol.)

RIKKANCS Itt a Tageblatt! Szenza-
cidval a Wiener Tageblatt! Mayer-
lingben fébe 16tte magat a trén-

Orokos! Szenzaciodd! Szenza-
Cci6660!

BRATFISCH (szembdl jon be) Ide
egyet!

RIKKANCS (odaadja a lapot, rohan
tovabb, at a szinen) Szenzacio,
chiaaa!

BRATFISCH (fennhangon olvassa)
Kétséget kizaréan megallapitha-
t6, hogy a csaszari és Kiralyi fen-
ség Onkezével adta le a l6vést,
és a haldl pillanatok alatt beallt...
A boncolas eredménye kimutat-
ta...kimutatta, miszerint az egyér-
telmiien laposabb agytekervények
és az agykamra tagulata koros
jelenségek, amelyek a tapaszta-
lat szerint... a tapasztalat szerint
abnormalis elmeallapottal jarnak
egyutt...” Micsoda marhasag! (To-
vabb olvas.) .....Tehat feljogosita-
nak a feltevésre, hogy a tettre...
a tettre elmezavaros dllapotban
kerilt sor.” (Gombdcca gyurja az
ujsagot és a nézdk kozé hajitja.)
Pancserek!
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RUDOLF (hangja, hatulrél) Jol all a
dolog, Bratfisch?

BRATFISCH (hatraszol) Kitliinden,
fenség, megnyugodhat. Minden
rendben. Maga mar ott fekszik at-
16tt koponyaval a halottas agyon.
(Elttinik a fliggbny mogott, mely
yjra felgordtil.)

13.

(A Kigydkocsma, a sebeslilt Katonak-
kal. Id6: 1915. Jon vissza a Pincér.)

PINCER Zardéra, uraim, zaréra! El-
hagyni a helyiséget!

(A féllabu Katona felall, santikal kife-
lé. Az arctalan Katona nem mozdul,
lehajtott fejjel il tovabb.)

PINCER (odamegy az arctalanhoz,
megrazza) Zar a kocsma, hé! Ta-
vozni, kremaldassan, tavozni!

I. KATONA Mar eltavozott. Nem latja?
(Kisantikal a szinrdl.)

(K6zben megszolal a podiumon a
gramofon: az elsotétedd szinen Mitzi
kajan, fiatal hangjat halljuk.)

MITZI (hangja) Kibujok a béréombdl,
Megtegyem-e még ma?
Ihaj-csuhaj, emberbérom
Levedlem én még ma...

Az ARADAT IlI.
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Milan Rufus—Frantisek Hrubin
Fazék, fozz!

(Részletek)

Piroska
— Hova-hov4, kis Piroska?

— Jarok csak ide-oda.
Es te, farkas, mit akarsz?

— Fogaim a f(it8l szépek,
fitSl jobban is emésztek.

— Farkas, farkas, te becsapsz?
Nem legelnek ordasok.

— Nem tudjék ezt kisldnyok.

— Tudjak, uram, annyit mondok,
honnan, arrél én se szélok.

A fiivet kutydnk sem eszi,

inkabb a csontot szereti.

— Nem eb vagyok, te,
én, a farkas, felfalhatlak!

— Inkébb menj fivet legelni,
jobban jarsz vele!

— Es mit rejt a kosdrka?

— Benne virdg, kaladcska.

— Kinek viszed a kosarat?

— Nagymamamnak, vir m4r nagyon.
Sajnos nincs idém pihenni,

bér ott lennék hamarabb.

— Hogy egyediil menj, nem hagyom.

— Magam mennék csak utamon.

— Hol az apad, kicsodar
Elugrom érte oda.

— Ugorj csak el, komam, kérlek,
bundidra majd foltot mérnek.
Apdcskdm itt az erdész,
minden fit sorra megnéz.

— Es ma lattad mar, angyalom?

— Epp farkasokat 16 agyon,
emitt e fakhoz j6 kozel.
Kialts neki, én hagylak.

— Nincs r4 idém, rohanok el.
Kézcsékom nagymamanak!

Fazék, fozz!

Fé8z a fazék, jaj de {8z,
feje csupa lila géz.

Es nézd, most hizza rd a
sapkédjat homlokara.

Nem értem egydltaldn,
menne a hdzbdl talin,

ezért kell a kapucni?
Mit mond erre apuci?

Sejti, mert igy kidlt: — E;!
Teringettét! Fut a tej!

Ah, az a szép fehér sapkal
A tliz j6l odakapta.

Leégett a bojtja,
apukdm suarolja.
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Laktibrada

Hétréfszakall Laktibrada
banattdl gorbe,

rosszul ndsiilt istenadta
drmanyos torpe.

Nejét kéri, fenyegeti,
olykor bosszantja.
Kecskebogyét dob az neki,
ebédre adja.

— Fajank6nak — kineveti —
ez az adagja!

Hol mit felkap, azzal iti,
bottal hizlalja.

— Mit durmolsz a kéménynél te!

F&zni, mosni kell!
Megyek inkabb volgy szélére,
lovam szélljon fel.

Seprire kap és ropteti,
istok6s moédra.
Szakallaval soprogeti
hazat az ura.

Pataknadl sir nyogve, félve,
szidja asszonyat.
Torolgeti szoknyavégbe
azott szakallat.

— N fejét még, bar akadt sok,
nem szeltem félbe.

J6l ravettek a szarvasok

a nésiilésre.

Ordég vinné, érdég hozott
nekem rossz matkat.

Hds hasa volt asztalom, ott
hitottem kasat!

Sziireteltem sztiz lanyt, ezret,
mint édes epret.

Nekem illatoztak, leplek
alatt pihegtek.

CEDRUS NADUT

Most talpon szr sziraz szalma
szoros bocskorba’.

Kéményrdl dobott hanyatt a
rettentd banya.

Laktibrada, Laktibrada,
kar ferditened.

Zsdkra foltot, sorsod sajna
magad kerested.

Aki lopott, torkoskodott,
te vagy, ne tagadd.
K4s4dbél f6ztél moslékot,
edd is meg magad.

Hizd egyediil drokszélre
sarban taligad.

Ki vermet 4s mas vesztére,
ott lel boszorkit.

Kovdcsmﬁbe[y()en

Lovat patkol a kovics, jujj.
Fajtatékbdl meleg sz€l 1.
Hallani még a hangjukat,
koénnyl kacagissal mulat
benniink, mint a hépihe hull.

Lovat patkol a kovics, jujj,
mihelyében hiny szog lapul
annak, ki vers-lovat tanul
patkolnir Kell sok hegyes sz6g,
mig nem santit mir, nem docog?
Sok vagy kevés: mennyi kell még,
hogy szerencse legyen elég?
Hogy a sz6ig tarté Gton

a patkdcska le ne hulljon?

Hogy a versnek épp j6 legyen,

és embert boldoggd tegyen?

Nem tudtam, most sem tudom, nem,
évekkel dtfuvatva sem.

Lovat patkol a kovics, juj,
muhelyében hiny sz6g lapul?
Mondd meg nekem te!
Egykettdre.
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Macskamondoka

Mancs, mancs, mancsocska,
de fiatal vagy, cica!

Milyen a te két tenyered,
mint a félénk {indszemek,
mint mama paskolta meleg
két rézsaszin parnacskal

Kértefdra surrant ma,
halkan suhant mind rajta,
6vatosan, mint a macska —

hanyatt biz’ egy sem aludna.

Mégis az Gsszes mihaszna,
tépett rajtuk a bunda.

Sarba estek, kir érte,
varhatnak fizetségre!
Sortekefe padlét igy mos,
nyelvecskéjiitk 6sszenyaldos,

fogacskdjuk bundét szabdos.

Felakasztjdk kapulécre?
Kell rd a drétos férce?
Ilyesmitdl ne fé]j te.

Dehogyis vették le sirva,
hatukon maradt a bundal
Kockatésztit nyalnak rajta
és —j9y), kolykéd maér enne!

Szép almokat egész éjre,
gyerkdeok, cicdk, vége.
Eddig tartott a mesécske,
mancsod volt az eleje:

mancs, mancs, mancsocska,
kértefira surrant ma.
Mu{atsdgos sin

Volgy oldalan,
hegy oldalan.

Gurul a siindiszné.

Kis siin, ez 4m
nagyon vididm.

De hogyha megijed:
kicsi siinre
borul tiiske.

Lesz belble —
golyé.
Ujszigeti Dezsd,
Orisek Mdrta
és Uyszigeti T. Judit
Sforditdsa

FrantiSek Hrubin (1910-1971) cseh koltd, iré, me-
segyljté és muforditd. Verseskotetek, prézai agylj-
temények, dramak sora jelzi alkotdi szinességét.
Mlforditasai leginkabb a francia impresszionizmushoz
kotddnek. Qyermekeknek irt verses meséiben a nép-
koltészeti hagyomanyt dolgozta fel.

Milan Rufus (1928-2009) szlovak Koltd, esszéista,
muforditd és irodalomtérténész. 1944 6ta publikalt;
elsésorban verseskétetek jelentek meg téle. irt esszé-
ket és irodalomkritikakat is.

F. Hrubin verses meséibdél M. Rufus valogatasa-
ban és forditasaban — kettejuk nevével — Fazék, fézz!
(Hrncek, var!, 2007) cimmel gazdagon illusztralt szlo-
vak kotet készult és aratott sikert.
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Adrienne Rich
N ok
A ndvéreim fekete

obszididnkoveken iilnek.
Most ldtom, ebben a fényben, hogy kik 8k.

Az elsé jelmezt varr a kdrmenetre.
O lesz az Addatsz6 holgy,
latni majd az 6sszes idegét.

A misodik is varr,
a szive feletti hegnél, ami sose gy6gyult be teljesen,
reméli, végre enged mellében ez a szorités.

A harmadik bidmul
egy voros réteget, nyugat felé terjed messze a tenger felszinén.
Szakadtak a harisnyai, de szép.

Gdl Erika forditdsa
Adrienne Rich (1929), az amerikai koltészet élvonalaba tar-

tozé Kolténd Magyarorszagon elsésorban feminista, illetve
leszbikus szerzéként ismert.

Az ARADAT IlII.
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Robert Browning

Az elveszett kebves

Vége 1s hat: az igazsag keser(ibb-e,
Mint kezdetben az ember hiszi?

A lemend nap sem siit mar be a cstirbe,
A sz€] fecskék dalat viszi.

Es a sz68l6riigyck a t8kén gyapjasak,

Alattuk tavalyi még a széna;

Friss zo6ldjik most vettem észre, egy napja csak,
Tudod, megsziirkiil mind mi szép ma.

Holnap héit ugyanigy taldlkozunk, drigar
Foghatom még j6 meleg kezed?

Baritsag ez csak — a lelkek baratsiga,
Mégis egyiitt lehetek veled:

Hiszen minden pillantas oly ragyogé és mély,
Noha ében szemed tiizében kitartok —
Nehogy a hépihe-tincban latyakra eszmélj,
Mig 6rok emlékeink édeni partok!

Mégis azt mondom csak, amit bardt mondana,
‘Tobbet egy ropke gondolattal tin;

Kezed addig tartom, mig kisiklik oldala

a kézfogdsbdl, amivel megvigasztaltil.
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Christina Rosetti

Lé[ekmjz

Oly sdpadtan 4ll, mint a firoszi szobrok,
Akar Kleopétra, amint a partra ért
Erejét érezve, éhezve azt a vért,
Amit keze ontana, e reszketd csontok.
Arca a messzi horizontra szegezve,
Hol halovdnyan dereng a nap sugira;
Rabszolga 8, 4m dacosan néz uréra,
Nyomai mélyek, ldba meg nem remegne.
Ugy all, akér jelzétiiz az éjszakaban,
Sépadyt, tiszta fény a viharfelhd alatg;
Tiirelmes kisértet, héfehér néalak;
Belsd erdtdl feszitve, egymagiban,
Nézd e gyonge s egyben rettenthetetlen lényt,
Arca és akarata beissza a fényt.

M. Pilfy Erika forditdsai

Robert Browning (1812-1889) angol Kolté, dramaturg, a
Viktéria-kor egyik legjelentésebb alkotéja. Mlvészetében
kozelitette egymashoz a harom mlnem vilagat, kifejezési
lehetdségeit.

Christina Rosetti (1830-1894) angol koélténd, szdmos ro-
mantikus és gyermekvers szerzdje.




Lucian Blaga

Lehajtott fejjel

Akarok lenni, Valami vég felé

s percig még létezem. szallt a repiilés.

Sz¢€l 6csém meghalt Lobbané gyertyaként
a faradt réteken. egy fa veszti életét.
Egyre vérzik az 8sz Gondolatom, szavam
oreg lépteinken. kit f61¢é hajol.
Hossza arnyak koziil Eg nyiyja szemét
létem elhessentem. a féldben valahol.

Mibai Eminescu

Kint sz bolyong

Kint 8sz bolyong, s eltévedt levelek,
kovér cseppeket csap ablakokhoz a szél;
eldtted par ronggya olvasott levél,

egy 6ra — s Gjraéled egész életed.

Edes semmiségek téltik ki idédet —
j6 lenne, ha ma nem zavarna senki;
Vagy kandallé mellett elszenderedni,
mikor odakint fértelmes az élet.

Ezernyi gondolat 6vezi arcom,
toprengésem Dochia vildgiba oson,
koréttem koddé stirtisodd dlom;

hirtelen ruha suhogédsat hallom,
deszkat alig érint egy puha ldbnyom...
s egy aprd, hlivos kéz gyengéden atfon.
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Ovi10 Densusianu

Pekete kevesztmnd[

Fekete keresztatnal
harom szekér megall.
Ongyjték villannak
a hdrom kocsisnal.

Egyikdjik mondja:

— A vérost jirtam megint.
En vagyok a biinés

az itélet szerint.

Misik: — Koporséért
s faklydért jartam:
az intéz8 megdlte
egyetlen fiam.

Utols6: — Tudjatok,
két 6krom maradt,
holnap arverezik
az ad6 miatt.

Fekete keresztatrol
indul hdrom szekér,

mintha koévet vinnének
a falu felé.

Grigore Viern

Anyim alakja

Lassan, 6vatosan, anyam,
véletlentl ra ne 1épj

itt-ott lebegé magokra

Eg és Fold kozt, szanaszét.
Halvény félelem szemedben,
latom, mégis boldog vagy,
fisz4l is suttogja neved,
csillag tudja gondodat.

//1]
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Octavian Goga

Hazdtlan

Hazatlan ember vagyok mar csak,

tlizcsepp, mit a szell§ hord,
lanctdl szabadult tévelygd rab,
a legszegényebb foldlake.

Uj térvényeknek nagy mégusa,
csillagvakitott szegény bolond,

bolyongtam, hogy megmutassam,

orszdgom mily meséket mond.

Kései kénnycsepp vagyok
évezred kénnyeibdl,

alom, amely ttra kél
drvik kandalléja feldl.
Utazgatd, hangos dorgalas
csendes, szétlan tajakon,
hol elvész az egész vildg
megmaradt kidltdsokon.

Fijdalmas, siré s6hajtés
domboldal falvaiban,
vérben adztatott sikoly, mit
erdélyi 6zvegyek sikoltanak.
Szerelem, gytlolet kiildotte,
gy6zelemrdl dlmods,

ki sziileitdl 6rokolt szaj-
padldsara forrt szitokszot.

Sirok koziil 1éptem eld

nyirkos, hideg kriptabdl,

hol a visszaemlékezések

drt dllnak 6rok gondokbdl.

Es megremegve hordtam tovabb
testvéreim bizalmait,

megsiratva minden kapunal

feledett holtak fijdalmait.

Erzem az éjszakat leszallni
tegnapi hajnalokra,

énekem beburkolézik

orok hallgatdsburokba. ..

Mit bemocskolt mér sar és kacaj,
hordom koztetek terhemet,

jaj annak, ki haza nélkiil marad
és kérni meri téletek. ..
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George Bacovia

Halk vers (Piano)

Es minden csupa ba.
Ma is — mint tegnap —,
6z6n — fajdalmak.

Es fekete sorsin
nyugszik az dlom...

...¢s boldogabb vildg
nem joén... nem varom.
Es senki nem simogat...

...¢és minden csupa by,
ma is: mint tegnap.

Disz

A fehér fak, fekete fik
maganyos parkban, meztelen —
diszek fekete gydszruhdn...
fehér fak, fekete fik.

Megbanis konnyek a park poran...

Fehér tollq, fekete tolld
kesergd hangt bts madar
szazéves parkot korbejar. ..
Fehér tollq, fekete tolld...

Most éled a szellemvilag...

Es fehér, fekete levelek,
fehér fak, fekete fik,

fehér tollak, fekete tollak,
diszek fekete gydszruhan...

Ujra ébred a havazis. ..

/B3



NADUT

Utolso 0al

Innom kell, feledni akarom, mit nem tud senki sem
eldugott pince mélyén megbgjva csendesen,
cigarettdznék, és nem latna senki sem,

miasképp, e foldon oly nehéz nekem...

Csak orditson az utcdn az élet és a halal,
a koltdk sirassdk megfakult versiiket. ..
Tudom...

de az éhség nem vice, az dlom — semmi,
6lom és vihar, és pusztasig,

ennyi...

Mai térténelem. ..
Idegek hivnak... Itt az idé...

Gyere madr, diadalmas jové.

Mennem kell, feledni akarom, mit nem tud senki sem
urak gyilkossagait fdjlalva csendesen,

eltévednék, és nem ismerne senki sem,

miasképp, e foldon oly nehéz nekem...

P. T6th Irén forditdsai
Lucian Blaga (1895-1961) romén filozéfus, Ujsagird, koltd,
ir6, dramaturg, forditd, egyetemi professzor és diplomata.

Mihai Eminescu (1850-1889) eredeti nevén Mihail Eminovidi,
a legismertebb roman kolté.

Ovid Densusianu (1873-1938) roméan kolté, irodalomtorté-
nész, nyelvész, folklérkutato.

Grigore Vieru (1935-2009) roman kolté Moldovabdl.
Octavian Goga (1881-1938) roman kolté, dramaird, po-
litikus, miniszter (1919-1920, 1926), a Roman Kiralysag
miniszterelindke (1937-1938).

George Bacovia (1881-1957), valédi nevén George Vasiliu,
roman szimbolista Kolté.

7z



CEDRUS NADUT

Dagmar Nick

Vegervenyesen

Ezen a bolygén Megfojtva 16g

lejart tart6zkodasi szabaduldsom napja
jogom és a ritkulé levegében,
elvesztette érvényét levigom és egy szilon
nevem. A szamitégépbdl  eltdvozom. Nem
kiesett az engem kérdez8skddom tobbé,
helyettesit§ szadm is. hogy befogad-e

masik haza.

A hid

Kidobva a foldkerekségbdl,

a holdon tdl keresem erdteredet,
azon is tdal. A hidon keresztiil
menjek, mondtad

roviddel halélod elétt,

és én nem tudom,

melyiken. Libam

légiires térben van.

KRinnyeoén

Ahogy te

egyetlen felpillantéssal
bevonod a vildgegyetemet

a kimondatlan széba,
fénysavokat torsz

a paleolitikus hallgatasba,
ahogy felméred az 6rokkévalésigot
és egy kaviccsal térsz vissza,
hogy szivem katjaba dobd,
kénnyedén

és anélkiil, hogy tudnad:
foldrengést

idézel el8.




NADUT

Tulajoon

A kentauroktél

megtanultam a szerelmet

és a rablast

meg hogy a vaddszokon
gyorsasagban tiltegyek —

és azt is,

hogy a nyilat miként

szedjik ki a hisbdl,

mieldtt megbénulna az izom.
Ez még ma 1s segitségemre van,
noha egyesek tgy vélik,

nem szorulok mar ra.

Az én koromban.

Szandek

Az elvérzett és a nélkiiled

halva sziiletett napok —

a hé minden estjén

Osszesoprom és ajtém elé
lapatolom &ket, fehér hulldjukat,
amiken keresztiillépek majd

egy elbizakodott reggel

azzal az elhatdrozassal, hogy
elhagyom ezt a hazat, ezt a romot
ketyegd 6raival

és emlékezetemmel.

Schiff Jilia forditdsai

Dagmar Nick 1926-ban szlUletett a sziléziai Boroszldban
(Wroclaw). Ingeborg Bachmann, Rose Auslander és Hilde
Domin mellett egyike a legfontosabb 1945 utani német kol-
ténéknek. Szamos irodalmi dijat nyert el iréi és koltéi mun-
kassagaért (11 verses- és nyolc prézakétet). Osszes muvei
az aacheni Rimbaud Kiadénal jelennek meg. Tagja a Bajor
Szépmuvészeti Akadémianak és a PEN-nek. Munchenben
él. A versciklus a Rimbaud Riadénal 2001-ben megjelent
Liebesgedichte (Szerelmes versek) cimi kotetbdl szarmazik.
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Hando Péter

Nyelvi szaltok Heidegger nyoman

A hatalom mar az ifja koraban miivészi ambiciékat melenget Hitler (1889-1945)
kezében Osszpontosult, amikor a nemzetiszocializmus eszméjének szolgalato-
kat tevé Heidegger (1889-1976) 1936-ban, a freiburgi egyetemen, a mualkotas
eredetérdl szold kurzusba kezdett, melynek anyaga — a naci bindk szamontar-
tasa végett — nyomtatasa megjelenéséig (1950) csak leiratok és Osszefoglala-
sok formadjaban, nagy népszeriiségnek Orvendve terjedt. Témamegkozelitése
filozéfiai szenzacionak szamitott, mivel Gjdonsagokat mutaté fogalmisaggal,
a tudomanyos berkeken beliil elfogadottdl eltéré gondolkodasmod korvona-
lazasaval élt. Kilonos szellemi koritjai soran a miivészetet bevonta az ember
torténeti dSnmegértésének hermeneutikai alapvetésébe. Véleménye szerint a
miialkotasban a vilag teremtettsége tarul fel; a 1étez6 anyagba lehelten kilép az
elrejtetlenségbe, ahol a 1ét igazsaga kozvetitddik. ,,A miiben az igazsag torténé-
se mukodik” (Fehér 1984: 159.). ,A mivészet az igazsag miikodésbe allitasa”
(Fehér 1984: 160.). Ez azonban a nyelv szolgaltatasai nélkil elképzelhetetlen.

Heidegger munkdssaga az uton 1évé jelenvaldlétének nemes filozofidja;
mint a Nietzsche altal europizalt ‘'6rok visszatérés’-gondolat manifesztacidja
réja a maga — szandékoltan befejezhetetlen — koreit. Kerili a linearitast, a vég-
leteket. Felvet és elvet. Uj és 1j lehetéségeket vesz szamba. Rakérdez, céfol
és félretesz. KésObb — mas perspektiva feldl kozelitve — visszatér Gjragytrni a
szellem haziipari termékeit. Meglehet, tudattalanjan keresztiil 6nnén kreatu-
raja, a teljesség rettegése hatja at mondatait. Az a félelem, ami — a Lét és id6
cimli problémaboncolasaban, az emberi életre lebontva s egésszé valasaban
megragadva — abbdl taplalkozik, hogy a mii befejezése csak a halalban realiza-
l6dhat-e, érheti-e el maximalis komplexitasat.

Szdszovevényeivel 6nndén megsemmisiilése elkeriilése érdekében egyre
magasabbra tort az értelmezhetéség spiralisan. Egymast koveté és egymasra
rétegzddo lépéseivel szalakat bontott egy-egy Gj megvaldsulasi irany szamara.
Igy tett a miivészet és az igazsdg kozotti viszony Osszetett hdlézatanak koriil-
jarasa kozben is.

A dolog van. Erintetlenségben egzisztél. Reflektalatlan jelenléttel bir, mi-
kézben tulajdonsagok hordozdja, értelmezés- és érzetsokféleség egysége,
formaval rendelkez6 anyag. Megszolitott névtelen, mely a valamivé valas el6tt
all. A dolog igazsaga a van. Az eszkoz késziil. Célszolgdlati pozicidra alakitja
az emberi tevékenység. Az anyag formalasa az eszkOzkészitésnél az alkal-
massagot szolgdlja. Eszkozléte alkalmassagaban rejlik. Létének teljessége
megbizhatdsagan nyugszik és igazsaga megbizhatésagaban nyilatkozik meg.
A mi a teremté aktus kulmindcigjanak centrumaba 6sszpontosul. Az igazsag
folnyitasa, manifesztacidja. Alkotasa kozben az igazsag megallapithatésaga
vezeti az anyagformalast, az ember isten-tartalma nyilatkozik meg. A mi a lét
létrehozatala. Lényegének kiemelése, hangstlyossa tétele. Ebbdl kdvetkezéen
minden mii vilagot nyit fel és vilagot tamaszt. Ehhez a vilaghoz azonban — hogy
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miik6djon — hozza kell tudni férni s hagyni kell tudni hatni. A mu - 1étre kelté-
séhez — nyitott embert kovetel.

A muben egyszerre van jelen a dologszerliség mint alap és legk6zelebbi
valésag, az eszkOzszerliség mint megformaltsag és hasznalhatésag, a miisze-
riiség mint igazsagmiikodés és vilagkinyilatkoztatds. Am ez a jelenvalésag csak
sajat kontextusaban, az 6nmaga altal megnyitott teriileten bir hiteles kiildetés-
sel: az igazsag jelenlévévé tételével. Vilagabdl vald kiragadasa, gydjteményben
torténd elhelyezése onallésagatol fosztja meg s multta degradalja. A multban
viszont az igazsag multként van jelen. A mult id6- és térkoviilet. A mult mint
magara zart visszahozhatatlan, az igazsag jelenvalésagaval szemben felvérte-
zett. A mi, amely kildetésétSl hermetikus allapotban leledzik, meddd. Kultur-
szteroidokkal taplalt vilagunkban sziiletik ma még kiildetéssel biré s azt gya-
korl6 mitialkotas? Vagy a mualkotas kiildetése ma mar erésen atértékelddott,
az igazsag lefatyolozasara szolgal?

A masodik vilaghabora kiisz6bén formalddott Heideggerben az a nézet,
hogy .a mi muiszerlisége, az eszk6z eszkbzszertisége, a dolog dologszerlisége
csak akkor keriilhet kdzelebb hozzank, ha a 1étezd 1étére gondolunk” (Heideg-
dger 1988: 64-65.). Mivel a létez6 1étének magatdl érthetdsége latszatfogal-
makkal él, a magatdl érthetéségben az igazsag korlatolt. A md éppen ennek a
magatol érthetéségnek Iétjogosultsagat kérddjelezi meg azzal, hogy az igaz-
sagot feltarja. Az igazsag a miialkotasban mint a vilaggal egyenértékii terem-
tett vilag van jelen. A jelenlét a teremtés jegyében all. ,A muvészet az igazsag
miik6désbe lépése” (Heidegger 1988: 65.). A mlikddésbe 1épés a 1étezd 1étezd
Iétére gondolasa. A muvészet vilaggondolas mentén formalédik. Taplaldja az
elgondolhat6 vilag, a létezd igazsaganak eléhozhatésaga. Vajon a napjaink
1étét interpretald muivészetben az igazsag torténik-e még meg? Tovabba: nap-
jaink 1éte még az igazsagban van?

Gyakran mondjak: — Igazsag? Az csak egy dolog. — Am az igazsag bir-e do-
logtermészettel? Es amennyiben bir, puszta dolog, maganvalé dolog, megjele-
nd dolog, anyagi dolog?... Az igazsag eldologiasithat6-e? A dolog vansagaban
van-e az igazsag jelenvalésaga?

Amennyiben a mualkotas alapja dologszer(, s a mualkotasban az igazsag
jelenlévévé tétele torténik, az igazsag a muialkotas dologszertiségébe kodolt, s
a megismerésnek a dologgal valé megegyezése. Ugyanakkor az igazsag nem
csupan anyag-forma-értelmezés egysége, a létez6 el nem rejtettsége, hanem a
vilag és a fold kozott folytatott vita el nem rejtettségben, vita eléhivta térésvo-
nalban torténd ujrarendezése. E vita centrumaban jon l1étre a 1étezé vilaglasat
megyvilagité 1étezé: a mii. A mli azonban csakis megd6rzéi altal jut olyan vo-
natkoztatasi rendszerhez, amelyben igazsaga megnyilatkozhat. A mu igazsaga
maganvalésagaban, egyediilallésagaban van, am csakis megoérzéjében valik
jelenvaléva. A mli megdlrzése annak igazsagaban valé jéozan benne allas, vita
Kivaltotta torésbe illeszkedés. Ezért az igazsag mindenkor a vilaglas nyitottsa-
ganak nyiltsagaban mutatkozik meg.

A miivészet a mi altal nyilvanul meg, eredendéen a miben van, vagyis
. magat elrendezé igazsag rogzitése az alakban” (Heidegger 1988: 109.).
Ebben az Osszefiiggésben a muvészet igazsagalapitas: adomanyozas, meg-
alapozas, kezdet, alkoté megdrzés. Ugyanakkor térhez és id6hoz kotott tor-
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téneti képzédmény, amely megalapozza a torténelmet, mintegy kolti. Kolti az
ébresztés és a teremtés egyidejiiségében. Ebresztésével az igazsagra iranyitott
figyelmet tartja ébren. Teremtésével a torténeti vilagokat mint az igazsag alap-
jat alapozza meg. Igy valik a mtivészet a Mindenség fundamentumava.
Heideggerianus felfogasban a muvészet Iényege a 1étez6 altalanos 1ényegé-
vel megegyezést mutat, ugyanakkor meg is haladja azt. Bar a miivészetben a
1étez6 igazsaga 1ép mukodésbe Kivetiillésekor, melynek soran valami j — mint
igaz — jon létre, ez az igazsag éppen a létez6h6z kotottségébdl addoddan nem
lehet id6tlen és iddn tuli, elvesztette klasszikus egy és oszthatatlan voltat.
A miuvészet tehat a 1étez6 jelenvaldléte bizonyossaganak bizonysagaban eg-
zisztal, még ha csak sejtéseink vannak afel6l, hogy valgjaban mi is a muvészet.

Felhasznalt irodalom

Fehér M. Istvan (1984): Martin Heidegger, Budapest, Kossuth
Riadd

Heidegger, Martin (1988): A mdalkotés eredete, Budapest,
Eurdpa Riadd

irés a Lezaratlan szavak cim( kétetbél (@ Cédrus-palyazat 2009. évi nivédijasa), amelyet mihe-
lyunk szeptemberben meg is jelentet.
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Dan Stanca

Atlatszo sirok
(Részlet)

A valésag sokrétli, szervesen Osszefonddo titkok-
tol terhelt képzédmény. Aki végigolvassa ezt a re-
dgényt, annak kétsége nem lesz felSle tobbé, hogy
lehetséges, igen, megtorténhet, s6t sziikségszerti,
hogy pl. a Klee festményein abrazolt mélység, a
semmi ,.mélye” begytrizzék a forradalom utani
Bukarest arculatanak rétegeibe, s egytttal azok
lelkébe is, akik ennek az arcnak a foglyai, .a tér és
id6 keresztjére” feszitve.

Mert a mélység — ahogy doktori értekezésében
irja a regény egyik hdsndje, a Kanadaba emigralt
Ruxandra Albescu — nemcsak esztétikai kategoria,
hanem létmdéd, amely kabitd erejével a némasag
hatarara hajszolhatja aldozatat. Ennek a hajszanak
lesziink tanti, ha végigkovetjiik a regény féhdsé-
nek, Horia Cantacuzindnak az élettorténetét. Az atlatszo, kenddzetleniil halélar-
cu mélység magaval ragadd sodrasa kiulondsen veszélyes egy olyan orszagban,
ahol a forradalom s a ra kovetkezd év hiabaval6 kiizdelmei utan (1. Bukarest,
Egyetem téri tiintetéssorozat) egyre szélséségesebbé valik a vulgarizal6do élet
és a szellemi tisztasagot 6rizni probald, ,misztikus” lelkek kozo6tti kontraszt.

Miutan a diktatura idején Ceausescu sorra romboltatta le a templomokat, a
Bukarest kézpontjaban tjonnan emelt monumentdlis templom, a Nemzet Udvo-
zillésének Katedralisa arra volt hivatott, hogy tanusitsa a roman nép életerejét és
a térténelmi viharok dacdra is toretlen hitét. A f6hés megbolydult elméjében azon-
ban ez a templom athatolhatatlan sziklava valtozik. fgy képtelenné valik betolteni
eredeti szerepét, nem tud tobbé kozvetiteni ég és fold, Isten és ember kozott.

A kép, bar fantazmagorikus, sulyos kérdéseket vet fol. Nincs lehetdséglink
tobbé a szarnyaldsra, a szépséggel valo talalkozasra, fokrdl fokra bukunk ala
a feneketlen semmibe, a s6tét angyal mellé, aki — ahogy azt Paul Klee lattatja
Pauvre ange c. festményén — mar soha t6bbé nem tamad fel.

A szOrnyl latomas kétségteleniil abszurd, sziirredlis, 1ényegi jelentését te-
Kintve viszont — torténelmiink nem kevésbé abszurd aktualitdsainak kézepet-
te — Isten és ember k6z0s sorsanak nagyon is lehetséges alakulasat jelképezi.

A sziklava valt templom, a fold ald, a pokolba bujt templom, atlatszoé tiveg-
sirok alkotta koveivel a legszorny(ibb apokalipszis-kép talan, amit emberi kép-
zelet valaha is alkotott. A halal olyan diadalat jelentené, melynek bekovetkezte
ellen minden lelki erénkkel fel kell venniink a kiizdelmet — voltaképp ez a re-
dény végso lizenete.
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Néhany gondolat a szerzordl. Dan Stanca (Bukarest, 1955. szept. 30.)
az egyik legjobb és az egyetlen ,névtelen” kortars roman szerzé. A neves ro-
man irodalomkritikus, Alex Stefanescu vilagosan leszogezi, hogy a két legjobb
kortars roman proézaird: Mircea Cartarescu és Dan Stanca. Ez utébbit réviden
igy jellemzi: .Dan Stanca egy latnok, egy kétségbeesett, aki hasztalan kialt az
altalanos hangzavarban, egy hazdtlanna lett patridta, mert a haza (a kulturalis
emlékezetében hordozott) a felismerhetetlenségig megvdltozott.”

Azonban amig a palyatars, Cartarescu nemzetkozileg is ismert ird, a magyar
olvasok is megismerkedhettek mar vele, addig Dan Stanca neve szinte teljesen
ismeretlen a Kiilf6ldi olvas6k6zonség szamara, olyannyira, hogy ez mar kozel
all a valédi, a k6zépkori esztétikak és — magyar vonatkozasban — Hamvas vagy
Pilinszky altal is interpretalt .névtelenség” allapotahoz. Minek készénhetd ez a
kiilbnbség? Nem szeretném eldSirni az olvasé szamara, hogy milyen itéleteket
alkosson a kérdést illetéen, am néhany tényt mindenképpen ismernie kell ah-
hoz, hogy az emlitett kiilbnbség gondolkodasra 6szténdzze. Dan Stanca 1989
elétt nem publikdlhatott, a tiltott szerz6k kozé tartozott. Ezért palydja késén
indult, els6 regénye megjelenésekor mar elmult negyvenéves. Ez az idébeli
.Késés” tette, hogy sem a hires nyolcvanas nemzedékhez, sem a kilencvene-
sekhez nem tartozhatott. A nyolcvanasok palydja mar jéval korabban indult el
és ivelt fol, a diktatira mintha nekik megkegyelmezett volna, mig Stancanak
nem. A kilencvenes nemzedéktdl viszont, akikkel palydja voltaképp egy idében
indult, generacidés kilonbségek valasztottak el. Teljesen maganyos szerzordl
van sz0, akit metafizikai érzékenysége elvalaszt a divatos posztmodern irany-
zattol, a tradicionalistak viszont eretnekséget sejtenek szabad képalkotasaban
és az igazsagot kutaté gondolkodasaban, igy voltaképp 6k sem fogadtak be
maguk kozé.

A szerzének mindeddig 17 regénye jelent meg, néhany cim ezek Kkoziil:
Elnapolt apokalipszis, Judas haldla, Az utols6 ember, A megcsonkitott, Akik
hidegek és akik melegek. Hazdjaban kétszer kapta meg a Romén Irészovetség
dijat, 1998-ban és 2003-ban. A Bukaresti Irék Tarsasaga dijat is kétszer nyerte
el, 2001-ben, illetve 2009-ben az Akik hidegek és akik melegek cimu regé-
nyéért. Regényeibdl részletek jelentek mar meg spanyol, szerb, olasz irodalmi
folyéiratokban. Magyarul elséként az Uj Forrds kozolt a szerzé Atlatszé sirok
cimi regényébdl egy részletet (2010/9.).

Kirilla Teréz

A regény a NMapkut Kiadé gondozasaban idén ésszel megjelenik. A forditas alapjaul szolgalé md:
Dan Stanca: Morminte stravezii, Editura Corint, Bucuresti, 2006
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Klfee. .. Nagyon vonzott, és ami a leg-
6bb, hogy egyaltalan nem voltam
elégedett minden dolgozattal, amit r6-
la irtak. Horia hatasara keriiltem kozel
a muvészhez, mivel folyton azt mond-
ta, megddbbentd a fizikai hasonldsag
kozte és Julius Evola kozt. Egyszer két
fényképet hozott réluk, egymas mellé
tette 6ket, és egy pillanatig én is azt
hittem, ikreket latok. .De ki ez a te
Evolad?” — kérdeztem Kissé ingertilten,
amiért azon erd6lkodott, hogy meg-
dy6zzon. Huvosen és talan Kicsit fa-
radtan mosolygott, mint aki nem akar
vitatkozni olyasmin, amit ugysem ér-
tenék meg. Homalyos valasszal hoza-
kodott eld, az igazinak csak amolyan
karcolataval: ,Egy szerencsétlen volt,
akit egqy bomba repesze lebénitott. De
6 tudta, hogy az a szilank egy masik
vilagbdl jott...” Horia valasza még jo
ideig foglalkoztatott, ezalatt probaltam
elolvasni egyet s mast a szerzé mu-
veibdl. De csak néhany cimet talaltam,
semmi mast, konyveket sem, de meg
kell adni, provokativ cimeket, Lazadas
a modern vildg ellen, A szexus meta-
fizikdja, A Grdl misztériuma. Kicsit
csalédtam benniilk, nem tetszettek,
kellemetlen, zavaros kicsengésiik volt,
mindazonaltal nem feledhettem az
utolsé megjegyzést: a szilank, ami le-
bénitotta, nem k6zénséges bombabadl
szarmazott, hanem egy masik vilagbol
lopta be magat a mienkbe. Bolyon-
gott, mint egy arté gondolat toéredéke,
és ahogy kozeledett felénk, ugy oltott
testet egy darab gyilkos acélban...
Milyen gondolatok lehettek még
Horia Cantacuzino fejében! Miutan
azonban megmutatta az 6 Evoldja fény-
képét egy konyv boritgjan, izgatott let-
tem, és megértettem, hogy a hasonlo-
sag, amit kozte és kedvenc festém kozt
talalt, til szembesz6kd ahhoz, hogy ne
utaljon rejtett, veszélyes jelentésekre.
Sa vie est ma vie mise en abime. Nem

értem, miért tolultak ajkamra ilyen
szavak, igazan nem tudom. Mas sz6-
val, vannak emberek, akik, bar vérségi
kotelék nem flizi 6ket 6ssze, nem is
ismerik egymast, teljesen Kiilobnb6zdé
életet élnek, mégis a bamulatos fizikai
hasonlésag révén kiegészitik egymast,
avagy az egyik szenvedésekkel és in-
séggel teli foldi élete egyfajta rejtjele
a mélyben a masik életének, mely,
legalabbis latszélag, semmilyen kifosz-
tottsagot nem mutat. Sa vie est ma vie
mise en abime... Egy ember élete, mi-
nél nyugodtabbnak, rendezettebbnek,
zavartalanabbnak tlinik, annal vonag-
16bb mélyréteget rejthet magaban, tele
borzalmas, lidérces alakzatokkal. Ami
az egyiknek Kivilrél ered az életébe,
azt a masik hordozhatja a bensgjében,
vagy forditva. Ilyesféle gondolatok fog-
lalkoztattak egy ideig. Azt magam is
tudtam, hogy a létfontossagu talalko-
zasokat nem lehet elkeriilni, de arra
is rajottem, hogy lampassal sem kell
kutatni 6ket. Az a bizonyos Evola ki-
hivta maga ellen a sorsot, de ahhoz
kevésnek bizonyult, hogy nyomtalanul
felszivodjanak benne egy ilyen provo-
kacié hatasai. Amikor eléidézel vala-
mit, feltétleniil gondolnod kell a ko-
vetkezményekre. Ha nem vagy képes
semlegesiteni ezeket, vagy legalabb
tavol tartani magadat télik, katasztro-
falis nyomokat fognak hagyni a késéb-
bi életeden. Szerencsére képtelen vol-
tam kihivni a sorsot vagy forrongasba
hozni az er6imet, és olyan helyzeteket
sem csalogattam eld, amelyeknek mas
id6 rendeltetett arra, hogy megmutat-
kozzanak. Megévtam magam mind-
ettdl, és mindaz, amit a miivészetért
tettem, fegyelmezett maradt, semmi-
lyen elmozdulast nem okozott életem
megdlehetdsen kiegyensiilyozott réteg-
z6désében. Még akkKor is, amikor Klee
naplgjaban elmeriilve szédiiletet érez-
tem, tériszonyt, mintha az ég és fold
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viharos egymadsba hatolasanak tantja
lennék, a hirtelen elvékonyodott, meg-
ritkult fold és az ég kozt, mely sfirtivé
valt, akar a méz — még akkor is megall-
tam, hogy ne kovessek el ostobasagot.
Minél nyomorultabb a vilag, a
muivészet annal elvontabba valik.
Talan nem egészen pontos a né-
metbdl vett forditas, de a kibontakozo6
jelentés lestjté és megrazé. A ha-
sadék olyan mélynek tlinik, hogy az
elvalasztott rétegek egymashoz vald
aranya forditott lett. A szenvedés, a
borzalom, az igazsagtalansag nem
irhat6é le t6bbé mimetikus, koherens
nyelvezettel, hanem rango, gorcsos,
deliralé atirat révén keriil be a miu-
alkotasba, amit mar nem is érteni,
vagy nem latni mar a kiindulépontjat.
Az ember megdriil, és mikézben eszét
veszti, egy csodas derit ismer meg,
mely épp ilyen rejtjel-miivészetben fe-
jezodik Ki, lényegi, és nem koétédik a
kétségbeeséshez, amelyben az ember
élni kénytelen. Talan épp ez a pillanat
volt az, amikor valéban megértettem
a modern miivészetet, és halat adtam
Istennek, amiért nem jutott osztaly-
részemil, hogy sajat b6romon kelljen
atélnem e szenvedést. Albumokat la-
pozgattam, Kkidllitasokat néztem, az
alkotasok egyre kédoltabb nyelvezete
lattan pedig el-eltoprengtem azon, va-
jon joggal gyanusithatom-e a szerzét
frivolitassal és az Oszinteség hianya-
val, vagy hihetem, hogy a mindenféle
pszichikai ,sulytol” kiuresitett jelek
mogott egy haborgd mélységet ta-
lalni, egy eleven, kétségbeesett, az
ongyilkossag kiisz6bén allé teremt-
ményt, aki valamilyen emberfeletti ta-
pintatbol mégis véget vet a fajdalom
kifejezésének, és helyette a készivii is-
tenek nyelvének jeleit rgja, vési, festi.
Sa vie est ma vie mise en abime!
Félelmetes bolcsesség! Az élet felszine
haboritatlan, dertis, de a mély szenve-

délyes és forr6. A menny és a pokol!
A pokol a menny Kivetiilése a mélység
bugyraiba. Igen, a dolgokat igy is lehe-
tett érteni. Horia valdszintileg ilyesféle
értelmezést adott volna nekik. Miért
fizetett meg Evola, amikor a végzetes
szilank megvagta? Mit vezekelt le Klee,
amikor érthetetlen festményeit festet-
te, amelyek el6tt ugy allunk, mint vala-
mi orakulum elétt, varva az epifanikus
Kinyilatkoztatast, a legvégsd, vakitd
feltarulkozast? Minél iszonytatébban
csikorogtatja fogat a vilag, a mtalko-
tasok annal elvontabbak, és a latha-
tatlan vilag annal csabitébb. Ez olyan,
mint amikor belefaradva a nézésbe,
kénytelen vagy behunyni a szemed,
hogy megvédd magad a mindennapi
vérfiirdok latvanyatol. A kdznapi vér-
ontasok immunissa teszik az embert,
érzéketlenné, aki pedig ekkor, elére-
lathatatlan reakciobdl, a megismerés
tiszta, érintetlen Ovezetei felé fordul.
Mivel hideg lett, olyan igazsagokhoz
fér hozza, amelyek korabban egészen
idegenek lettek volna téle.

Kissé ijesztéen hatottak ram ezek
a gondolatok, semmi esetre sem kel-
lett volna hagynom, hogy megkisért-
senek. Horia gyakran gunyolt érte,
hogy milyen jél meg tudom 6vni ma-
dam, hogy mig egyik felem alomsze-
ri, holdkrateres pusztasagok folott le-
beg, addig a masik felem olyan, mint
egy egészséges, egoista, anyagias, a
sajat érdekeit szem el6tt tarté néé. De
kiegyenstlyozott ember lévén, egyik
felem sem fogja megkisérelni, hogy a
masik teriiletén terjeszkedjék. Igy — az
6 kedvenc kifejezésével élve — mindig
biztonsagban leszek. .De veled mi
lesz?” — kérdeztem tdle.

Osz volt, para széllt a levegSben,
és az aprocska levelek, amelyek le-
hullottak még a fakrol, beteritették az
Antim-monostort tétova, reszketd, szél
cibalta tenyeriikkel. Minden vasarnap
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talalkoztunk. Kezdetben nem tudtunk
egymasrol. Az apatsag udvaran allg,
még lebontatlan korfalnal pillantottuk
meg egymast eldszor. A hallgatasba
burkoldzott falak 6reg, elsziirkilt kovei
megadtak magukat Gj uraik el6tt. Ugy
tint, csak a mi Iépteink alatt rezzennek
fel, mintha cinkossag szoévédott volna
az 6 tehetetlenségiik és mikoztiink,
hasonléan anakronisztikus lények ko-
z6tt, akik semmit sem értettiink az idék
valtozasaibodl. Zsenge fliszalak bujtak
el itt-ott a f6ldbdl, mint valami zold,
diszkrét irasjelek, melyek épphogy
csak folvazolnak par nehezen olvasha-
t6 lizenetet. Annak a meleg és htvos,
aromas és nedves Gsznek a fuvallatat
még sokadig az orromban éreztem, fel-
idézve az 6donsdag illatan kiviil annak
a nosztalgikus-fajdalmas kérdésnek az
emlékét is: ,De veled mi lesz, Horia?”,
mintha sejtettem volna, hogy az élete,
mar attél kezdve, valamilyen bizony-
talan, Oriilt, csodas iranyba ered, akar
egy Klee-festményen ahogy a vona-
lak Osszecsomosodnak, tekerednek, a
szinek foltjai pedig helyenként szét-
pattannak, hogy élesen el6torjon egy
ragyog6 napfelkelte... ,Veled mi lesz,
Horia?” — kérdeztem masodjara vagy
harmadjara. A kérdésem valgjaban ab-
szurd volt, hiszen gy hangzott, mintha
lett volna mar egy komoly beszélgeté-
siink, ami arra inditott, hogy a sorsan
aggodjak. Csakhogy mi egyaltalan nem
beszéltiink, csupan koszontottuk egy-
mast parszor, tavolrél néztik egymast,
6 kecses volt, magas, volt a tartasaban
valami egy orosz hercegébdl, ugy irtam
volna le, mint Sztavrogint, noha arcan
semmi jele nem volt a hires, arisztokra-
ta hés ridegségének. En, szégyenem-
re, fogva akartam tartani a tekintetét,
pedig nem azért mentem templomba,
hogy belekossek a férfiakba, még ha
el is miltam harminc, és nem voltam
még férjnél. Masrészt szinte természet-

felettinek tlint volna, hogy a kedvese-
met egy templomban taldljam meg,
és liturgia alatt, imadkozas kozben, a
véletlennek koszonhetden, az aldott
véletlennek, pillantsam meg azt a fér-
fit, akit szeretni tudnék... Egy ilyen
talalkozas nem egy sziirke baratsag
vagy banalis szerelem kezdete lett vol-
na, amikor két fiatal megismerkedik,
tetszenek egymasnak, és igy tovabb,
egy ilyen taldlkozasnak jelentésége lett
volna, a szeretetnél is magasabb ren-
du értelmet fejezett volna ki, vagy épp
magdnak a szeretetnek az értelmét...
Oh, milyen tréfas is ez, milyen szelle-
mes egybeesés, hogy ugyanez a cime
Nichita Stanescu elsé kotetének is,
1961-bdl. A szeretet értelme! Istenem,
hogy lehetett még irni akkoriban! En
még meg sem szillettem, Horia mind-
Ossze par esztendds volt. Es tobb mint
harom évtizednek kellett eltelnie, hogy
mi taldalkozzunk az Antim-kolostor ud-
varan, a szomoru, 6reg kovek kozt 1ép-
delve, amelyek magukon hordtak az
egész varos emlékét. A szeretet értel-
me... ,Veled mi lesz, Horia?” — kérdez-
tem ijedten, tehetetlenil, a vastag, &szi
felhdk fatylan atszirddd, faradt, fehér
nap fényénél. ,Mi lesz veled, Horia, ha
én mar nem leszek melletted? Miért
nem szeretsz engem?” Ez volt a ma-
sodik kérdés, amire gondoltam akkor,
noha nem tettem fol neki. Tépelédtem
rajta, magamba zartam, amig egybe
nem olvadtam vele, hogy mar csak egy
mély szenvedés utani kifehéredett heg
latszott. Vajon nem Kkellett volna, akar
abban a pillanatban, a nyakaba ugra-
nom, hogy megoéleljem, megcsékoljam
és megmondjam neki, hogy szere-
tem, hogy 6 az életem idedlja stb.,
stb.? Nyilvan szégyelltem volna, hiszen
minddssze kétszer vagy haromszor lat-
tam, akkor is csak tavolrdl néztiik egy-
mast, anélkiil hogy beszélnénk, olykor
egymadsra mosolyogva, az 6 szomoru
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és josagos mosolya, én reméltem, 6
nem remélt semmit, én megfeledkez-
tem a templomrdl és a liturgiardl is,
és vasarnap csak azért mentem az
Antim-monostorba, hogy vele talalkoz-
zak, hogy egymads szemébe nézziink,
bizalmasan, cinkosan, mégis batoriton.
Romantikus lélekkel, nevetséges, de
azt képzeltem, hogy a kovetkez6 héten
biztosan kézeledni fogqunk egymashoz,
meghiv egy kdavéra, és legkésébb egy
hénapon beliill 6sszehazasodunk. Mit
bantam én mar a templomot, az &8si
zsoltarokat, a papok hieratikus mozdu-
latait, akik a liturgian nem embereknek
szolgaltak, hanem mindenkor és mind-
Orokkon, nem érdekelt mar semmi az
alaszallas egész metafizikajabdl... Oh,
Uram, bocsass meg, csak egy darabka
férfitestre volt sziikségem, amit olel-
hetnék, a szentimentalis illiiziok blinés
kis morzsajara, csak ennyire, teljesiteni
akartam a fajfenntartasi kotelességet,
azzal az 6rdommel, mintha mégis én
lennék a vilagon az elsé nd, aki né
akar lenni... Milyen abszurd! Végiil be-
ultink egy kavéra, aztan tobbszor is
talalkoztunk, de kozeledés helyett in-
kabb eltavolodtunk egymastdl, Horia
minden alkalommal engedte, hogy azt
higgyem, valaki mas szamara tartogat,
hogy nem is kivan engem, hogy a vagy
csupan fiiggeléke a lényének, amirdl
le tud mondani, ugyanakkor azonban
egy eleven, melegszivli, természetes,
egészséges ember volt, a viselkedésé-
ben semmilyen buddhista vonast vagy
aszketikus hajlamot nem lehetett ta-
lalni, csak azt, hogy nem tud szeretni
engem, masfeldl pedig ott volt az én
egoista haragom, a hitsag, a gdg,
hogyhogy nem szeret engem? Miben
vagyok hibas? Nem veszi észre, hogy
nélkiillem tonkre fog menni?

Sosem mondtam neki ilyeneket,
azt az egy kérdést kivéve, amit végiil
foltettem: ,Mi lesz veled nélkiillem?”

Szomoru, lankadt kérdés, mintha
eziistsalként lengettem volna a sze-
me el6tt, miel6tt buszra, vonatra vagy
repiilére szallnék, ahogy végil meg is
tettem, hogy atkeljek az 6ceanon és le-
telepedjek az Ujvilagban, ahol rénszar-
vasok, jegesmedvék, fokak, rozmarok,
eszkimok vannak, és ahol képtelenség
kiildbnbséget tenni eqy turisztikai lepo-
rellé és a valdsag kozott.

Néha még visszagondolok az An-
tim-monostorra, mely olyan volt, mint
egy sziget a betontenger kozepén,
egy szentségtartd a rakasnyi furkos-
bot kozt. Szaggatottan és liuktetén
Iélegezve jelenik meg és tlinik el em-
Iékezetem fatyolos tekintete el6tt. Eqy
épiiletet vagy egy képet soha nem
tudsz pontosan felidézni, helyette vi-
szont eszedbe jut, és nem is annyira
az eszedbe, mint inkabb a szivedbe,
a szivbéli értelembe, egy ritmus, egy
vibracié, egy jelenlét, ami sajat képi-
ségén tul, virtualisan élni kezd, mint-
ha nem a milt f6lé, hanem a jovd
folé hajolnal. Emlékszem a templom
lagy, gémbolyti falaira, milyen kon-
nyedén épilt be a tdjba régen, most
viszont természetellenesen hat, met-
szén, botranyosan a magas toémbha-
zak kozott. De sohasem fogom latni
kapujan a hirdetést, hogy .elado”.
Barmennyire is lezillenénk, ez so-
hasem fog megtorténni. Feszélyezd
mégis ez a bizonyossag! Tanusitja,
hogy még mindig k6tédém a hazam-
hoz, tehat hogy... egy parasztlany va-
ayok, aki képtelen megérteni, hogy ci-
vilizaltabb egy templomot eladni, mint
lerombolni. Ejszakanként Cristianhoz
simulok, szeretkezni akarok, ahogy
a filmekben lattam, de & nehézkes,
ellenszegiil, néha még a szememre
is veti mogorvan: - Elfelejtetted, hogy
megkezdddott a bojt?

Kirilla Teréz forditdsa
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Hunyadi Janos lakodalma

Amikor Hunyadi Janos hdazasodni ké-
sziilt, hivatott haromszaz szakacsnoét,
s ledletett ugyanannyi lisz6t.

LEn Istenem, szerelmes Szliz-
anyam, Ki fogja mindezt kifizetni, és ki
fogja megenni ezt a rengeteg hust?”,
gondolja Hunyadi.

Leiill a villegény leveleket irni.
Egyiket irja Marké Kiralyfinak. ,QGye-
re, Marko, itt légy vasarnapra! Hozz
magaddal egyezer vitézed, hozd ma-
daddal, lakodalmi népnek.” Masikat
irja Vitézl6 Milosnak. ,Gyere, Milos,
légy itt vasarnapra! Hozz magaddal
egyezer vendéget, hozd magaddal la-
kodalmi népnek.” Harmadikat kuldi
Rélja baratjanak: .Gyere, Rélja, 1égy itt
vasarnapra! Hozz magaddal egyezer
vendéget, hozd magaddal lakodalmi
népnek.”

Hej, ezutan varja Hunyadi Janos,
varja érkezését a lakodalmi népnek.
Egyszer csak latja, tan felh6 jonne oly
s6tétben, mintha esd késziilédne, am
nem felhé az, hanem zaszlokat lobog-
tat a lakodalmi sereg. Olyan sokan
vannak, hogyha le taldlna szakadni
az ég, talan azt is fenntartanak zasz-
laikkal.

Amikor megérkeztek, megaldotta
Oket a vilegény anyja, és kérte, vi-
dgyazzanak Hunyadi Janosra, mivel a
latinok orszaga hazugok allama, s 6
nem szeretné a fiat elvesziteni.

Amikor elindultak, a vélegény nén-
je levelet kezdett irni, amelyben saj-
nalkozott, hogy 6ccse mindenkit meg-
hivott, csak épp az 6 fiat, Csobanin Mi-
1ét nem hivta meg. Igaz, Hunyadi még
nem is latta, de azért tudott feldle.

Mile messzi hegyekben Orizte ju-
hait, s olvasta a levél siirget6 szavait:
.Qyere gyorsan, fiam, anyad haldoklik!”

Mas vitéznek az ut egész hdénap
lenne, azt Csobanin Mile fél nap alatt
megtette. Amikor megérkezett, ak-
kor latta, hogy nem haldoklik anyja,
hanem fehér varaban fel-ala sétal.
Nyomban meg is kérdi téle:

— Miért hivtal, anyam, oly siirgetve
haza?

— Nagybatyad hazasodik, s min-
denkit meghivott, csak téged, édes
fiam, nem hivott! Félek, hogy baja
esik latinok orszagaban. Menj el, édes
fiam, menj gyorsan utana! Azon a lo-
von vagtass, melyrdl 6 is tud, bar még
sosem lattal

Csobanin Mile raiil a 16ra, rovid
idé mulva utoléri a nasznépet, s mi-
vel lova nemes vérbdl vald, egyenest
az eloljarok kozé viszi, épp Hunyadi
mellé. Am a vSlegény nem ismerte fel
a lovast, s el akarta veszejteni annak
lovat.

De mondja néki Marko kiralyfi:

— Ne tedd Janos, az egekre kérlek,
a lakodalomba mindenkinek joga van
eljonni, hadd legyen 6 is veliink!

Igy aztdan békésen tovabbmentek
Latinhonba.

Itt haromezer szék és haromezer
pohar varta a nasznépet. Mindenkinek
jutott egy-egy uléhely s teriték, csak
Csobanin Milének nem, mivel nem
varta senki.

Amikor 6 is leiilt, odakialt nékik a
latinok ura:

- O, én vémuram, te Hunyadi Ja-
nos, ha magad, vagy vendégeid koziil
barki, nem tudja az almat feldobva
megléni, nem mész el innen élve.
Sem te, sem a nasznéped!

Hunyadi ranézett Marké kiralyfira,
Marké meg vitézlé Milosra, Milos pe-
dig Réljara, az egyenest a zoldell6 fiire.




Ekkor felallt Csobanin Mile és kérdi:

— Szabad-e nékem megléném azt
az almat?

— Szabadnak, szabad volna, csak
épp ill6 nem lenne - feleli Marko ki-
ralyfi —, mert te hivatlanul jottél el
vendégnek!

Nem torddve ezzel Csobanin Mile,
szure aldl kiveszi nyilpuskdjat, s ek-
képpen széla:

— Miért ne talalnam el én azt a fel-
dobott almat, amikor a hegyekben szii-
nyogokat is eltaldltam mar nyilammal!

Négyszer 16 Csobanin, s négy lyuk
van mar az alman, aztan tovabb foly-
tattdk a borivast. Amde ujbdl lekialt
varabol Latinorszag ura:

- O, én vémuram, te Hunyadi J&-
nos, ha magad, vagy vendégeid koziil
barki, nem tudna atugrani nyolc lovat
— melyekre szablydk lesznek tilizdelve
—, akkor a latinok orszagabdl élve nem
mégy haza!

Hunyadi ranézett Marké Kiralyfira,
Marko meg vitézlé Milosra, Milos pe-
dig Réjara, az meg egyenest a zoldelld
fare.

Ismét kérdi Csobanin Mile:

- Szabad-e nékem atugratnom?

— Szabadnak szabad volna, csak
éppen ill6 nem lenne, mert te hivat-
lanul jottél ide vendégnek! — mondja
ismét Marko Kkiralyfi. — De ha meg is
préobalnad, elébb vedd le, juhasz, a
szurddet, hogy kbnnyebben menjen —
teszi hozza csipkelédve Marko.

- Jaj annak a madarnak, mely tollat
sem birjal — valaszolja Csobanin Mile, és
egy helybdl atugorja a nyolc lovat.

Ha még tobb lett volna, azokat is
atugrotta volna.

AKKor latta igazabdl Latinhon ura,
hogy kivel van dolga, ezért Gjabb pro-
bat eszelt ki, majd megint igy Kkialt
varabol:

- O, én vémuram, te Hunyadi J&-
nos, most ki kell menned a harmatos

rétre, ott talalsz tizenkét leanyt, kozu-
liik kell kivalasztanod, hogy melyik is
a te arad!

Lehajtja fejét Hunyadi Janos, s
mintha csak maganak mondana, igy
sz6l magaban:

— Hogy ismerem meg 6t, mikor
még sosem lattam?!

De Marké kiralyfi is csak néz Mi-
losra, az Réljara, Rélja pedig most is a
zoldelld flire. Egyikiik sem mer menni
a leanyért!

— Szabad-e nékem a lanyt meg-
ismernem? - kérdi most is Csobanin
Mile.

— Szabadnak szabad volna, csak
éppen ill6 nem lenne, mert te hivat-
lanul jottél el vendégnek! — mondja
harmadszor is Marko kiralyfi. — De ho-
gyan is ismerhetnéd fel te, mikor még
én sem lattam soha?!

— Haromezer juhom van énnekem,
de barmely barany kezdjen el bégetni,
én mar tudom, melyik annak anyja!
Hogyne ismerném hat fel nagybatyam
menyasszonyat.

Odamegy a harmatos rétre a ti-
zenkét egyforman oOlt6zott, fatyollal
letakart arcu leany elé, s leteriti el6t-
tik szlirét a flre. Akkor latszik igazan,
hogy Mile olyan szép szal legény, mint
a hegyekben a nap. Aztan a szfir-
re aranyat ont, igazgyongyot, majd
mondja a lanyoknak:

— Koziiletek, ha barmely masik
mozdul a gyongyért és aranyért, azon-
nal levagom a kezét!

A kOzépsd hajolt le és szedte az
aranyat meg az igazgyongyot. Amikor
felszedte, Csobanin Mile az apjahoz
vitte.

— Ime, itt van a lanyod.

A Kkiralynak nem volt mas valasz-
tasa, mint a voélegényhez Kisérni a
leanyat. Miel6tt elindultak volna, Cso-
banin Mile kérte, hadd vigyazzon 6 a
menyasszonyra, de nem engedték.
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J6 darabig mentek mar minden
baj nélkiil. Egyszer csak éji, fekete fel-
hé jon utanuk, mintha le akart volna
szallni az ég, olyan volt. A nasznépen
félelem lett Grra, mindenki buvéhelyet
kezdett keresni magdnak. Megszolal
erre Csobanin Mile:

- Hogyha tudnam, hogy a csapas
Istentdl vald, inkabb barlangba buj-
nék, de ha tudnam, hogy apad sziile-
ménye, Kkiallnék ellene!

Feleli a menyasszony:

— Most mar latom, dalia, hogy fér-
fifejet hordasz! Nem csapas ez Isten-
tél, hanem apam sziilleménye. Eddig
mar haromszor adott engem férjhez,
s mindig visszavitt a latinok rétjérol.
Ilyen az 6 szeretete, az 6 kiralysaga.

Ezt meghallva Mile feltlirte ing-
ujjat, és miként a szikla, ugy varta a
tamadast. Mikor kozelebb ért hozza-
juk, latja Mile, hogy tlizokad6 pari-
pan jon ellene, hogy tiistént hamuva
égesse, de 6 felismerte ellenfelét és
odakialtja:

- Ejnye, baratocskam, hogy mertél
ellenemre torni?! Vagy mar elfelejtet-
ted, amikor hegyrdl hegyre ugraltunk,
hogy atugorjuk a széles Dunat? En at-
ugrottam, de te beleestél a kdzepibe,
és ha nem huzlak ki onnan, akkor ott
maradsz Orokre! Hogy mertél hat el-
lenemre térni?!

— Ne haragudj, pajtas, gyere, hadd
oleljik meg egymast!

Mile odamegy, de az megégeti a
bajszat. EKkor Csobanin Mile megfog-
ja a nyakanal fogva, és fejét egy fenyd-
fahoz kezdi csapkodni. Addig verte,
mig halantékara ki nem folyt a szeme,
aztan a megholtat ledobja a foldre és
hivja a nasznépet.

- Qyertek eld, im, vége a veszély-
nek!

Mar magatdl a latvanytdl is meg-
remegett Hunyadi Janos.

— Nos, kedves bacsikam, most mar
viheted a nagynénémet! - mondja
neki az unokadcs, s ezzel szépen el-

megy.

Marko kiralyfi
€s Madzsarina Fulop’

Osszeiiltek a magyar urak Pest-Buda-
nak egyik kocsmdjaban. Osszeiiltek
ottan beszélgetni: ki a kedvesével, ki
pedig fegyverével dicsekedni. Kozot-
tik dicsekszik am Madzsarina Filop,
hogy vitézségben nincsen néki parja,
de még a kancajanak sem. Nincs oly
vitéze kerek e vilagnak!

De ott volt Dragomir, a szolga, aki
azel6tt Marko Kiralyfinal szolgalt. Sem-
miképpen sem birta megallni, hogy ezt
ne mondja a nagy hencegdnek:

— Miért dicsekszel, Madzsarina Fii-
l16p? Téged a hideglelés razna, ha
csak meglatnad Marko Kiralyfit!

Ektelen haragra gerjedt erre Ma-
dzsarina Fulop.

— Ne dicsérjed nékem Marké Kki-
ralyfit! Felkészitem magamat és lo-
vamat az utra, s majd elmegyek oda
Szerbidba, Szerbidnak szép fehér va-
raba. Hatrak6tom Marké mindkét ke-
zét, elviszem a zo6ldell6 hegyre, hogy
ottan makkal meg bukk-kéreggel

Madzsarina Fulép, azaz Filip Madzarina — Ozorai Pipd, olasz szarmazasu zsoldosvezér, magyar

féur, a délszlav népkoltészet negativ figuraja




etessem, s mint bolond gyereket az-
utan megverjem!

Valaszolja neki a szolga:

— Meglasd, minden szavad hazug-
sagga valik!

Miutan ezeket mondta, a szolga
Madzsarina Fulop buzoganyat eloldja,
és harminchatot mér Dragomir mell-
kasara. Erre Dragomir felcihelddik, és
indul Szerbidba. Ejféltdjban ért Mar-
k6 kapuja elé, és azt megkopogtatja.

Felébred erre a mar idds anyja, és
Marko Kiralyfit szolitja:

- Kelj fel, fiam, Marko Kiralyfi, va-
laki veri a kapunkat! Lehet, hogy a ta-
tarok vették koril a hazunkat!

Felkel Markod, kimegy az erkélyre
és lekialt:

- Ki vagy, és mily veszély hozott
ide éjnek évadjan?

- Engedj be, Marké kiralyfi, hadd
panaszoljam el, mit kellett hallanom!

Marko beengedte, s felmentek az
emeletre. Akkor Dragomir elmesél-
te, hogyan dicsekednek Pest-Budan a
magyar urak:

— Mindent el tudtam t{irni, Marko,
csak azt nem, amikor Madzsarina Fu-
16p elkezdett hencegni. Mondja, hogy
nincsen néki parja, se néki, de még
a lovanak sem! Nincs ilyen vitéze,
mint 6, kerek e vilagnak! Erre én té-
ded emlitettelek, hogy ha csak meg-
latna, ijedségében hideglelést kapna.
Diihbe gurult, s mondta: ,Ne dicsérd
nékem Marko Kkiralyfit! Felkészitem
magamat s lovamat, majd elmegyek
oda Szerbiaba, Szerbidnak szép fehér
varaba. Hatrako6tom Markoé mindkét
kezét, és elviszem akkor a zoldel-
16 hegyre, hogy ottan majd makkal
meg biikk-kéreggel etessem, s mint
bolond gyermeket megverjem!” Nem
hagyhattam sz6 nélkiil ezt a pimasz-
sagot, kaptam is érte harminchat
uitést a buzoganyaval. Menj el, Marko,
biintesd meg érte!

Mire Marké Kkiralyfi odaért, mar
senki sem volt a budai kocsmaban.
Ekkor Marké Madzsarina Fiilop udvar-
hdzahoz ment. Am a kapuhoz érve
latja, hogy Fiilop kedvese sétdlgat az
udvaron, mindkét oldalan harom-ha-
rom szolgaldlannyal, azok tartjak
fatylat és szoknyajat. Kérdi téle Mar-
ko Kiralyfi:

— Csak egy szdra, Flilop hii kedve-
se! Otthon van-e Madzsarina Fulop?

— Miért kérded?! — mondja az. — Ki
vagyok én, hogy a vilag minden jott-
mentjének megmondjam, hogy hol
van az én hites uram?!

Marko neki egy .jottment”, ,rongy
alak”?! Meg még massal is illette 6t
Fulop kedvese. Erre Marké eléveszi
buzoganyat, a kapuhoz veri, az nyom-
ban Kinyilott. Odament az asszonyhoz
és ugy litotte sebtében pofon, hogy
harom foga kipottyant, négy meg ki-
mozdult a helyébdl. Amde a hélgynek
a nyakan volt még hét sor dukatfiizé-
re, ezeket Marko letépte és a zsebébe
rakta.

- No, nem foglak én téged keresni,
eljossz te, ha akarsz valamit — mond-
ta Marko, és visszament a kocsmaba.

Ottan leult vordsbort inni, de nem
sokaig, mert Madzsarina Filop haza-
érkezett, és kedvese zokogva elpana-
szolta néki:

— Sohase vagy itthon! En akdr meg
is halhatok feldled!

Szép sorjaban elmondta, hogyan
jart Marké kiralyfival. Hogy (itotte az
pofon, harom foga helye még most
is véres.

Diihbe gurult erre Fulop, mint va-
lami bdsz sarkanykigyd a kocsmaba
rohant. Ott talalta Markot, és azonnal
titlegelni kezdte buzoganyaval. Marko
Kiralyfi erre azt mondja néki:

— Csak egy Kkicsit varj még, Ma-
dzsarina Fiilop, hadd adjam vissza a
verést, aztan kimehetiink a széles me-
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NAPUT
zO8re parviadalt vivni! Ott aztan majd
hatrakotheted mind a két kezemet, és
elvihetsz a zoldellé hegyre, hogy mak-
kal meg biikk-kéreggel etess, és ugy
megverj, mint a bolond gyermeket!

Szavait Fulop elengedte a file
mellett, s tovabb verte Marko Kiralyfit.

— Fulop, viccelsz, vagy komoly az
utésed?! — kérdi téle Marko.

Mondja erre Fulop:

— Nem viccelek, én komolyan ver-
lek!

— Ne ijesztgesd az ingem bolhait!

Erre Marké el6éveszi buzoganyat.
Olyan volt az, amibdl kevés volt a vi-
lagon: két kilét nyomott benne csak a
hidegvas, harmat a szinarany, négyet

pedig a tiszta homok. Mondja erre
Marko:

— Hadd prébaljalak megkocogtatni
véle egy Kicsit.

Konnyedén megemeli Marké a
jobbjat, s buzoganyaval eltalalja Ma-
dzsarina Fulopot. Am azt épp rossz
helyen érte fegyvere, vitézi vallanak
koézepét taldlta el, minek kovetkez-
tében Madzsarina Filop feje a buzo-
gannyal egyiitt repult tova. Mondja
erre Kraljevics Marko:

- Ejnye, hogy elszallott a vitéznek
feje, mintha nem is lett volna soha
testének teteje?

Frankovics Gyérgy forditdsai

A Cédrus MUvészeti Alapitvany ebben az évben adja ki a szerzé gyUjtésében s forditasaban
Katona a majmok orszdgaban cimmel a Drava-menti horvat és roma népmesék egy kuldnleges

valogatasat.
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Doncsev Toso

Anasztazia

Anasztazia elszenderedett a forrd fiirdében, az illatos habbdl alig latszott ki az
orra, fejére nejlonsapkat huzott, hogy hosszu haja ne legyen nedves, igy kényel-
mesen lebeghetett a széles Oblitékadban. A kazanban még vigan lobogott a tliz,
kiilbnben a foldszinti tagas mosdékonyhdaban félhomaly uralkodott. Anasztazia
kozelgd eskiivgjérdl abrandozott, és most 1ijbdl fiatalnak és szépnek képzelte
magat, amilyen husz évvel azel6tt, apacanévendékként volt. Fura neszekre riadt
fel, mintha apré labak kapaszkodtak volna fel a kazan és a kad kozott 1évé tlizi-
fakupacra. Kinyitotta elneheziilt szempilldjat és ijedtében felsikoltott, karcsu bo-
kajanal, az driasi medence peremén tucatnyi tarka patkany kuporgott és nézett
vele farkasszemet, a sziirke betonon meg méteres zold kigyok tekeregtek. Azt
hitte, hogy még mindig almodik. Samponos kézzel térolte meg a szemét, igy a
szur6 fajdalom teljesen kijozanitotta. Kiugrott a kadbdl, és ahogy volt, vizesen,
anyaszilt meztelentil, éktelentil rikoltozva rohant ki az udvarra. — Segitség, se-
gitség! — Kialtozta, kozben a sapkadja leesett a foldre, dus fonatti, gesztenyebarna
kontya kibomlott és mar a csipgjét verdeste, ahogy kérbe-korbe szaladgalt a sar-
da, keramitkockas kdvezeten. Vasarnap délutan volt, talan harom o6ra lehetett, a
csaladok rég elfogyasztottak az ebédet, s6t az asszonyok mar a mosogatast is
befejezték, éppen a konyhaszekrénybe raktak a gondosan szdrazra torolt tanyé-
rokat, poharakat és evéeszkozoket, mig a férfiak a fotelban vagy a kereveten el-
ddlve bobiskoltak, a gyerekek meg csendben a parkettan jatszottak. Ez a szornyti
larma megzavarta meghitt nyugalmukat. Legelébb az emeleti fehérmép todult ki
a korfolyosora, mert Stazi arcat az ég felé forditva, 6rangyala segitségét remélve
sikoltozott. Az emberek a korlaton athajolva dobbenten szemlélték a latvanyt,
azt, hogy a halk szavu, szemérmes mosoné most, télviz idején csupaszon, férfi-
szemet gyonyorkodtetd, telt idomait semmivel sem leplezve rohangal az udva-
ron, és segitségért kialt, pedig ott rajta kiviil egy teremtett 1élek se volt lathato.
— Maganyaban megkergiilhetett ez a szegény némber — mondogattak egymasnak
a szomszédok, hiszen nem tudtak a jovenddbelijérdl, szive titkolt varomanyosa-
rol, és mert viselkedésére nem talaltak mas, ésszerti és elfogadhaté magyaraza-
tot. Mire mar szinte az egész haz a korfolyosok Korlatain légott, kinyilt a vicéék
ajtaja, és behuztak magukhoz a sivalkodd vénkisasszonyt. Kisvartatva tijbol ki-
tarult az ajtajuk, és a kiisz6bon Korona Janos, a segéd-hazfeliigyel6 jelent meg
jobbjaban diszn66l6 késsel, baljaban meg egy tlizpiszkal6 csipdvassal felszerel-
kezve. Egy pillanatra megadllt, felnézett a kivancsi tomegre, aztan eltokélt 1éptek-
kel a mosdkonyha felé indult. Korona Janost a lakék nyugodt, békés természetii
férfinak ismerték, aki egyébként hétkoznapokon postai kézbesitéként teljesitett
szolgalatot mindenki teljes megelégedésére, és csak kiegészitd keresetként, fe-
leségének segitve vallalta el a vicére haramlo feladatokat, de azt is, mint féallast
munkajat, kedélyesen és kifogastalanul végezte. Ebben a sorsdontd pillanatban
ez a kedves, mosolygds, mokany, pirospozsgas, podrott bajszi fiatalember 6n-
felaldozé moédon gyilkolasra alkalmas szerszamokat ragadott, hogy végezzen a
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védtelen né aljas tamadodival. Halotti csend honolt a hazban, a lakék visszafojtott
lélegzettel fiileltek. Talan tiz perc telhetett el néma varakozasban, amikor isza-
mos késsel a kezében végre feltlint a rettenthetetlen dalia és a kormos csip6-
vassal tizenkét lefejezett viperat rakott fel a sz6nyegporol6 vastag vasrudjara. Az
emberek lerohantak a 1épcsén, hogy iszonyukat legytrve kozvetlen kozelrdl is
tanulmanyozhassak a kozszemlére Kitett, vértél csopogd tetemeket.

A Kihivott nyomozok megallapitottak, hogy az allatok a kapubejaratnal levé
orszagos szertarellaté vallalat ketreceibdl szabadulhattak ki, vagy valaki szan-
dékosan engedte el 6ket, és aztan a nagy hidegben a mosékonyhaban kerestek
menedéket. Szakértdi vizsgalat utan kideriilt, hogy a veszedelmesnek hitt hiil-
16K csak artatlan siklok voltak, a szivlapattal agyonvert undorité, kbvér patka-
nyok pedig szelid tengeri malacoknak bizonyultak. A rendér6k Korona Janost
tanuként beidézték a kertileti kapitanysagra, ahonnan csak két nap multan fel-
dagadt arccal és lila karikds szemmel szabadult. Allitlag egy ujjal sem bantot-
tak, 6 botlott meg a 1épcsdn és verte be a fejét, mert a fogdaban nem jott alom
a szemére és kaba volt a kialvatlansagtol. A hatésagok nagy értékii targyakon
elkovetett szandékos karokozasért birésag elé akartak citdalni a haz hését, am
Szabd néni, a karakan lakébizottsagi elnok alairasokat gyujtott, és addig verte
az iréasztalt a tagkbnyvével a keriileti partbizottsagon, mig el nem érte az el-
s6 titkarnal, egykori mozgalmi tarsanal, hogy a renddérség ejtse az tigyet. De a
vallalat kikoltoztetését még neki sem sikertilt kieszk6zolnie.

Anasztazia titokzatos égi jelet fedezett fel rettenetes megprobaltatasaban.
Ugy hitte, hogy a cstiszémaszok és a ragcsalok képében maga az 6rdog kisér-
tette meg, igy akarta eltériteni attdl, hogy hédolgjaval, 6zvegy Kovacs Lajos mii-
butorasztalossal szentségi hazassagot kdsson. Gyontatd papja megnyugtatta,
hogy szemérme kényszeru, nyilvanos feltarasa nem képezi eddig betartott sziizi
fogadalma megsértését, miként nem 6nszantabol, hanem az adllami erészaknak
engedve kényszeriilt lemondani kedves névéri elhivatottsagardl és felcserélni azt
a mosondk tisztes, am megerdltetd munkajaval. Szoérnyl bitinét és ebbdl fakadd
igazi aggodalmat nem tudta, nem merte bevallani a hajdani szerzetes atyanak.
A faracsos, sotét gyontatofiilkében biborpirossa valt az arca még a gondolattdl is,
hogy beszamoljon vasarnapi fiirdézései rejtegetett, édes titkarol, midén punci-
kaja piciny peckét addig csiklandozta, dorzsolgette, amig egész teste 6ssze nem
randult a kéjtél. Onfeledt jatszadozasai idején mutaté és kozépsé ujjaval gyak-
ran lejjebb is tévedt, és attdl tartott, hogy tiz év alatt a nyilast a himenen annyira
Kitagithatta, hogy vélegénye a naszéjszakan kételkedni fog érintetlenségében.

Anasztazia jovenddbelijével 1954-ben Svéd Sandor, a vilaghirG magyar
bariton lakasaban ismerkedett meg, ahol bejaronéként mar hosszu évek 6ta
dolgozott. Azon a majusi délel6tton, midén a miivész ar harminchat héfehér
ingét vasalta, egyszer csak a hdzigazda tarsasagaban betoppant egy csontos,
sovany, stuccolt bajuszii mesterember, akit Svéd Sandor a butorok javitasara
fogadott fel. Stazi akkor nem forditott kiilondsebb figyelmet a szerény, tiszte-
lettud6 jovevényre, mert kenyéraddjaba volt fiilig szerelmes. Anasztazia tudta,
hogy reménytelen ez a titkos szenvedély, de cseppet sem zavarta. Korabban
Krisztus jegyesének kotelezte el magat, most meg egy €16, megtestesiilt csodat
imadhatott, aki szamara a megvaltéohoz hasonlatosan mennyei magassagban
lakozott, azzal a kiillonbséggel, hogy bar a mivészet magasztos vilagaban tro-

C)7)




nolt, foldi halanddk is lathattak eleven mivoltaban és hallhattak égi zengésii
hangjat. Anasztazia kilonos kegynek érezte, hogy moshatta és vasalhatta eme
félisten levetett ruhait és beszivhatta fogason fiiggd furdéképenye finom, eny-
he parfiimoét araszto illatat. Boldogsaggal toltotte el, hogy kiszolgalhatta ezt a
férfiat. Amikor egyediil tartézkodott a lakasban, feltette a gramofonra a mtivész
csodas ariait. Leginkabb Leoncavallo Bajazzdjat kedvelte, mert ilyenkor Nedda
szerepébe képzelte magat, és készen allt arra, hogy Silvidval cs6kba forrva éle-
tét aldozza szerelméért. Svéd Sandor 1956 oktéberében végleg elhagyta Ma-
gyarorszagot, visszament kaprazatos sikerei szinhelyére, a New York-i Metro-
politanba, igy Anasztazia a forradalom utan allas nélkiil maradt. Ekkor segitett
rajta a széfukar miibutorasztalos, aki bejaratos volt régi uri csaladokhoz, ahol
a kényszeru értékesitések el6tt feldjittattak vele az ddon, patinas mfitargyakat.
Kovacs Lajos mar 1956 karacsonyan megkérte az operaénekes egykori bejaro-
ndjének a kezét, aki akkor visszautasitotta a nemes ajanlatot, mert vart még
almai lovagjara, hiszen lélekben neki igérte magat. Aztan eltelt harom év, és
Anasztazia jozanul felmérte, hogy Svéd Sandor tavozasa visszavonhatatlan és
végleges, kiilbnben is, a hatdsagok elkoboztak a kiilf6ldon maradt mtivész la-
kasat és minden ingdsagat, és akkor az apaca Kitartd kérgjének igent mondott.
A plink6sdot kovetd elsd vasarnapra tlizték ki a menyegzét.

A szerény, meghitt eskiivd utan, ahol Korona Janos és Kovacs Lajos felnétt fia
tanuskodott, az ifja par a férj vidéki csaladi hazaba utazott. Itt vartak izgalommal
az els6 k6zoOs éjszakat. Anasztazia attdl tartott, hogy kedvese megkérddjelezheti
artatlansagat, Lajos meg azért aggoédott, hogy a szerelmi életében bekovetkezett
hosszas sziinet és meglett kora miatt kudarcot vallhat a naszéjszakan. Azt hallot-
ta ugyanis, azt rebesgették a tapasztaltabb cimborak, hogy az aggsziizek hartydja
id6vel olyannyira megvastagszik, hogy férfiember himtagja annak atszakitasara
aligha képes, és ilyenkor szégyenszemre orvosi beavatkozas sziikségeltetik.
Anasztazia a vacsora utan egy dézsa hideg vizben megfiirdétt, tiszta, ropogdsra
keményitett lepedoét teritett a matracos agyra, aztan behtzta a spalettakat, és b6
halékontésben hanyatt fekve varta az urat, aki bajuszaval és gyengéd csokok-
kal cirégatta asszonya barsonyos boérét, majd a kemény tekegolyokként gordiilé
mellek és a ruhat atbokni kész bimbdok simogatasa utan ujjaival évatosan a com-
bok bozontos bokraba tévedt. Anasztazia az ismerds érzéstdl elalélt. Mivel Lajos
nagy megkonnyebbiilésére a forré 6lben nem talalt lekiizdhetetlen akadalyt, igy
férfiassaga természetes szerszamaval is sikerrel behatolt. Az aktus utan Anaszta-
zia a leped6t meg a haldingét a dézsaba dobta. A nagy sietségben a faedény don-
gait 6sszefogd rozsdasodé abroncsban elvagta a csuklgjat, igy masnap hajnalban
Kovacs Lajos boldog biiszkeséggel szemlélhette a rézsaszinben jatszo vizet.

Még elutazasuk el6tt Anasztazia derék megmentgjére és annak csaladjara
hagyomanyozta azt a két kiilonalld, harom, illetve hat négyzetméteres, sotét,
ablaktalan, udvari odut, amelyben a szerzetesrend feloszlatasa utan hazassag-
kotéséig huzta meg magat. Korona Janos hénapokig kérvényezett és Kilincselt
a Kkeriileti tanacs illetékes osztalyanal, amig végre allandé bérleményekként
konyhai és éléskamrai hasznalatra birtokba vehette a kiilonben emberi lak-
hatasra alkalmatlannak nyilvanitott helyiségeket. A két hazaspar még egyszer,
1979 nyaran a Farkasréti temetében talalkozott. Akkor {innepl6 fekete ruhaba
oltozotten utolsé utjara kisérték Svéd Sandor Bécsbdl hazaszallitott hamvait.
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Guzsba kotve

A hatvanesztendoés Joszay Zsolt szobraszatardl,
miskolci Kiallitasa kapcsan

Jbszay Zsolt szobrasz retrospektiv kiallitasat — a miivész hatvanadik sziiletés-
napja alkalmabdl — a miskolci Herman Otté Mizeum rendezte meg 2011 ja-
niusaban. Azonban a miilt szdzad hetvenes évei 6ta épiilé életmii korvonalai
— e kiallitas miivei révén — csak mintegy vazlatszertien rajzolédhattak meg a
latogatok el6tt. A hevenyészett kiallitas-6sszkép egy szobraszmiivész esetében
torvényszer(i: csak a kisplasztikak, a Kiallitasi szobrok és az érmek keriilhetnek
a posztamensekre és a tarlokba, a megannyi, dllandésag igényével megformalt
és koztérre helyezett mii — ez esetben elsésorban portré — mar nem. Es persze
nem volt kiallithaté a mazeumi termekben minden, az elmult évtizedekben a
Kiilbnboz4 orszagos miivészeti tarlatokon dijat nyert alkotas, s nem lehettek
ott a kozgyujteményekben Orzott és a magangyujteményekben szétszérddott
munkak sem. A miivész szakmai életrajzabodl tudhat6, hogy 1984-ben 1épett
fel elsé izben 6nallé kollekciéval Ozdon, hogy aztan Miskolcon és mds vidéki
varosokban, valamint Budapesten szamos 6nall6 kidllitast rendezzen és miivei-
vel folyamatosan jelen legyen a legrangosabb orszagos seregszemléken is. Es
fontos mozzanatként emlékezhetiink e Kollekcié kapcsan arra is, hogy a tobb
mint harom évtizede Miskolchoz kotédd Joészay-munkdssagot szamos tanul-
many, cikk, katalégusbevezetd elemezte mar, jelezve, hogy e szobrasz alkoto6i
tevékenysége a kozelmult évtizedeiben a jelenkori magyar szobraszat fontos
fejezetévé valt. Fontos, de talan nem kelléen ismert, fel- és elismert fejezetévé.
Ennek az oka az lehet, hogy meglehetésen maganyosan, tarstalanul 1étezd, és
ezért csoporttorekvésekhez és kurrens tendencidkhoz nem koétheté a karakte-
res, az 6nalld stilisztikai jellemzoékkel felruhazott Joszay-szobrokkal fémjelzett
plasztikai vilag.

Persze a fogalmakkal évatosan kell bannunk, kiillbnésen akkor, amikor a
modern muvészet jelenségeit szeretnénk megragadni. Most is nagyon nehéz
helyzetben vagyunk, mert egy olyan miivészeti agazatban kell elhelyezniink
Joszay Zsolt alkotasait, amely mar tulajdonképpen nem, vagy csak romjaiban
létezik. A szobraszatrdl van sz6, amely a XX. szazad soran fokozatosan fel-
szamolta dnmagat: az alkotok talan ebben a miivészeti agban tavolodtak el
legmesszebb a klasszikus eszményektdl, a hagyomanyos mutipusoktol, a tra-
dicionalis vagy megszokott miiformaktol. A szobor mar nemcsak az embert és
az allatot térben megragadé, maradandé anyagba 6rokitd, esztétikusan meg-
formalt tdbmeg, nemcsak abrazolasszint(i megjelenités, mint amilyen az archai-
kus és a klasszikus korokban volt, hanem olyan gondolati konstrukcioé, amely
masolas, imitacié helyett valamifajta teljesen 4j, autoném miivészeti valésagot
teremt. Ez az 4j mlvészeti valésag van amikor hangsulyozottan a térrel fog-
lalkozik, van amikor a formateremtés all érdekl6désének kozéppontjaban, és

Ok




TARLAT NADUT

van amikor — az anyagot, a teret, a tomeget és a format kissé hattérbe szoritva,
mintegy eszkoz jellegli pozicidba utalva — a gondolat, a muvészi koncepci6 a
meghatdarozd. Mindezen alapvetd valtozasokkal 6sszhangban a szobor 1étreho-
zasanak folyamata is médosult, és a plasztikai alakitas eszkozei is atalakultak:
mar régen nem kizarélagosan a nyersanyagba almodott idea kibontasanak,
testet Oltésének lehetiink tanui, hiszen szoborra valhatnak a kész targyak, a
mindennapi élet elemei és az elemekbdl Gsszedllitott targyegyiittesek is. Es
persze a hagyomanyos anyagok mellett 1ij, szerves és szervetlen anyagok,
technikai médiumok jelentek meg a szobroknak nevezett munkakban vagy a
szobroknak nevezett kompoziciok helyett, amely folyamatok magukkal vontak
az uj, kiilbnleges megmunkalasmodokat, kifejezéeszkozoket is.

Nos, a miskolci Kidllitas alkotasai kozott nem volt nehéz megallapitani,
hogy ezekben a folyamatokban, ezekben a miivészeti elmozdulasokban - il-
letve mindezek ellenére — Jészay Zsolt a hagyomanyra szavazott: muveinek
targya szinte kizarélagosan az ember — mint a gérég szobrdszatban vagy a
reneszanszban -, s ezek az ember-szobrok a hagyomanyos moédon, korplasz-
tikakként, koriiljarhaté elemekként allnak, jelennek meg a térben. A klasszikus
eszmények tiszteletének tanusitvanya az anyagvalasztas, a kitlintetett jelents-
ségu fa, ritkdbban a ké és ujabban egyre gyakrabban a bronz: vagyis hagyo-
manyos anyagokba oOrokitett miiveit az évezredes technikakkal, faragassal és
mintazassal, majd Ontéssel alakitja, formalja meg a szobrasz. De természe-
tesen Joszay Zsolt nem régebbi korok vivmanyait masolja: a régi anyagok és
technikak alkalmazasaval 6 is Gjitoként 1ép fel. A ratizald figurak, a titokzatos
biisztok, a transzcendens sugallataval athatott portrék sorabdl a faba faragott
- esetenként egy tombbdl alakitott, maskor ragasztassal illesztett —, rendkiviil
érzékenyen megdolgozott, finoman modellalt kompoziciok emelkednek a je-
lenkorral egyiitt 1élegz6 vagy konfrontal6do alkotasokka. A fa mellett rendkiviil
fontos, hangsulyos szobor-Osszetevd elem a textil: az érdes szovetcsikok, a
zsakvaszondarabok, amelyek bandazs-szerlien szorosan a szobortestre simul-
nak és durvasagukkal, érdességiikkel mintegy a sima fa-feliiletek ellenpontjait
teremtik meg. De természetesen nemcsak formai elemként érdekes a fahoz
kapcsol6do textil: alkalmazasa a guzsba kotott ember, a megbéklyézott ember
életérzéseit, jelentéskoreit hivja el6 a szemlélé emlékezetében.

A portré - a fej, az arc — és a furcsa torzéva alakitott — alakult —, fajdalmas
hianyat magatol értet6d6 természetességgel viseld csonka emberi test Joszay
Zsolt szobraszatanak vissza-visszatérd targya. E miivész évtizedek 6ta sziszte-
matikusan kutatja a fiatal, k6zépkoru és Oreg, de leginkabb kortalannak tiné
férfiak és nok fantazia-portréi és fantazia-alakjai altal megragadhaté-kibonta-
koztathat6, mély gondolati tartammal és érzéki toltettel éltetett kifejezéseket.
A feles, haromnegyedes életnagysagu, valtozo 1éptéki figurak torékenyek, s
a személyiségek idegenséget, fenséges megkozelithetetlenséget sugarzok.
Joszay plasztikai szemlélete, szobraszati artikulacigja az archaikus korok em-
Iékeihez, a torzsi miivészet nyers, rusztikus kifejezésmodjahoz, az egyiptomi
plasztika merev formaadasahoz all kézel. Erre utalnak az 6ntérvényl torzita-
sok — a nyujtasok és a formatomoritések — s a testet csak laza textiloltozékkel
fedett félmeztelen alakok, és ezt tanusitjak a megragadott karakterek: a ko-
mor, hallgatag egyéniségek, a keleties vonasokkal jellemzett arcok. Nincsenek
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vagy csak elvétve tiinedeznek fel e kompoziciokon attribitumok — béklyok,
kotelek —, s nem bdébeszédliek a gesztusok, az alakok altal megjelenitett-meg-
testesitett akciok sem. Joszay Zsolt alakjai — a béklydiktdl szabadulni igyekvd
figurakat megidézd, mar az ezredfordul6t kovetd években sziiletett kisbronzok
Kivételével — altalaban mozdulatlanul, dermedten allnak — csupan a Kilép6 test-
helyzet utal mozgasra vagy cselekvésre, amely 1épés inkabb korlatozottsagot
és tétovasagot, mintsem dinamikat és hatarozottsagot sugall —, s visszafogott
gesztusokra utaléan csak néhany muivon mozdul meg a kar, fordul el a fej.
A JOszay-szobrok demonstracidja maga a puszta létezés: a lehunyt szemu ahi-
tatossag, a tavolba meredd vagy maga elé révedd atszellemiilt pillantas, a me-
rengés, a befelé tekint6 attitlid, a meditacié. A mozgasok, a nyilt konfliktusok,
a konfrontaciéok mozgalmasabb szintere Joszay Zsolt miivészetében az érem:
a bronzkorongokon egyéniségiiket és arcukat veszett, babuszeri alakok vivjak
elszant kiizdelmeiket. A plasztikak lagy, gyengéd megformaldsaval ellentétben
e tenyérnyi kompoziciokat barokkos formatobzddas, az alapsikrdl kiemelkedd
formaelemek vad hullamzasa élteti.

Ha a magyar szobraszat allegorikus-metaforikus emberalakjait egymas
mellé allitanank — Ferenczy Béni, Medgyessy Ferenc, Patzay Pal, Bokros-Birman
Dezsd, Borsos Mikl6s, Mikus Sandor, Vilt Tibor, Kerényi Jend, Somogyi Jézsef,
Schaar Erzsébet, Melocco Mikloés, Varga Imre embermasait —, akkor a harmo-
nikus sugarzasu, sértetlen és sérthetetlen, egészséges, erds, magabiztos alak
mind zavarodottabba, sértettebbé, sebezhet6bbé, Osszettrtebbé valasanak,
majd végiil emberronccsa alakulasanak dramai folyamatat kovethetnénk nyo-
mon. Valahova, e sor végére most Jészay Zsolt a XX. szazad harmadik harma-
daban, a XXI. szazad nyitanyan sziiletett, a kor valsagjelenségeivel, napjaink
valésagaval egylitthangzd, autentikus figurai keriiltek. A szobrasz ezekkel a
belsd, lelki vivodasokkal gyotort, gyakran fizikailag is roncsolt, benséséges
dramaisagot 6sszpontosito figuraival azt tudatosithatja mtiveinek befogadéival,
hogy az utolsé esélyek, a végérvényesen elveszé remények idészakat éljuk: az
embernek mind az egyéni, mind a kollektiv Iétében is szembe kell néznie sor-
sa egyik legvalsagosabb, talan végso stadiumaval. Amiként a jé barat, a kivalo
miivészetteoretikus, a kdzelmultban elhunyt Hann Ferenc fogalmazta meg Jo-
szay Zsolt muvészete kapcsan: ,Joszayt nem a plasztikai viszonylatok izgatjak,
eltoprengd, idétlen, befelé néz6 arcok a mivész eddigi életmiivének darabjai,
akik valahogy nem tudjak, vagy nem akarjak elhinni, hogy az ‘Aranykor’ vég-
képp elveszett, vagy talan csak a vagyakban, a legendaban létezett, ha 1étezett
egyaltalan.” A miskolci mizeumban k6zonség elé tart Joszay-szobrok k6zott az
elringatd, Aranykorrdl regéld legendak és a kemény valésag miivek tolmacsolta
kiméletlen csapasainak metszéspontjan alldogalhattunk — kissé tanacstalanul,
elbizonytalanodva, de mélyen megrendiilve.

Wehner Tibor
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Balazs Géza

~Mérges pipacson tul...”,
nepkolteszeten tul...
Szarka Tamas versei

Vajon hany koltének adatik ma meg, hogy verseit
Kivilrdl fajjak, éneklik? Legutdbb talan Bereményi
VAVAVA Géza jart igy, persze Cseh Tamas jovoltabdl, egy
nemzedék dudolta dalait. De - tapasztaltam - a
legjobb uton halad efelé Szarka Tamas is, a Ghy-
mes egyiittes egyik alapitgja. Az 6 esetében nem
is valik szét kolté és zenész. A Ghymes-fesztiva-
loknak koszonhetéen (2011 juliusaban volt a ha-
todik, masodik alkalommal Hegymagason, a Szent
Gyorgy-hegy karéjaban) a Ghymes-dalok, a Szarka
Tamas-versek rajongéinak kore folyamatosan bd-
viil, és valéban, az idei, a koncerthez kapcsolt kol-
téi esten sokan tudtak tovabbmondani a példaként
félhozott sorokat.

Szarka Tamas két eddigi verseskotete, a 2000-es
Vavadvd és a 2006-os Anonymus kérdez nemcsak a
Ghymes-zenék verseit tartalmazza, hanem mas 6n-
allé koltéi alkotasokat (pl. néhany novellat) is. Mas-
ként mondva: a Szarka-versszovegek dnmagukban
is megall6 koltéi alkotasok. Ahogy a Ghymes-zenék
jellege, uigy a versek is nagyon széles, Osszetett sti-
lisztikai palettat mutatnak fel. F6é vonulatuk talan
mégis a népkoltészetbdl vald kiindulas, a sokszinl
; o tovabbépitkezés. F6 kulonlegességiik a nyelvi jaték
ANONYMUS — amelyet itt nem neveznék posztmodernnek, de
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KERDEZ szivesen mondanam népi és modern szirrealnak.
AKi atéléen belebonyolédik a népkoltészetbe, olyan
szimbolikus mélységekbe ér, ahonnan mar csak egy
ugras a modernség. De egyszerUsités lenne Szarka
Tamas verseit ilyen sziik (népies) skatulyaba zarni.

A népkoltészeti hatas persze erds: tematikaban és motivikaban. Ez jelent
képszerliséget, zeneiséget, helyzetdal-jelleget, mondhatésagot, dadolgathato-
sagot... Hogy tobb ,hatdsagot” (mert kedvelt posztmodern nyelvi megoldas) ne
emlegessek. Lassuk a beszédes példat: ,Volt nekem egy kecském, tudod-e?...”
Az elsd versszak végig népdal (Volt nekem egy kecském...), csak utana irédik
tovabb. Még mindig inkabb népkoltészetre rimeld kezdet: ,Duna partjan nevel-
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kedik tulipan, / téged 6hajt az én szivem, téged var.” (Duna partjan). Az indit6é
sorokat olvasva akar népkoltészetnek, kdoszontd éneknek is tarthatnank a ko-
vetkezé6t: ,Harom Kiralyok napjan / orszagunknak istapjat / koszontsiik énekkel
/ orvendezd versekkel!” A vers népkoltészeti eszkézei maradnak, a motivumok
azonban tagabb teret nyitnak (Szép jel). A motivumok kozo6tt rogton emlitsuk
meg az éjszakat: ,Az éjszaka micsoda?” (Szép jel), merthogy szamos versben
szerepel az éjszaka. Es a tovabbi kapcsolédé motivumok: magéany, tajak, dlla-
tok, nyilt erotika, s6t szexualitdas. Van némi rajatszas Villonra: részben a nyilt
erotika szokimondasaban, részben a versvégi ajanlasban: tudniillik megszdlitja
a herceget (Pasztorok, pdsztorok, Az apa éneke).

Ejszaka utdn tél. A Tél cimti vers mintha a legszomortibb Juhdsz Gyulat idéz-
né: ,Nézd, / innen-onnan be-belepdzik / a kdpolndba az Isten hidege, / s minket
nem fiit Jézus nyadja, / sem pdlinka, semmi remény”. A Szent Gyorgy-hegy olda-
laban allva, hallgatva a Ghymes zenéjét, no meg figyelve a versekben futkarozé
nyelvi jatékokat, azért nem tlinik ennyire meghatarozénak a borongdssag.

A nyilvanvalé (tudomanyosan: intertextudlis) kapcsoldédasokon til még-
iscsak eredeti versvilag Szarka Tamasé: leginkabb incselkedd, jatékos, olykor
profan, amely atmenet nélkul valt at gondolatias-targyiasba, filozofikusba, sét
ontologikusba: .A nagyon 6regek / mindig meglatjak, / hogy elmozdul / az
orokkévald” (Az ideiglenesség tudata).

Nem idegen a népkoltészettdl sem a metanyelvi jaték, hiszen minden stilus
Osforrasa a népkoltészetben van (Csodri Sandor), de azért ez a metanyelvi ref-
lexié6 mégis a koltészet privilégiuma. Szarka Tamas folyamatos verbalis tobzo-
dasban, nyelvi jatékban, mondhatnank kédjatékban, kddvaridlasban van.

A nagyvarosi folklort idézi az értelembdvité széttagolas: Forg a lom (= for-
dgalom). A versbéli poén van cimmé emelve: ,.nytg a-, forg a lom”. A vers ennél
is bonyolultabb, mert nyelvjarasi kigjtési konnyitéseket utanoz: hol inetimo-
logikus (oda nem val6) hangokat told be, hol ragokat révidit (,Hannyi mar a /
karombu1”), hol mar értelmét vesztett szavakkal operal (,Nyékem vasom, / élem
harom”), bonyolultan alliteral, 6sszetett figuraetimolégiat gyart (.szivva sziv a /
sziva sziv”), s6t eljut a sz6gyokok folfedezéséig (.Nyil, nyél, / nyalatas”), hogy a
végén varosi szokimondod (vulgaris) szlengben adja meg a poént: ,8sz-e szar-
tartas, / kabbebébi bambabat / 6 a gyonulds” (Forg a lom). A KOItd zenész a
szavakbdl — mint gyokokbdl — Gjabb szavakat sarjaztat vagy inkabb sorjaztat:
.Es ezért most tanc — / és ezért most tancolunk, / és ezért most ranc — / és ezért
most rancolunk / cipét, szemet — ahogy nevet, s idét”. Ebben a mesteri kapcso-
lasban elsére a tancolunk — rancolunk nem vilagos, de amint kiegésziil a kép
a cipd, majd ugrassal a szem rancolasaval, a kép atvezet a nevetéshez, majd
absztrakcidval az id6hdz, elmulashoz is (Tanc a hoban). A vers egyébként talan
a legszebb Szarka Tamas-koltemény (és Ghymes-szam), megérdemelné, hogy
akar kotetcim legyen. Biztos lesz még egyszer best of..., talan akkor.

A sz6gyoOk-jatékra rimeld, de mar 6nall6é soroldi még: ,hull, ha hé-fehérke /
farara / foréra / 6téra / hatéra” (Hatora), vagy: .s vegyészkediink belé / megint /
teint / koffeint / valamint / nikotint / odakint...” (A zenekar és a férfiak).

A Vavava kotet cimado versében 6sszegzddik valamennyi nyelvi poénja — ta-
lan a poénok surlisége tetszett meg a koltének, s ezért tette cimadéva. A Va-
vava cim el6szor is abbdl fakad, hogy vannak a nyelvben egymads utan mondott
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azonos s Kissé nevetséges szotagok: kur-vavava-lik (kurvava valik). Tudjuk,
nem irunk olyan verset, hogy: Adam batyam, pavat latvan, szajat tatvan: pava-
va valt. A koltészettani humor régi. Es a versben igy lesz &-mormor-daly (d&mor
mordaly), oly-bababa-skodik (olyba babaskodik). A kolté nem sejti, hogy itt a
gyermeknyelvi tevenyelv (titkosnyelv) ugyanigy miikodik, vagyis ha sok hason-
16t tesz egymas mellé, az voltaképpen az értelemrejté szétagismétlés. llletve
tovabbi csavarintasok, tobbféle grammatikaji ikeritések: libbenbillenpille, fiist-
oOltfecske-fejecske, fiszre-faszra-félre stb. Vannak még olyan irascsapdak, hogy
SZEEP né (szép, taviratstilus?), illetve informatikai irasmod-jaték: FAIR.fi (férfi)
- kizardlag azért, hogy az irasmad stilisztikdjat is szoba hozhassuk, egyébként
oncéluak, foléslegesek.

Konnyen eshetnénk abba a csapdaba, hogy Szarka Tamast valamiféle ,né-
piesch” stilusbdl fakadd folklorizmussal vadoljuk (ahogy az elején mar majd-
nem bele is mentiink), a dolog azonban bonyolultabb. Hiszen a gyakran tetten
érhetd népiesség mellett azért csak ott van a modern vildag mindmegannyi
terméke, a tévé, a markajelzéssel ellatott mosépor, a Trabant, vagy éppen:
Bratislava (pl. Pozsonyi blues), Svarcenegger. Fel kell hivni a figyelmet a kol-
té teremtd, egyéni szoOsszetételeire: csengdcsango, pléhkiraly, vérszabadon,
vasbalett, héjavarazs, illetve olyan erételjes képeire, mint lakkosfarka fullautd,
bizniszklasszon repiil6 sas.

Ha mar a repiil§ sasnal, biiddés satannal és a nyakkendds rotweilernél tar-
tunk, meg kell emliteni az allatverseket, amelyek — a miifaj térténete szerint — itt
Kivétel nélkil parabolak. Példaul az eliitétt nydl kapcsan: ,Mert az €16 lathato, /
s a halott lathatatlan” (A nyuil), vagy még inkdbb az Orwellt idézé Allatfarm, il-
letve az akar Hajndczyt is megidézé Vagyalku: ,Félnek a szarvasok, / régi joggal
itt vadasznak / farkasok”. Az itt felbukkand: ,(sz)az levagott békejobbot arulok”
sor az egyik legdramaibb kép, gondolat.

Szarka Tamas képszerkesztésére szolgdljon itt egy metafora alaposabb
elemzése. A Rizs rizs Parizs cimul versben szerepel ez a versszak: ,Elfogyott
a tarsasag, / hany a buszke lany is, konnyezik a Brizolita, / s mégis pusztul
Parizs.” A konnyezd6 Brizolitat, killondsen igy, nagy kezddbetlivel valamilyen
(kdnnyezd, azaz szent) szobornak gondolnank. A brizolit azonban - ha utana-
nézink — egy cseh gyartmanyu csillamlé vakolat, vakoléanyag. Vagyis a lany
lehanyja a falat, ami csillog (kbnnyezik). A vakol6éanyag jelentésii sz6 aligha
kelt benniink asszociaciét, de ha megnézziik a botanikaban a briza mediat,
magyarul a rezgdfiivet, amelynek népi neve Mariakonnye... akkor erds tovabbi
jelentést kap a ,konnyezd Brizolita”.

A Kolt6 felvidéki 1étébdl fakadéan van egy kozéleti vonulat is. Ilyen talan a
Parizs-csodalat (pl. Rizs rizs Parizs), megjelenik a ,dinnyehéj-foly6”, Bratislava,
s kapcsan: ,A hatadon dadolva fészkel / egy cseh-szlovak-magyar néger” (Szer-
busz, Bet, Te, s Pé-sta). A ,dinnyehéj” visszatér a Bdrka cimti versben, amely
népi dallamra irt modern, megkapdan szép, vallomasos Duna-vers: ,Aradé
Duna hatdn, / dinnyehéjbdl font barkan / indul emberkolykepar, / emberkoly-
kepar... még ide-oda harcoljunk, / még hegyeket is elhordjunk, / s egyiitt kéne
érkezniink, / tengert érezniink!” S a kozéletiség legfelrdzébb verse az Enekld
magyarok: Itt a taz, égni kell, / itt az at, jarni kell, / hany magyar énekel, / s
hany magyar hallgat el!”, tovabb is szép, de most nem idézem.
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Kétségtelen, hogy némely vers nem megy tul egy pillanatnyi (t6bbnyire
szexualis toltésl) nyelvi tréfan: Mataté ének, TV (Kicsit izzadsag- vagy stiluso-
san tintaszagu csupa o-vers: ,Omémoséportdl porlé / monoton kopogo...”), TV
kozjaték, A telefonra vdrva, ami ugyse... Ez utdbbi vers egy alliteracios jaték
a cs-vel: csecs, csupasz csipd, ,csucsognak csecse becsék / csitulnak csituld
Csitak”. Mar ez is erdltetett Kicsit, de a végsé kiazmus a leggydngébb: ,szivem
csécse 1€k / csieselék szivem”. S vajon megéri-e az a nyelvi tréfa egy rovid,
folkapott szoknya kapcsan, hogy .vilagbetegyem”? Bar kétségteleniil az egész
kép szépen van kibontva. Az sem tudom, hogy a Viszony cimii egyértelmq,
alapvetd termékenységi szimbdlumot mutaté képvers vajon megmozgatja-e
még a mindent megmutaté képi vilagban érlel6d6é kamaszokat, poénnak per-
sze jo, Kassak, Pet6cz Andras is rajzol-ir ilyeneket. Néha érzi az ember, hogy
az oncély, erdltetett nyelvi jaték ront az 6sszképen, nem artott volna egy szer-
kesztd, aki rostal. Talan a versek tiz szazaléka jutna erre a sorsra, s ettdl fesze-
sebbek, hangsulyosabbak lehetnének a kotetek.

Ha ismerjik az adott Ghymes-dalt, aligha tudjuk masként olvasni a verse-
ket, mint dalszoévegként, vagyis énekelni fogjuk (Kirdlyének, Rege, Bazsarozsa,
Tanc a hoban, Jézuska kiscsizmadja, Szdrnyaskezii szereték, Duna partjan).
A dallam magaval rantja a szoveget, a zene legylri a prézat, és megértiink
valamit a zene és a nyelv csodadjabol, 6sszetartozasabdl. Csodas érzés ez, ra-
dobbeniink, hogy a nyelv lehet csak zene is. S ebbdl fakad, hogy a népkolté-
szetben el6forduld szokezdd ismétléseket is nagyon természetesnek vessziik:
~-maga-magamon”, ,meda-megdakadt”, ,aka-akarom” (Szdrnyaskezii szeretdk)
stb. Lehet, hogy a gyerekeknek igy is érdemes tanitani a koltészetet. (Persze
hogy lehet, mit csinalt Wedres Sandor?)

Kétségtelen, hogy nagyok az ivek, a szakadékok. A jatékos versek atcsap-
nak filozofikusba, a magas roptli gondolatot tarkon vagja egy nyelvi poén.
A KoOlt6 ars poetikdja korantsem népmegyvaltd, s végtére mégiscsak, minden
jaték, minden élvezet ellenére: szomoru: ,Szeressétek a koltét, / mert a kolté
bujaba / szart aranyoz, / s igy bearanyozza napjaink - / hol tovabbra se szabad-
sag, / se egyenldség, / se testvériséq” (Szeressétek).

(Szarka Tamas: Vdvdvd, Budapest, 2000, Szellemkép konyvek, 5. Masodik
Kiadas: 2003, 108 oldal; Szarka Tamas: Anonymus kérdez. Ghymes-zenék
versei, Szenc Bt., Budapest, 2006, 88 oldal. Az iras a 6., Hegymagason meg-
rendezett Ghymes-fesztivalon tartott Szarka Tamas-koltéi estre valo felkésziilés
soran sziiletett, 2011. julius 9-én.)
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Gracza Lajos

Slavimo slavno,

Slaveni

A szlav apostolok,
Cirill és Metod tiszteletére komponalt Liszt-murol

A mii keletkezésérol. 1863-ban iinnepelte a muvelt vilag Cirill és Metéd mo-
raviai misszigjanak ezeréves jubileumat.!. Az év folyaman millenniumi tinnep-
ségek zajlottak le Pragan és Bécsen Kiviil Rbmaban és Briinnben is. Rdmaban
Liszt ez alkalomra komponadlt (innepi himnusza, a ,Slavimo slavno, Slaveni!”
hangzott el, Briinnben (ma Brno) Krizkovsky? ,Szent Cyrill és Method” cimii

kantatajat adtak eld.

Liszt ,Szlav himnusza” mifajat tekintve férfikarra irt orgonakiséretes him-
nusz, amelyet 1863. jilius 3-an adtak elé a rdmai San Girolamo degli Schiavo-
niben (a szlavok Szent Jeromosrdl elnevezett templomaban).

A mu keletkezésének pontos koriilményeirdl
keveset tudunk. Az eredeti haromoldalas kézirat
Weimarban taldlhaté. Elsé oldalan a himnusz
szbvege, valamint annak német forditasa ol-
vashatd. A szdveg szerint a szerzd ,Graf Orsato
Pozza aus Ragusa”, forditdja ,Stefan Mlinaric,
Erzpriester des Kapitels zu S. Girolamo a Riget-
to. Nr. 108.” Ki volt a mu sz6vegének szerzgje?
Raabe szerint*: ,Graf Orsino Pozzo (Urso Pucic)
die Ragusa”. Jelen tanulmany j6 alkalmat ad az
adatok pontositasara.

Orsat Medo Puci¢ grof az Osztrak-Magyar
Monarchiaban fekvé dalmat varosban, Raguza-
ban (ma Dubrovnik) é16 iré és politikus volt.> Ha-
zajaban Orsat Puci¢nak, Olaszorszagban Orsatto
Pozzanak nevezték. Kolteményének teljes cime

Liszt arcképe 1863-bdl

1 Az esemény dontd jelentéségét legutdbb Il. Janos Pal papa méltatta 1985-ben kelt ,Sla-
vorum apostoli” elnevezésl enciklikgjaban, ahol az eseményt, a kereszténységnek szlav
orszagokban vald elterjesztését ,fontos jelenségnek” nevezte ,Eurépa Kkulturélis fejlo-

désében”.
2 Rfizkovsky, Pavel (1820-1885) cseh zeneszerzé.

> Wolfrum, Philipp und Peter Raabe in: Liszts Werke, Gesamtausgabe (,Carl-Alexander-

Ausgabe”) — Breitkopf & Hartel, Leipzig, 1907-1936

4 Raabe, Peter: Liszts Schaffen, 331. oldal — Cotta’sche Buchhandlung Nachf. Stuttgart und

Berlin, 1931
5 (1821-1882)
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magyarul: ,Cirill és Metdd, a szlavok apostolai”. Szévege horvat nyelven igy
hangzik:

Slavimo slavno, Slaveni,
Tisucurocnu godinu,

Od kada narod prosiju,
Pod slavnim krsta zlameni.
Slava solunskom porodu!
Slava Kirilu, Metodu!

Slava Kirilu, Metodu!

Mlinari¢ f6pap német forditasaban:

Lasst uns rithmen feierlich, wir Slawen,
das tausendfristige Jahr,

Seit wann das Volk sie warben,

Unter der bertiihmte Zeichen des Kreuzes.
Ruhm der Saloniki’'schen Geburt!

Ruhm Kyrill, Methodius!

Ruhm Kyrill, Methodius!

Magyar forditasban:

Szlavok, szdljon szézatunk,

Mar ezredéve

Ragyog néplink felett

A dicsé kereszt fénye.

Dics6ség Szaloniki sziil6tteinek!
Dics6ség Cirillnek, Metédnak! Szent Cirill és Szent Metod eagy
Dics6ség Cirillnek, Metédnak! orosz ikonfesté abrazolasaban

A Kkétoldalnyi kottaszoveget Philipp Wolfrum tisztazta le és készitette eld
nyomtatasra. Liszt a bemutaté utan két nappal, 1863. julius 5-én zongorara,
majd késébb orgonadra dolgozta at a mivet. A zongoraatirat 1902-ben jelent
meg, az orgonaatiratot ,Andante maestoso” cimmel 1911-ben hoztak nyilva-
nossagra.

A bemutato szinhelyérdl. Az 1453-ban V. Miklos papa apostoli alapité-
levelében megfogalmazottak szerint alapitott és 1566-ban V. Pius papa alatt
befejezett templomot a Dalmacidaban sziiletett Szent Jeromosroél®, a szlavok
nagy egyhazatyajarol nevezték el. Az volt a célja, hogy otthont nyujtson Ro-
maban a szlav, féleg a horvat katolikusok k6zésségének. Magyar szempontbol
figyelemre méltd, hogy a templom biboros lelkésze, 1632-t6l egészen 1837-

,,,,,

6 Szent Sophronius Eusebius Hieronymus (347- 420) teolégus
7 Pazmany Péter SJ (1570-1637) biboros
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A fentiekbdl kitlinik, nem véletlen, hogy Liszt miive ebben a templomban
kerult bemutatasra.

Mi inspirdlhatta a miivet? A bevezetében azt irtuk, keveset tudunk a
mi keletkezésének korulményeirdl. Tudjuk azonban, hogy Liszt fontosnak
tartotta a korusmivet, mert elkiildte
Smetananak: ,.Smetana igazgato virnak
ktildobm férfikérusomat, nevezetesen
a Szldavhimnuszt, melyet Szent Cyrilll
és Methodius, a szldavok apostolai-
nak ezeréves jubileumi linnepségeire
komponadltam, és amelyet 1863. julius
3-an mutattak be Romaban a Szent
Jeromos (dei Schiavoni) templomban”
— irja egyik levelében.® Ha az inspi-
raciéo lehetséges okai utan kutatunk,
szemiigyre kell venniink Liszt életé- -
nek koriilményeit a mii keletkezésének A 5an Girolamo degli Schiavoni
évében. Ismeretes, hogy Liszt 1861. a rémai Marsmezén
augusztus 17-én elhagyta Weimart, éle-
tének egyik legtermékenyebb, csaknem tizennégy évig tarté szinhelyét, és Ro-
maban a Via Felice (ma Via Sistima) 113.-ban telepedett le, hogy megvaldsitsa
céljat és feleségiil vegye élettarsat, Sayn-Wittgenstein hercegnét.

A Liszt-irodalombdl ismertek a hazassag elé gorditett akadalyok, amelyek
végiil meghiusitjak a tervezett frigyet. Mivel vilagi kotelezettségei akadalyoz-
zak zeneszerz6i munkdjaban, ezért j6 ismerése, Theiner atya® meghivasara
1863. junius 26-an atkoltozik a Monte Maridra, a .Madonna del Rosario” ko-
lostorba.

Ebben az idében tobb jelentds Liszt-mii sziiletik, tobbek k6zott a két, zon-
gordra szerzett ,Szent Ferenc legenda”, a ,Spanyol rapszddia”, a zenekarra irt
.Salve Polonia”, az egyhazi kérusmu, a ,Stabat mater speciosa”, az orgondra
irt ,IX. Pius. Papai himnusz”, illetve vizsgalédasunk targya: a ,.Szldav himnusz”.

A két szlav apostolt, Cirillt és Metddot!® mind a keleti, mind pedig a rémai
egyhaz Kelet-Eurdpa hittéritéinek tekinti. A Pannodniat sziiléhazajanak tarté
Liszt!! tisztaban lehetett avval — talan élettarsa, az egyhaztuddsi képesséqii
hercegnd, vagy romai klerikus baratja, a sziléziai sziiletési Theiner atya révén?
-, hogy a két testvér ezenfeliil 866-t6l ennek a késébbi nyugat-magyarorszagi
tertletnek hittéritését tuzte ki célul, és itt tevékenykedtek egészen Cirill hala-
laig, amikor Metddot Pannodnia érsekévé nevezte ki a papa. Nem tartjuk valo-
szinltlennek, hogy Liszt érdeklédése a millennium irant ebbdl a forrasbdl is
taplalkozhatott.

& La Mara (Hrsa.): Liszt’s Briefe, Band. VIll, S. 167 — Leipzig Breitkopf & Hartel, 1905

9 Theiner, Augustin (1804-1874) egyhaztorténész, a Vatikan Archivumanak vezetdje

10 Szaloniki Cirill (Konstantin) (826/27-869) és Metdd, Pannodnia és Moravia érseke (?-885)

11 Liszt a varvidéki Doborjanban, a mai Raidingban (Burgenland) latott napvildgot 1811. oktéber
22-én.
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A himnusz magyarorszagi utéélete. Varré Alexander'? bolgar-magyar
szarmazasu orvos-patologus, zongoramuvész és Liszt-kutaté kozlése alapjan
tudjuk, hogy az eredeti kérusmiuvet szinte teljesen elfelejtették, ugyanez igaz
a zongorara komponalt mui esetében is. Tudomasunk szerint a zongoraatirat
elsé nyilvanos eléadasara 1986 oktdberében, Liszt Ferenc haldlanak centena-
riumi Unnepségén kertilt sor, amikor Varré Alexander mutatta be a darabot.

Cirill és Metéd kultusza a mai Bulgariaban. Mdjus 24-én tnneplik Bul-
garidban a szlav irasbeliség és a bolgar kultiira és oktatdas napjat, melyen az
iskolak és az egyetemek megemlékeznek a szent testvérekrdl. A testvérpart a
bolgar nép az orszag patronusanak tekinti. Szimbolikus jelentéségii az a tény,
hogy 1980-ban II. Janos Pal papa Cirillt és Metdédot Eurépa véddszentjeinek
nevezte ki.

1985 aprilisaban Metdd haldla 1100. évfordulgjanak emlékére a szdfiai Ivan
Vazov Nemzeti Szinhazban Valentin Bobevszki karnagy vezényletével a Guszla
férfikar eléadasaban hangzott fel elsé izben Bulgariaban Liszt himnusza.

Egy nagyszerii kezdeményezés margdjara. 2011-ben, Liszt sziiletésé-
nek kétszazadik és haldldanak szazhuszon6todik évében mindenképpen idésze-
riinek tekintheté a Szoéfiai Magyar Intézet kezdeményezése, hogy linnepélyes
keretek kozott mutassak be Bulgaria févarosaban a mi mindharom valtozatat.
Az orgonakisérettel torténé kérusmii premiere bolgar 6sbemutatonak szamit.

12 Varré Alexander: Slavimo slavno, Slaveni: Liszt Ferenc Szent Cirill és Metéd himnusza.
Haemus, 1996,3-4.

MEGTORTENT IV.
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Sidronius Hosschius

Szent Péter siralmai
(Forditotta Baroti Szabo David)!

Baréti Szabd David ex-jezsuita szerzetes (Barét, 1739. aprilis 10. — Virt, 1819.
november 22.) kélteményeinek kiadasi munkalataikor akadtunk ra a koltének
egy koteg autograf kéziratdara a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara-
nak Kézirattaraban. Ezen irdsok jelentSs része eddig kiadatlan. igy Sidronius
Hosschius (Sidronius de Hossche, Merckem, 1596 — Tongres, 1653) A szenve-
do Krisztusrdl és Szent Péter siralmairdl késziilt forditasa is.

Szent Péter siralmai

Szent Péter esenddsége, .keserves sirasa” sokszor bukkan ol kiilonb6zé mii-
faju irodalmi alkotasokban. A Jézussal vandorld, megmosolyogni valo6 tetteket
véghezvivd Péter személye ugyanugy emberhez kozel allé a legendamesék-
ben,? mint irodalmi példazatok athallasaiban, prédikaciék exemplumaiban,
iskoladramakban és misztériumjatékokban. A magyarorszagi misztériumdra-
mak Péter-siralmait és ezek szovegforrasait a szakirodalom jelentés mérték-
ben feldolgozta, kozreadta. Medgyesy S. Norbert igy ir a Péter-siralom ferences
misztériumdramakban betoltott szerepérdl: A csiksomlyoi szinpadon a keresz-
tény hagyomanynak megfeleléen Szent Péter apostol a blinbanattartas pozitiv,
Judas pedig negativ példdja. Siralmaik nem tartoznak sem a liturgikus, sem az
egyhazi énekek k6zé, am a korabeli iskolai szinjatékokkal, valamint az éne-
keskényvekkel szoros rokonsagot tartottak [Kiemelés télem]. Péter tagadasat
a kétségbeesésbdl és a blinbanatbdl fakad6 siralom koveti. Péter — Judassal
ellentétben — nem esett a desperatio vétkébe, azaz bizott Isten irgalmaban.
Valédi megtérése és az ezt igazold siralomszovegek j6 példat mutattak a szin-
jatszé diakoknak és a nézdseregnek egyarant.”

Hosschius Szent Péter siralmai, ha témajaban kozel is all a hagyomany altal
megOrzott irott vagy szébeli alkotasokhoz, igényes megformaltsagaban, verse-
Iésében, Koltdi eszkoztaraban, 1élektani megkozelitésében, teoldgiai tanitasa-
ban és nem utolsésorban terjedelmében, a magasabb rendti irodalomhoz tar-
tozik. Hosschius Pétere nem egy alkalommal sirja el fajdalmat, hanem tizszer:

1 RKézirata: MTA Rdnyvtara, Rézirattar, Ms 1394/3.

2 Sebestyén Gyula, Sebestyén Adam, Kallés Zoltan, és folytathatnank a sort azokbdl a mese-
ayljteményekbdl, amelyek legendameséket tartalmaznak.

> Medgyesy S. Norbert, A csiksomlydi ferences misztériumdrémék forrésai, mdvelédés- és
lelkiségtorténeti hattere, Piliscsaba—Bp., Pazmany Péter Katolikus Egyetem BTK-Magyarok
Nagyasszonya Ferences Rendtartomany, 2009, 130-131.
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Kiilbnbozé helyszinen, kilonb6zd lelki gyotrelmeket felidézve. Planctus-soro-
zatnak nevezhetjiik az elégiafiizért, s a sorsaval azonossagot érz6é hivé maga
is id6t kaphatott (a nagy terjedelmd mu tiz elégiajanak elolvasasa/elhangzasa
alatt) a megtérésre. A népi hagyomanyban jéval kisebb Iélegzetvételtiek Péter
megszolalasai! (Medgyesy S. idézett tanulmanyaban arra hivta fel a figyelmet,
hogy a Péter-siralom 6nallé énekként, 6t versszaknyi terjedelemben, egyediil
a Bocskor Janos-énekeskonyvben /1716-1739/ olvashatd. Természetesen je-
lenetbe illesztve hosszabb terjedelmtek is maradtak fent Csiksomlyén, ezeket
a tanulmanykoétet irgja kozolte.) Kérdés, hogy Hosschius siralmai beépiiltek-e
eléadott passiotorténetbe, avagy 6nalld irodalmi miiként keltek életre — olva-
sassal vagy felolvasassal? Amennyiben felolvashattak, terjedelmét tekintve va-
I6szintinek tartjuk, hogy csak igényesebb hallgatdésag figyelmét tudta hosszi
iddn at lekotni. De azt sem tartjuk lehetetlennek, hogy egy-egy elégidjat iskolai
passio-eléadasba beépitették.

Hosschius megszerkesztett (belsé és kiilsd, fiktiv és valédi) monolégokra
épitette fol Péter lirai planctusat, amely végiil is ebben a formaban a parbeszéd
érzetét kelthette. Ezen elégidk koziil ugyanis a tizedik rész nem Péter hangja.
A planctusok sorat megszakitja a Pétert 6nmérsékletre inté elbeszélé/pap, aki
nem minden tanité szandék nélkiil, az isteni irgalmassagot, haragnélkiiliséget,
Istenre hagyatkozas bizalmat szegezi szembe a kétségbeesd magatartassal.
Bibliai példakkal érvel, amelyeket az evangéliumokbdl, példaul Péter életébdl
idéz fel. A hajo-allegoriat tudatosan viszi és bontja ki elégiarol elégiara a szer-
z8, az egységes egész szerepét ezzel is erdsitve, s tanitasat igy zarja: ,Mintha
nem ismernéd jol szivességit az Urnak. // Hidgy igazat: te hajéd nem félhet az
Oszve-toréstdl; // Az, mar épségbenn a’ kivantt partot el-érte.”*

A zard, 12. részben ismét egyes szam elsé személyli megszolalasaval Péte-
ré a szo, aki ujra okat adja lelkiismeret-furdalasanak, mikor valaszol az el6z6
elégiaban feltett kérdésekre, s bar tettére egész életében emlékezni akar, bizik
Isten josagaban.

A lélektani tobblet, amely mogo6tt valdszinii ott rejtézkodik a szerzd érzel-
meket atélé tapasztalata is, dramai erejével hompolyog a végkifejletig — akar
egy shakespeare-i Lear Kkiraly-monoldg. Nem tartjuk elképzelhetetlennek a
megdfeleld zenei és vizuadlis hattér megteremtésével szinpadi eléadasat sem.

Az alabbiakban e kéziratos forditasbdl tesziink kozzé két részletet.

Hubert Ildiko

4 Szent Péter siralmai, X, 91-93.
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1. Tzikkely.
Vétkén felette kesereg®

Oh, ha hitelt valahogy’ még nyerhet az, a’ ki hitétol
El-partolt; jaj, banom! ez egy sz6 fogjja-fel ligyem’.
A’ tobbit te fogod kényvem végezni, ha szdllni
Tudsz valamit, ‘s nem akarsz &l szinnel el-allni hitedtdl.
Menny hat; mosd-el az én vétkem’; menny folyva sziinetlen. 5
Nagy segedelmiuil folysz nékem: melly egyre szorongat,
Terhemnek részét meg-konnyebbiti folyasod.
Menny; de sziinet nélkiil: hogy sirjak, igen nagy okom van;
Ejjeleket, ‘s napokat kivan. Menny, dm de kevés, ha
Mentedben Gigy meg-nészsz-is, valamint dagad a’ sok 10
Bé-rohano folyadékoktdl a’ tsérgeteg’ Oble.
Mértéket, vagy iid6t néked nem tészek: elédbe
Médot vetni nem hagy engem’ béldogtalan igyem.
A’ bal esettdl-tett karral nem gondolok én, ki
Semmit sem kivanni, ‘s Vilag' szép szinre ki-himzett, 15
Am de nem éllandé kintsit meg-vetni, tantltam.
E’ zokogast nékem nem okozza baratom’ halala,
Vagy pedig hiremnek tartand6 szennye; Kitsin jo’
El-vesztése miatt, illetlen sirni; de vétkem’
Illik siratnon, valameddig fenn-leszen éltem. 20
‘S bar kénnyen meg-tér a’siralom altal ezen Kar,
Még sints e’ karnal méltobb siratnom akar mit.
A’ mit tobbszor-is igérek vala, végbe miképpen
Vittem hamiss-lelkdi, mikoron meg-gondolom, oh el,
El-fog az irt6zas; retteg meg-mondani nyelvem! 25
Valld-meg azért bus kbnnyem az én fertelmemet; itten
Nem kivantatik a’ nyelvnek fajdalma: midén bé-
Fogna szeméremtdl szdjam zaratni; tandja
‘S orvoslasa te 1észsz vétkemnek. Nem sokat-éro,
Es zokogdsomnak meg-fejtésére sovany kony! 30
Ah, véres vizzel kellett vala folyni szememnek;
Mint ezen éjjel folyt arrdl, kinek’ annyi keservet
En okozék leg-f6képpen. El-valok eszemtdl,
‘S haldoklom, valahanyszor az 6 kony-tseppeket onté
Képe, ‘s az Attyahoz tett esdeklései, 's modgya, 35
Elmémben meg-fordilnak; féld-szine borlt volt;
Szent haja széllyel oszolt; hoszszann, és sirva konyorgott.
O, ki miattam imigyen sirt; s a’ véres hegy, és féld,
Melly a’ fajdalmak’ jeleit még mostanig-is fen-
Tarttya; bizonysagim legyenek: vér htlla szemébdl; 40
Artzulattyabdl vér folyt; vért izzada minden
Testében. Mint kivannék illy konyveket adni!

> Ms 1394/3, 51-53.
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Tsordully, oh tsordully szemeimbdl vizzel 6gytilt vér!
Masok, blineiket vizzel mossak-le magokrol:

Vért, vért kér az enyim — Masok roszsz tetteit 6 nem
Konyvel, hanem vérrel sirattya: ‘s elég leszen a’ viz,
Hogy sirathassam magamét? Vér foly-ki szemembdl;
Vért kivan az enyim; bator nem elég az-is. A’ szem
Hanyad' részt foglal testembdl? — Oh, ha tehetném,
Hogy rajtam vért izzadgyon minden tag ezen-tul!
Vagynak ezek mi-benniink-is; nalunk-is ezekben
Forr a’ vér. — Tsordully szemeimbdl vizzel 6gytilt vér!
Hogy ladikom’, vizes hal6tskam’, ‘s kunyhémat el-hagytam,

Benne mi hasznom van mar most? hogy’ nyithatok én meg

Masnak eget, ki le-gy6zettvén a’ félelem altal,

Azt undok tagadasommal bé-zartam eléttem?

Mindent el-vesztettem, az ég, a’ 1élek, az Isten

Mar oda van! nints ostorozas, a’ mellyre fejem nem
Erdemes. Ah! de kevés, hogy iitést érdemlek; az, a’ mi
Ostoroz, és gyotor, hogy meg-sértilt vétkeim altal

A’ leg f6bb szeretet: nints sirdssomra nagyobb ok.
Tsordully, oh tsordully szemeimbdl vérrel-6gyult viz!
Eltemet 6nn Uramért tartoztam vélna le-tenni,

‘'S meg-tagadam: az halal-k6zepett sem kelle hitemmel
Jatszani; ‘s jatszédtam. Bar, nyely, te veszélyen’ hozandé
Leg gonoszabb részem, mikor a’ sz6t ejteni kezdéd,
T6s-t6bSl mindgyart Ki-szakadtal volna! tagadni
Istenem’ hogy mertem, ki meg-hajtvan térdit az éjjel,
Blinds labaimat kezivel mosogatta, ‘s tordlte.

A’ Ki sajat testét, és vérét adta nekiink: ‘s azt

Advan, igy szodllott: eszetekben tartsatok engem’;

Illy emlékezetet szerzett én-rélam ezen nagy

‘'S szent adomany! Tsordully szemeimbdl vérrel ogytilt viz!
Igy sirnék bizonyéra, ha ké, vas, vagy mi kemény értz
Nem vett volna lakast kebelemben. Minthogy azonban
A’ kivanashoz mast semmit nem lehet adnom,
Tsordullyon leg alabb, szemeimbdl, ‘s folyjon 6rok viz!
Mint foly 6rok kutak’ fejibSl. Leszsz ollyan iidé még,
Mellyben vér omland, ha hitet meg nem torok djra.

Sz. Péterhez, hogy kényvezését mérsékellye®

Péter, vétked utan szemeid’ mért folytatod annyit? ’
A’ kOonytol soha mar meg nem szikkadhat az artzad?
Ten magad-is tudhat'd, itéleted altal-is, a’ te’
Ugyed j6 karban vagyon. Ah, kényériiletes, hogy ha

6 Ms 1394/3, 65v-67v.
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Meg-vallyuk, s igazan szannyuk buniinket, az Isten
Nem tart vég nélkil haragot, mint emberek; ambar
Részérdl oka volna: kegyes mindenkor az hozza
Tévdhoz; mindég kész adni botsanatot annak,

Tsak tettét atallya. Gyakran tortént, hogy egész féld
Szinire menykoveket szérandé voélna: ‘s ihol! tsak
Egynek-is, hogy lata kbnyvét, mar mennykéve nem volt.
Hanyszor akarta betegséggel, dog halallal, avagy kard
Altal, vagy pedig éhséggel ki-térélni Vilagbol

A’ bun-tévéket? ‘s a’ méltan rajok esendd
Meg-lakolast el-fordittak a’ konyvek: el-gjté

Ostorit a’ fel-boszszantott Harag: Isten’ elejbe
Konyvel akar melly Ggy j6jjon, mindenkor hatalmas
Sz6-szolldval j6. De te konyved, mellyet az Istent
Mar régen meg kérlelted, mindantalan omlik;

‘'S mint a’ surlédott fovenyen randittya patakjat

A’ nyiltt kat-f6bdl ki-nyomultt, ‘s mindegyre folyo viz:
Neked-is a’ képpen Ki-evett artzadra barazdat

Vont a’ zapor-ként szemeidbdl omladozé kony.

Nints mit félned: Urunk irgalmassaga meg hagyta
Gydzettetni magat, és el torlotte keserves

Budnak okat. Sok ezer-képpen ki-mutatta szerelmét,
Mellyel vélt, hozzad, ‘s melly mostan-is annyi, ha nem tobb,
Mint ez el6tt vala: Meg-gy6zvén pokloknak hatalmat,
Es az haldlt, mikor 6 nagy fényességgel elédbe

Alla, 's magat lattatni hagya: feddett-e szavaval?
Hit-rontd, szokevény, vallyon mondotta? vehetted
Eszre, hogy a’ kovetett biinrél emlékezik? a’ diszt,

A’ fébb-tiszt-viselést, mellyet mar egyszer adott volt
Viszsza-vevé téled, mellyel rad hagyta, hogy itélly
Minden dolgokrdl? hogy kételkedni ne tudnal,

A’ békéllésnek melly nagy, ‘s hany zalogit adta!

O mindjart, mihelyest sirjabdl fel-kele, néked
Elsének kivant vala hirt mondatni, hogy élne.
Meg-jelenésikor hany izben kozlotte szerelmét?
Hanyszor hagya sebeit, testét, illetni? mi sokszor.

‘'S mikrdl szélla veled, mikoron mondotta: legeltesd
En Juhaim? Monda: nyajabdl hogy ha vesz egy juh,
A’ pasztor minden ligeten megy utanna keresve;

‘'S meg-lelvén 6rvend: vallann haza hozza. Te-rélad
Szollt e’ tévelyedett juhot a’ ligeteknek 6lében
Fel-keresé jo pasztornak példdja? Bolyongét
Meg-lelt, viszsza-hozott, ‘s aklat alt-adta te-néked:
Hogy meg-békéllett, ,bizonyosb jel” nem lehet ennél.
S6t mikor a’ szokttad tengerre haldaszni ki-mentél.
Nem-de jelen 16n, és ételt ada? nem vala haszna
Faradsagtoknak; sikertelen’ ment az egészsz éj;
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‘'S mar a’ fel-keltt nap’ sugari vizekre le-szaltak.

AKKor, hajétoknak jobb részén vessetek halot,

Mond vala. Meg-vetitek; ‘s véletlen terhe le-htiza.

A’ mikoronn az olaj-faknak nagy hegyére fel-allvan, 55
Kedveltt hiveihez végképpen szdlla: leg elsé

Voltal 6 koztok magad-is. Melly sokszor Olelt-meg;

Hany jellel bizonyitta, hogy kedves vagy el6tte?

Arrat masok el6tt (‘s ennél mit-is adna nagyobbat)

A’ korban maga vérének rad bizta. Ha némelly 60
Jelt lehet a’ tsuda-tételekenn épitteni, hogy mar

Meg van az engedelem: mostansag néked azokra

Tobb tehetésséged vagyon, hogysem régi napokban:

AKKkor imadsagid-'s kezeid' ra-tételek altal

Uzted-el ' nyavalyat; mdr most arnyékod-is (izi. 65
A’ tomlotzbe pedig mikoron meg-kotve vitettél,

Melly gonddal vala rélad, az Gr? Mar a’ ki-szabétt nap

Itt vala, hogy véged’ vetné. Szabadtlni, reménység

Nem volt: tomlotzodon fiiggott a’ sok lakat. Orzék

Hanyattak melléd; labadra ‘s kezedre pediglen 70
Durva bilints adatott. Meg-mentésedre le-szalt az

Angyal; fénnyel az hely’ nagy homallyat el-veri, ‘s kelly-fel,

Ugy mond, 61tézkédgy szaporann, és menny-el: ijedned

Nem kell, én leszek el-vezetdéd; nagy szivvel utannam.

Lantzaim ellenzik, mondhattad vélna, ‘s az 6rzok, 75
Kik vigyaznak az ajtémon: szemléled azonbann,

Hogy kezeidrdl a’ lantzok repedezve le-hullnak.

‘S a’ lakatoltt ajtok fel vannak nyitva. Vezéred’

Az’ nyomban koveted; ‘s hogy mennél, senki nem érzé,

A’ rad vigyazok mind mély alomba mertlvén. 80
El-mentél szabadon; és meg-vallottad, hogy ambar

Mindeneket nyilvan latnal, nem akarsz vala hinni

Ten szemeidnek. Az tr 6nként dldotta-fel a’ te

Karjaid’ a’ vasbdl, ‘s arrdl kételkedel, hogy le-

Vannak-e lelkedrdl a’ lantzok véve? Mi sziikség 85
Mindent itten elé-szamlalnom? hogy ujra kegyelmet

Nyertél, annyi jelek mire kellenek? egygy-is elég leszsz
Meg-bizonyittani. Szliny-meg (az tr nints semmi haraggal)
Sziiny-meg mar bus konyveidet tsorgatni szemedbol.

Tan te reménységed Kkissebbnek latszhatik innend, 90
Mintha nem ismernéd jol szivességit az Urnak.

Hidgy igazat: te hajéd nem félhet az 6szve toréstdl;

Az, mar épségbenn a’ kivantt partot el-érte.

Az Ertekezdk — etlidok sorozatunk kévetkezd tagjaként nydjtjuk majd &t a szakmanak s az ol-
vasoknak a Baréti Szabd David forditotta elégidkat — Hubert lldiké kutatéi munkajanak Ujabb
eredményét.
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,Jivetettség, végre megértettem:
ez az egyetlen meleg otthon”

Bizonyosan nem volna tanulsag nélkiili megvizsgalni

VASADI PETER _ = AhA 1i 26 -
OBAL BESIED azt, hogy — bar néhany dijat magaénak mondhat — az

idén nyolcvanédt éves Vasadi Péter jelentds életmu-
vét miért Kkeriilte el idaig a stlyanak kijar6 szakmai
érdeklédés. Bar itt-ott derengeni latszanak halvany
sugarnyalabok, amelyek a keresztény irodalom teriile-
tére fokuszalnak, de reflektorfénnyé nem egyesiilnek.
Holott a hitben, vallasban gyokeret vert, vagy éppen
ellenkezdbleg: az ezekkel szemben all6, ezeket tagado,
nagyon Kkulonb6z6é miifaji irasmivek igencsak meg-
talalhatok a kortars irodalomban is.

Napjaink — a vallasra tamaszkod6 - irodalmanak
egyik legkarakteresebb alkotgja, Vasadi Péter Pilinszky
szellemének Osvényén jar, azon halad tovabb. Leg-
ujabb verseskotete is ennek djabb utjelzéje. Eszmei
gerincét olyan fogalmak épitik fel, mint a hit, szeretet,
gyuldlet, és ehhez a vazhoz tapadva bontakoznak ki a
kotet-test tovabbi darabjai: gondolatok a koltészet ha-
tarairdl, a kolt6 (altalaban az alkotd) maganyossagarol
(Richter), Istenrél (Tuilerd, Eleterd). Vasadi etikdjanak tartéoszlopait megingat-
hatatlanul lecovekelték. Erkolcsi sarkpontjai hatarozottak, élesek, am mégis a
szeretet hatarolja be ezeket.

A konyv élére keriilt harom idézet (T. S. Eliot, Zarathustra — Fr. Nietzsche,
Oskar de L. Milosz) utbaigazit6an, mintegy 6sszefoglalja a kolté a koltészetrdl, a
verssel célzott — és talan az olvasé szamara olykor nem is biztosan megértheté
— tizenetrdl vallott ars poeticdjat. Ezekben az idézetekben olyan Kulcsszavak (cso-
mopont, agglomeratum) kapnak nyomatékot, amelyekhez majd vissza-visszatér
egy-eqy vers. Szoéljon példaul a kolté szinte személytelen, Iényegében csak koz-
vetitd szerepérdl, hiszen 6 csak megjeleniti azt a vilagot, ami ,atfolyik” rajta: .....a
holdas / kertben, orruk uralta / arcrajzukat feledni, Kki- / térélni nem tudod, 6k-ké /
(€k-KO) lettél, szazszamra / jonnek, attiinedeznek egymason /.../ csevegdk piaca,
elevensziild, / korfolyoso, pajta s temetd / vagy.” (Csomopont).

Vagy a kolté szamara fontos fogalmak korbejarasa: ,Az igazsag észrevétlen,
de teljesen Kitarulkozik. Szeretem 6t. Valoban égig érd, extatikus fléraja van”
— irja a fiilsz6vegben. Es ugyanezt versbe emelve: ,Ne forgassatok senki / feje
fol6tt bunkoként / az igazsagot. Elet az, / vildgossdag, irgalom, / mégis varatlan
erével / megvagdossa a csondet, / vihart tamaszt, s mint / kétélt kard, metszi
el / a rossztdl a jot.” (Kontraszt).

Vasadi gyakran fordul az el6d6khoz: megszdlitva vagy felidézve Nietzschét
(Kérdéses beszéd), Radndtit (Tényallas), Jozsef Attilat (Annyira), Pilinszkyt (Ilsa

1od
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Lehner) vagy Beney Zsuzsat (Stigds mollban II.) topreng a kolt6 lehetéségeirdl,
az elvarhato vagy koteles magatartasrol. Folyton-folyvast szembenézésre készteti
olvasgjat és a .népet” az 6bnmaga €s a kozosség iranti mordlis felelésség kér-
désében: ,TOmegsirra edzi magat a nép. / Kénnyen felejt, gyorsan tanul. / Bar
kinja, mélye, biline volna. / ...Nem lenne jobb a jurta? / Patakviz? Nyeregtelen
lovak? / S nyiretty(, tanc, féloldozas? / Madar megkialtotta pirkadat?” (Hajnal, ju-
lius, pokol). S ezt a gondolatkért tovabb feszitve felvetddik a kérdés, hogy van-e
egyaltalan esélye az emberi szuverenitas, az Egqo megdrzésének a mindenhova
betolakodd, benyomul6 Kiilvilagi hatasokkal szemben (Micsoda szerda).

Belsé etikai kényszer készteti visza-visszatéréen, kinzé kérdések felveté-
sére: Mi miért van? Miért vagy Te, En? ,A szembesiilés elkeriilhetetlen. / Nem
térben, tornacon; / legbelill. / A véghetetlen mélység / szinéig folmeriil, meg- /
all, szelid, és vissza- / tiikr6z. Kinoz a ragyogasa. / Teljét nem birjuk el; / 1étiin-
kon szlri at magat.” (Fatyoltalan). Ki vagy és mi célbdl? (Szenvedéstorténet).
Es mi lesz AZ utan?... Erre a profanul hangzé vélasza: ,...s végiil az 6reg / lab-
nyoma repiil, akar két / attetszé talpbetét: és / elvégeztetett /.../ Az 6reg meg
fényév-taposta / mezsgyén, csillagképek kozt / sétal s matat dertisen, miel6tt
/ hazatérne, gondolvan: mint / vastag botjaval tette itt, / még egyet kdborol.”
(Hagyaték). Es az elemelkedettebb, ihletett: ,Majd sor keriil Gjjateremtd / védé-
beszédre is, de azt / csak O. Mig térden amulunk. / Vagy mint a pap, hason /
fekiidve szentelésekor. / Rovid beszéd lesz. Sz6- / tagnyi. Még annyi sem. / Mint
egy szarnysurrands. / Edes jelenlét. S6haj: hogy / van ugye miért, mégse / fél-
jetek. S megértjiik. / Végre nem lesz szavunk. / Hullamzé zimmogéssel jon / az
Orok, s mindent, mi el- / veszett, tetézve visszaad.” (Fatyoltalan II.).

.Hallgatni j6” — irja Vasadi szintén a fiilszGvegben. S valdban, a kotet egyik
kulcsszava a csond: .....Az a csénd, / ami itt van, 1élegzik.” (Mérleg). Vagy ma-
sutt: ,Cséndben. Aranyban. Oré6kké.” (Stigds mollban).

Egészen érdekes lelki athallasokat taldlunk rockzenészekkel. Az amugy
nemritkdan kemény zenét jatszé Uriah Heep zenekarral vagy Rod Stewarttal, de
mindkét esetben a lagyabb hangzatok vonzzak, elébbinél a balladai hangra fi-
gyel fel (Lady in black — Vasadinal: Rézbdrii asszony feketében), utébbindl az
elvagyoddas, elvitorlazas, lebegés melankolidjara (I'm sailing — Hétrét).

Masutt remek miniatiraban mereviti ki az egymasra csodalkozas, hokkenés
pillanatat (Kaland) vagy a potcselekvések értelmetlenségét (Szilveszter).

Es végiil oda kanyarodunk vissza, ahonnan elindultunk: a beliilrél jové —
nemritkan kinzoé ereji — kényszerhez az iras irant (Kilangol), a kimondhatatlan
kimondasahoz, az ,opdl beszéd”-hez: ,Kivetettség, végre meg- / értettem: ez az
/ egyetlen meleg otthon. / Ahogy ramgdzdl a so6tét. / S fél a vilagossagtol, / mi
szétlokve izz6 ereit, / nem tlri a derengést, / a folszabadité reggelt, / bontakoz6
panoramat. / Elviseli az €j surd / husat, s csontvazként / beleall. Hordja. Csak
/ ezt a Lét-metszette / sebet, ezt az eziist- / ajki kialtast akarom. / Kontraban
élek, fiittyre / éberen, szimatolva, mint / a vadaszeb.” (Opadl beszéd).

Gdspar Gyorgy
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Egység: gondolat
és/vagy szerkezet?

Muivészet nélklil csonka a valdsag” — irja Koszto-
lanyi Dezs6 Nero, a véres kolté cimt regényében.
Bartis Attila és Kemény Istvan valésaga nehezen
képzelhetd el a miivészet nélkiil, és talan errdl
sz6l az Amirdl lehet cimi koétetiik. Két jo barat
beszélget irasrol, koltészetrdl, csalddasrol, poli-
tikarol, szerelemrdl, multrdl és fotografiarol. Az
olvas6 nem egy interjukotetet tart a kezében,
hanem egy .beszélgetékotetet”, ahol mar nem
Kiilonithetd el a kérdezd és a vdlaszadd szerepe.
A felek egyenranguak, beszélgetnek, véleményt
alkotnak arrdl, amirdl lehet.

Koszonhetéen a hosszu idére visszanyulé ba-
ratsaguknak, az irok ugy tarjak elénk sajat vilagu-
kat, véleményiiket, ahogy szamukra egyértelmti,
ugyanakkor mivel gyakorta aktudlis problémak-
ra reflektalnak, érezhetjiik befogadoi szerepiink
hatranyat, hiszen (ellen)véleményt formalni, vitat-
kozni nem all médunkban. A kétetben 1étrejovo,
a beszélgetés ive, illetve a gondolatmenet (és az egyiitt gondolkodas) altal ki-
alakitott egységet (tudatos szerkesztés eredményeként) megbontja az a szerke-
zet, aminek az lenne a feladata, hogy ezt az egységet erdsitse. A palinkas keret,
a szerkesztés nehézségére valo allando reflektalas példaul néha erdltetettnek
hat. A szerkezet mas egységei viszont, mint példaul az idésikok egymasba jat-
szasa, vagy a 2010-es datummal ellatott, zargjelezett megjegyzések, rendkiviil
jol 6sszhangban tudnak maradni az elhangzottak gondolatisagaval. Ez a fajta
kettésség (gondolat és szerkezet kozott) a tovabbiakban is megfigyelhetd: bar
beszélgetést olvasunk, melynek alapvetd tulajdonsaga, hogy a véletlenszert-
ség és asszociaciok iranyitjak, mégis akadnak szovegrészek, amelyeket elére
megirtak és ugy illesztettek be a sz6vegbe, vagy hogy egy adott ponton lekap-
csoljak a diktafont (195-196.), és ezzel elhallgatnak bizonyos dolgokat. A kotet
megkonstrudltsaga tehat még kézelebb visz minket ahhoz a kérdéshez, hogy
mégis hogyan tekintsiink erre a konyvre.

A Kemény- és Bartis-életmiivek ismerdinek remek kiegészitésiil szolgalhat
ez a kotet, kozelebb keriilhetnek az alkotok miveihez, érdekes hattér-infor-
macidokat tudhatnak meg az iras folyamatarél, am nem csupan egy, az eddi-
gi életmiiveket értelmezd kotetrdl van szé. (Bar példaul az otthontalansag, a
furdShelyek, az almok és a holdra 1épés Gsszekapcsolasahoz elengedhetetlen
A séta ismerete.) Sok esetben tehat a miivek teremtik meg azt a kontextust,
amiben az elmondottak értelmezhetévé valnak. Az életiiket meghatarozé fo-
lyamatos irds, (vagy tagabban értelmezve) a miivészet miivelésének kényszere
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Bartis Attila—Remeény Istvan:
Amirdl lehet, Magvetd, Buda-
pest, 2010
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az, ami dominans témava valik és tobbszor is felbukkan a kotetben. Az alko-
tasi folyamat miikodésének a Koriiljarasa 0sszefonddik az életiikre gyakorolt
hatassal. Azok a részek, amelyek ezen téma koré szervezddve a kételyeket és
a valsagokat részletezik, a publicisztikatdl eltavolodva szépirodalmi alakot 6lte-
nek. Ezt szem el6tt tartva maris elfogadhatébba valnak az akar elsé olvasasra
oly meghokkentdnek, illetve oda nem illének tiné aktualpolitikai utalasok is.
A Kkeziinkben tartott konyvre tehat nem tekinthetiink tisztan publicisztikaként.
A kotet egyik legérdekesebb része, hogy hogyan reflektalnak a szerzék egy-
masra, az alkotasra (egymaséra és sajat magukéra), az eltelt idére. Emellett
nagy hangstlyt fektetnek arra, hogy dnmagukat definialjak, alkot6i identita-
sukat meghatarozzak. Kemény arnyalja a kiilbnbséget ir6 és kolté kozott, ugy
véli, hogy .a koltéség hivatads, az irésag pedig foglalkozas” (18), és mliinemtdl
fiiggetleniil, .az irodalom lelke a kéltészet, teste a széveg” (19). Bartis viszont
élesen szembeadllitja az irédsagot a fotografussaggal, ambar énmagat alkoto-
nak tartja. Itt az elkiilénilés a fotografia mivészetben bet6ltott helyének meg-
hatarozasabdl ered, ugyanis Bartis szerint ,egyéb miivészetekkel ellentétben
(...) a fotogrdfia nem alkalmas zsenidlis mti létrehozasara” (196). Azzal érvel,
hogy a fotografiaban az a megdobbentd, amit abrazol, tehat a vilag maga. Ez-
zel lehet vitatkozni, mindenesetre szubjektiv véleményként kell kezelni, ami
mindennel egyiitt szintén valtozhat (és valtozik is, hiszen azéta Bartis az errdél
alkotott véleményét arnyalta). Az azonban bizonyos, hogy irni is és fényképezni
is muszaj, ez utobbi egyfajta fliggéségként van jelen a miivész életében.

Mig ezek hosszan Kifejtett részek, addig a koétetben jo par olyan témakoérrel
is talalkozhatunk, amelyek felkeltik az érdekl6désiinket, és ahelyett, hogy valaszt
kapnank, egy-eqy eltérité mozdulattal maris egy masik téma kell6s kozepén ta-
laljuk magunkat. Ez persze magyarazhaté a mar emlitett tavolsagtartassal, de a
kotet megkonstrudltsaga ellentétben all ezzel, hiszen ugy is formalhattak volna,
hogy a valaszra nem méltatott kérdések eleve nem keriilnek bele a beszélgetés
kozolt verzidjaba. Ezenkiviil folyamatosan fennall a vita lehetésége a szerzék
kozt, ott van a mondatokban az esetleges fesziiltségkeltés szikrdja, de inkabb
az jellemzd, hogy nagyon hamar egy véleményre jutnak, és inkabb kiegészitik
egymas gondolatait, mintsem 6sszeutkoztetnék allaspontjukat. Az, hogy mégis
érziink valamennyi fesziiltséget, annak kdszénhetd, hogy sokéves baratsaguk és
beszélgetéseik alkalmaval felmeriilé véleménykiilonbségeik az id6 mulasaval el-
halvanyultak. igy az a benyomdsunk is tdimadhat, hogy egy olyan folyamat ered-
ményét tartjuk a keziinkben, amelynek az el6zményeivel nem mindig vagyunk
tisztaban, s igy nem élvezhetjilkk maradéktalanul az eredményét.

Kemény Istvannak és Bartis Attilanak nem ez volt az elsé k6z6s munkaja,
Osszeszokott parossal taldalkozhattunk, akik mar A félszent cim(i dramaban is
bizonyitottak, hogy tudnak egyiitt dolgozni. EQymasra gyakorolt hatasuk mtiveik-
ben is érezhetd, ahogy ebben a k6zd6s vallalkozasban is teljes értékii partnerek
voltak, ugy értve ezt, hogy nagyon konnyen idomultak egymashoz. A kotetnek a
szépirdi életmivekben elfoglalt helye ugyan vitathatd, a 1étjogosultsaga azonban
nem. Bepillantast nyerhetiink két ir6 vilagaba (és k6zos vilagukba), amit teljesen
sohasem, csak miiveiken keresztiil, részleteiben ismerhetiink meg, igy meg kell
elégedniink annyival, hogy arrél beszélnek, amirdl (szerintiik) lehet.

Takdcs Eva
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Parbeszéd a szokatlan

€s a megszokott kozott

Az élet ugy hozta, hogy egyszerre taldlkoztam Halmai Tamas Ujrairt emiéke-
zet c. esszé- és Kalligrdfia c. verskotetével. A kihivas tehat a két konyv egytit-
tes bemutatdsdara dnkénteleniil addodott. Mar az elsé atlapozas soran foltlint,
hogy mig elemz6é munkaiban a szerzé az ujdonsdg, a szokatlan felé fordul,
addig lirajaban inkabb a hagyomanyok vilagat, a megszokottat részesiti elény-
ben. E Kkorai felismerésemet a késébbiek sem cafoltak, mi t6bb olyannyira
elmélyitették, hogy konyvei bemutatasanak a kiindulépontjaul is e jellegad6
kettdsséget valasztottam. E kettésség ugyanakkor nem csupan a két kotet ko-
zOtti viszonyra, de a konyvismertetéseket tartalmazé gytlijteményre magara is
jellemzé. Tehat recenzensi targyilagossagom mondatja velem, hogy a szokott
és a szokatlan parbeszédének lehet a tantija az, aki Halmai Tamas Ujrairt emlé-
kezet c. kotetét atlapozza. Elséiil lassuk hat a sok mtifaji, mert prézai irasokat,
verseket, esszéket és recenzidkat is publikald szerzd leguijabb, hatodik kétetét,
amelyben miielemzésekkel feléré konyvismertetdit tarja az olvaso elé.

1. A szokatlan. A kétet belsé elrendezése az
idébeli sorrendiséget koveti, mint példaul az irasok
talnyomo tobbségét magaban foglalé (impresszié
€s tedria) cimtl ciklus esetében, tematikus meg-
fontolasok csupdn az irodalomoktatas kérdéseit
taglalé esszék, az (iskola és irodalom) elnevezésii
ciklus szerkesztésénél jatszottak szerepet. Am az
anyagban elérehalad6 olvas6 az elrendezés egyéb,

Halmai Tamas rejtve maradé szempontjaira is rabukkanhat. Ha
l"'ral'rt az elsé ciklus szubjektivitast enged6 impresszio
l b szdjelének tartalmi sugallatara hagyatkozunk, tgy
em|9kezet észrevehetjiik, hogy mig a szerzé érdeklédési koré-
nek el6terében allé elemzéseit a fogalmi apparatus

dazdag haszndlata jellemzi, addig a vonzalmai pe-

_ I 5 056 Keyvek riféridjara es6ket, azok gyér volta. E szembesz6kd
kiilbnbség alapjan a Gyuracz Ferenc, Bezeczky Ga-

Halmai Tamaés: Ujrairt em- bor, Alféldy Jend, hogy csak néhanyat emlitsiink,
lékezet, Nap Kiadd, Duna- munkait ismertet$ irasok a masodik, mig a Szili
szerdahely, 2010 Jozsef, Kulcsar Szabé Erné vagy a H. Nagy Péter

konyveit elemzék az elsd csoportba sorolhatok.

Az Ujrairt emlékezet Halmai Tamdst minden kétséget kizaréan egy érzé-
keny, értd, informativ és eligazitd erejli kritikusnak mutatja, aki, és szempon-
tunk szerint most talan ez a legfontosabb, kival6é elméleti, teoretikusi adott-
sagokkal bir. A H. Nagy Péter Parazitak c. kotetérdl irt sorai ezért 6t magat
is talaldan jellemzik: .irasaiban — a heideggeri és gadameri nyelv- és megér-
téskoncepcid, a foucault-i episztéméfelfogas vagy a Luhmann-féle rendszer-
elmélet belatasai mellett — els6sorban a befogadas-esztétikai irodalomértés
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jaussi modelljének s a dekonstrukcié de Man-i valtozatanak eredményei
muikodnek kozre egy olyan értésmod kimunkalasaban, amely a sokféleséget
méltanyld nyitottsdg hermeneutikai alakzataként véteti magat észre” (124).

Néhany bekezdéssel lgjjebb viszont mar azért perel, mert az emlitett szer-
z6t s beszédmodbeli tarsait ,a hatvanas-hetvenes évek mas beszédformakhoz
szokott (kiemelés télem, B. G.) irodalmi nyilvanossaga” (125) ,talirt szintaktikat
s terminusokkal tilterhelt szaktudomanyos nyelvet” — sét: olvashatatlansagot —
emlitve fol, marasztal el. A 165. oldalon errdl ezt mondja: ..e sorok irgja mindig
kedvét lelte ebben a tudomanyos kérmoénfontsagban, a retorika kovetkezete-
sen bonyolitott jdtékdaban”. Panaszat akkor érezhetjuk at igazan, amikor igy
fogalmaz: bar ,e sorok irgja mar-mar az irodalmi miiveknek Kkijaro élvezettel
olvassa (...) nevezettek irdsait”, am ez ,nyilvan nem lehet érv a talzottan tudo-
manyosnak foltiné irasmod mellett. Az mar inkabb, ha meggondoljuk: valéban
értelmezhetd logikat kovet-e az a kozelités, amely tudomanyos széveget nyel-
vének tudomanyossagaért karhoztat...” (125).

Itt jegyezziik meg, horribile dictu, vannak, akik ezen szovegek némelyiké-
nek a tudomanyossagaban is kételkednek. E szévaltasban nem kivanok allast
foglalni. Maradok az irasom cimében jelzett észrevételnél: Halmai konyvének
lapjain érdekfeszité parbeszéd folyik a szokatlan és a megszokott kozott.

De hogy opponald-ironizal6 hajlamainkat se szoritsuk hattérbe, egy villanas
erejéig térjiink vissza a fent mar idézett széveghelyhez: irasaiban Halmai Ta-
mas . mintha folyton aton volna, de nem azért, hogy célba érjen, hanem sokkal
inkabb, hogy ujabb utakat talaljon” (124). Nem tudom, érdemes-e komolyan
venniink e szavakat, vagy hogy egyaltalaban jol értjiik-e: az alkalmazott herme-
neutikai értésmad célja netan nem az emlékezet Gjrairasa, pontosabban ujra-
értelmezése lenne, hanem hogy targyahoz mindig 4j s Gjabb utakat talaljon, s
ezzel az utkeresést 6rokossé, végtelenné tegye? Mert ha ez utdbbi, akkor egy
olyan jelenséggel allnank szemben, amely a hermeneutika eddigi eredményeit
is megkérddjelezi. Am a helyzet nem ily veszedelmes. Inkabb arrdl lehet sz6,
hogy az utkeresés hevében a szokatlan megkozelitésmod megfeledkezett a lo-
gikai minimum, a formalis logika alkalmazasarol.

Konyvében a nép-nemzeti, kontra a nyelvkézpontu irodalmisag kéntdsében
gjra felbukkan az a két vilaghaborua kozo6tt is mar javarészt hamis ellentéteken
alapult népi-urbanus vita, amely a magyar muvészeti és kozéletet, hol lappangva,
hol nyiltan, mar oly hosszii id6 6ta terheli. Talan nem érdemtelen, ha csak egy
mondat erejéig is, de a téma egyik idevagd széveghelyére reflektalok. ,A nyelv-
kézponti irodalmisag (a figyelmével a nyelvet is kitiintetd alkotoi és értelmezéi
gyaKorlat) lehet jo is, rossz is: attdl fiiggéen, hogy értékes vagy silany mtveket
hoz létre” (177). Halmai itt fején talalja a szoget, hiszen nem a mu indittatasa, ha-
nem minésége a lényeg. Am ahelyett, hogy ragaszkodna az igazsag(@)hoz, vitdba
bonyolédik. E virtudlis vitaban viszont a logikai aporia kényszerébdl fakaddan
valami olyasmire kellene ratalalnunk, ami nem esztétikai, nem értékbeli, nem
nyelvi és nem létkozpontu Iétezé a mliben. Mivel ilyen, a sajat feltételein Kiviil es6
mii nem létezik, egy esztétikai fantomrol alakul ki, vagy inkabb lobban fel Gjra,
a kvazi (etikai?, politikai?) vita. Mert bar a mu vilagnézetet hordozé eleme része
esztétikai értékének, a vitajelenséget a miben miikodo igazsag feldl szemlélve,
értelmetlen annak nép-nemzeti vagy posztmodern stb. ,eredetére” apellalnunk.
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S végill még eqgy figyelemkelté megjegyzés. Mivel a kiadvanyban t6bbszor
talalkozhatunk - talan a tudomanyos nyelvhasznalatbdl, talan masbdl adédo -
nehezen értelmezheté szévegrészekkel, gondoltam, példaként felhozok egyet.
Ett6l most eltekintek. Viszont a jelenség okardl kialakult benyomasomat meg-
osztom olvasdinkkal. Abban bizom ugyanis, hogy a Halmai Tamas altal is oly
megnyeré odaadassal mivelt nyelvhaszndlati irodalmisag tudomanyos meg-
alapozottsagara iranyul6 torekvés nem nyomja el a kis kohorsz érthetéséget is
respektalé ambicidit. Mik6zben méltanyoljuk a szerz6k6zpontu irodalomértéstol
vald eltavolodas (stb.) szandékat, figyeliink a tudomanyossag formalédé nyelvi,
fogalmi alakzataira is. Hiszen ugy tlinik, épp e téren érlelédnek a vallalkozas
gyiimélcsei. Ugy tlinik, a szévegkoézpontd irodalomértés, az embertudoméanyok
terén alkalmazhat6 szabadabb diszciplinahasznalat lehetdségeit aknazza ki az-
zal, hogy itt a terminusok logikai egynemtisége nem mindig kérheté szamon,
ezért az interdiszciplinaris koriilményektdl fiiggéen, azok innovativ alkalmaza-
sa taldn még javallhat6 is. Am a mtalkotds mikrovildgdba hatol6 s a feltarulé
finomszerkezet mindségével adekvat értelmezadi viszonyt kialakitd esztétizalasra
épp innen, fogalmi megjelenése, tartalomhasznalati metédusa feldl leselked-
nek veszélyek. J6l lathaté ugyanis, hogy a mikroesztétizalas vilagaban kialakult
és alakithaté posztmodern premisszaarzenal eszkozei csupan a jelolt, a jel és
a jelentés szimbolikajat megképzé logika és targyhtliség kapcsolatainak a ko-
z0s nevezdje alapjan innovalhatdk. Az 4j koiné nemcsak formalja, de koveti is
el6zményei szabalyait. Lathatd, hogy az ,6nmagat 1étrehozd” nyelvesztétizalast
a védtelenség lehetdségeivel felrémlé horizont téviatjaitdl csupan a visszacsato-
las szerkezetinvolval6 kontrollja 6vhatja meg. Lathaté, hogy ha a posztmodern
nyelvhasznalat az esztétika esztétizalasava, mert premisszakkal allegorizal6
beszédmodda valik, feloldédik 6nmaga ,tudomanyos” szépségében, s akkor
semmi sem marad, ami a nyelvkorpuszt értelemkozvetité funkcigjaban meg-
tarthatna. Ha a posztmodern innovacié nem a md mikrovilagabdél és nem a mii-
egész kornyezeti kapcsolatrendszerébdl bont ki Gj dimenzidkat, hanem a maga
végtelenitett vizidit vetiti ra a mure, akkor, nos, akkor valami olyasféle képzdd-
ménnyel lesz dolgunk, mint amilyet itt most az olvasé épiilésére, mi magunk
prezentalunk. Merthogy itt €és most a miben miikod6 személyességre fokalizalt
tapasztalat 6nmagat fellliré hatasara a temporalitassal szekventalt tropusok
olyan fragmentalt horizontjat nyitjuk meg, amely a textus olvasati konnotaciéin
at a reflektalt diskurzusban, avagy vice versa, a diszkurziv reflektaltsagban rejl
értelmezdi beszédmdd plauzibilis regisztereibdl, annak megelézottségébe in-
volvalt, s onnan a sz6vegkorpusz kognitiv és affirmativ argumentacigjanak a ha-
tasara végiil is a kKibomld, kibontott és dekddolt végtelenség agenddjahoz vezet.

Hm. Széval évakodjunk a gorogtiztol.

Mindazonéltal Halmai Tamds Ujrairt emlékezet cimii kényve szinvonalas,
jol megirt, érvényes munka. Minden irodalomszereté olvasé szamara ajanlott.

2. A megszokott. Ha az imént Halmai Tamds Ujrairt emlékezet c. konyvé-
vel ismerkedve a szokatlannal baratkozhattunk, akkor most szerzénk Kalligra-
fia c. verskotetét lapozgatva a megszokottal idézhetiink.

Elsé benyomasunk, hogy koltészete a mesterségbeli tudas okosan Kallig-
rafalt, szép mivii opusainak koltészete, amely aligha szenvedné az irénia vagy
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a képviseletiség elefantpillantasu vizslatasat. Ezért hasznosabb volna tan, ha
idénket csak a szépségének szentelve, a gyljtemény torékeny, hallgatagsaguk-
ban is beszédes darabjait inkabb 6vnank, semhogy kitegyiik a kritika elefant-
hajlamu csetléseinek, botlasainak. De a szépség természete, ugy latszik, mar
csak ilyen, vonzza a barbar pillantasa szemeket.

Halmai Tamas versei masodjara egy hatalmas,
lassan aramlé 6rvény benyomasat keltik, amelybdl
mintha csak egy résnyi, am mégis jokora hasitasu
szeletet lathatnank, hogy ebbdl kévetkeztethessiink
a mar-mar csillagrendszerekhez hasonlithaté mére-
tekre. Erezziik, ezt befogni csak 6sztoneinkkel vol-
nank képesek, értelmiinkkel pedig csupan annyit,
amennyit a végtelenbdl az értelem befogni képes.
S ekkor megértjik, az iras szépsége ejtett rabul. Ez
a Kalligrdfia hatasa. Ennyi szépség mar a hatarta-

LAl MATTANEAS VERSEL lansaggal hataros, gondolhatnank, mert sorai kozt

KALLIGR AF AN Weodres Sandor jatékossagat, Pilinszky Kkristalyos

MARSAI AGNES KEPEI szikarsagat, s6t még Babits modern Kklasszicizmu-

sat is felfedezni véljiik. Mar az olvasas kezdetén

Halmai Tamas: Kalligrafia, elbiivol ez az élmény, s fol6ttiink a magasban a szi-
Pro Pannonia Kiado, Pécs, varvany lebegé csoddjaként jelenik meg.

2010 Aztan persze halvanyulni kezd, de csak azért,

hogy az égi magassagbol kdzelebb hitizédva, egyre
konkrétabb alakot 6ltson. Még kis id6, s szinte karnyujtasnyi kézelségben all
eléttiink a Halmai-lira szellemi-lelki sziluettje. Ez mar atlathatd, s a kibontako-
z6 térben a versek is elnyerik helyi értékiiket. Létrejon a valodi talalkozas.

Innen mar a medfejtett részek arnyalatai rajzoljak ki az arculat egészét.

Halmai Tamas Kalligrafia c. kotete hat traktatusbdl all. Hat, helyliket akar
onallé kotetként is megalld fejezetbdl. Az idérendiséggel jelzett traktatuso-
kat ciklusok tagoljak. A Rembrandt 6regkora 1995-2005, A csdszdri hirndk
2005-2006, a cimado Kalligrdfia a 2006-2007 koz6tt, mig a Gregoridn a 2008-
ban, a Madarbiblia a 2009-ben, s végiil a Vizjel a 2010-ben sziiletett munkakat
tartalmazza. S amint azt a belsé ismertetébdl megtudjuk, ,A Kalligrdfia cim
rész megirasaban a szerz6t a Moricz Zsigmond-irodalmi 6sztondij segitette. Az
angol versforditasok a 2007-es pécsi Versmegall6-program keretében késziil-
tek” (220).

A kotetet Marsai Agnes illusztrativ, gazdag szinhatdst, olykor a kolté széve-
geit is idéz6 képei diszitik.

Erdemes a béséges verskindlatbol, csak tigy taldlomra, néhény cimet kira-
gadnunk: Aldott, Ima, Fénykor, Gldria, Irgalom, Gétika, Gyonds, Oltdr, Dertl,
Csillagpor. Halmai jo érzékkel ad cimet verseinek, azon szerzék korébe tarto-
zik, akik kolteményeik cimével annak tartalmarol is tizennek. Ezért érezhetjiuk
ugy, hogy a szdjelek maguk koré vont aurdaja egyben koltészetének jelentés-
hordozé telitettségét is kozvetiti. S hogy miként vélekedik errdl a kolté maga,
arrdl a kotetébe is bevalogatott interjuban olvashatunk: ,A keresztény vilag-
képhez az els6 utakat a mlvészi produktumok (...) Bach zenéje, Pilinszky versei
vagy Rubljov ikonjai (...) nyitottak meg szamomra.” Noha e vilagképben a sze-
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retet a kulcskérdés, ,valdszintisithetd, hogy egy teljes mentalitasként megélni
kivant szeretetallapot egy id6 utan a hit kérdését foloslegessé is teszi” (218). Ez
utébbi szavak mintha egy profan hivé gondolatai lennének, akit a hétk6znapok
triptichonjan szamunkra az apokrif istenélmény, a vagyott szeretetallapot és a
sz€piro6i hivatas definidl. A liraisag egyénitd oltarképén 6 az, akit ,....atjar a fény,
mézzé édesiilve / a sz6l6szemekben, hogy aki latja, / boldog, akarha vonulna az
utcan / barokk kamarakoérusba vegyiilve, / mint aki pappa madarakat szentel, /
és szemilvegét az esti sirashoz / is folteszi, de nem tudhatja mégsem, / sorsa
vonala Kalligrafia / vagy vargabetti vagy csak irgalom” — ahogy azt Kalligrdfia c.
versében olvashatjuk (76).

Mivel Halmai Tamas egyszerre kalligrafus és esztéta is, s mert szépiroként a
jart, a megszokott utat valasztva, a lirat a modern Klasszicizalas magas szintjén
miiveli, s mert esztétaként avantgard szellemiségii értelmezd, aki a korszert-
ség posztmodern, a szokatlansaggal kacérkod¢ valtozatat gyakorolja, ezért ha
most poézisének toposzat esszéinek ethoszaval vetnénk Ossze, egy szokatlan,
kétpolusti, talan hermeneutikusnak vélheté én egymas kozti parbeszédének
lehetnénk tandi. A jelenség szokatlan, de akar modellértékiinek is gondolhat-
nank, hiszen ha két én (én-po6lus) egymast méltanyold, egymast megértd szim-
biézisban élhet az egyénben, miért is ne torténhetne ez igy, az egyének kdzos-
ségében? Mig koltéként verseivel a megszokott, hogy ne mondjuk, az érték-
6rzé hagyomany klasszicizalé hangjan szdl, addig elemzdéként targyat mindig
az ujdonsag utjait keresve kozeliti meg. E termékenyits fesziiltség poézisébe
az emlékezet klasszikus opusait kalligrafalja, esszéiben ugyanez az értelmezés
gjrairt, posztmodern alakzataiban tarul elénk. A Halmai oeuvre megkozelitése
ezért mindig izgalmas és tobbletfigyelmet igényl6 feladat.

Mint ahogy ugyancsak izgalmas feladat volna a személyiség e két polusat
egymas tiikrében medfigyelni. A poézis hatalmas 6rvényének szivarvanyon tul
esO, lathatatlan részeit az esztétika modern eszkoztaraval vazolni fel, avagy
mindennek pandantjaként elemzdi munkassagaban a hermeneutikai hatarokat
az opusaiban megdrzott .emlékezeti értéktargyakkal” covekelni ki. Bar erre itt
nem vallalkozhatunk, az okos, szép, olykor bukolikus hangulata versek mellé
most mégis a szerz6 értelmezdi énjét megszolité néhany olyan kérdést kallig-
rafalunk, amelyre tulajdonképpen kézosen kell keressiik a valaszt.

Vajon egy, a XXI. szazadi léthelyzettel adekvat koltészet szamara elegen-
db lehet-e csupan azoknak a szakralis, epikus tartalmaknak a mozgdsitasa,
amelyek poézise egynemu kézegét megképzik? Lirdja beszédmaddbeli eszko-
zeivel lehet-e relevans valaszokat adni a poétika szdmara a XXI. szazad plura-
lis tapasztalata altal a szemiotika és a szemantika nyelvén feltett kérdésekre?
A Korszerli megszdlalashoz, a magyar koltészeti hagyomany folytatasaként,
milyen, a kanonizalt limesek fo6l6tt is szabadon kézlekedd, az impulzusokat a
XXI. szazadi léthelyzettel adekvat, nyitott dinamikaval befogadd, s azt a poézis
immanens nyelvi tonalitasaval kifejezni képes beszédmadd kimunkalasara volna
sziikség(iink)? Avagy lehet-e, s ha igen, hogyan, az esztétizalas terén felismert
igazsagokat, tanulsagokat lirai munkassagga konvertalni? Hogy a megszokott
mellett mindkét miifaj esetében ott érezhessiik a szokatlant is.

Halmai Tamas a maga ..kétpolusii” moédjan valaszol is a feltett kérdésekre.
Az Ujrairt emlékezet esszéiben direktebb, a Kalligrdfia opusaiban rejtettebb
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modon. Szerzdénk két, az Arany és a Theopolisz c. versét idézve, véqiil reflektal-
junk ez utébbira. ,Arany, de nem nap. / Istenirdanybdl jon. / Nem visel koronat.
/ Felsége jeltelen. / Ki jon, ha senki az? / S mi lesz, ha ideér? / Ha fénye be-
borit? / Udvoziilt szerelem / varni az eljoévét. / BelSled érkezik” (67). Majd: ,Bol-
dog, mert sirni tud. / Szabad, mert szerethet. / Ha mozdul, / ddl beldle a fény.
/ Theopolisz lakéi / mind ilyenek. / De 6 kéziiltink valé.” (68). A feladat pedig,
hogy ne (csupan) egy theopoliszbéli, hanem sok koziiliink valé legyen ,arany”,
mint Ki ,beldled érkezik”, s ha kell, hat merjen, merjink fegyvert is kovacsolni
az arany Ontudatbal.

Bereti Gabor

»(«+.) @ hanyatlas, pusztulas mar
magaban humoros jellemii (...)”

Cslirés Miklds irodalomtorténész birtoka az utdbbi
évtizedek magyar irodalma. Tanulmanyok, Kritikak,
esszék sziiletnek figyel6 szolgalatabol, idénként
kotetbe rendezddnek, és az olvasé azt veszi ész-
re, hogy egy sajatos irodalomtorténet formalédik
miihelyében. Olyan irodalomtorténet, amely tulaj-
donképpen - ahogy a mostani kényvében a Fodor
Andrasrdl sz46l6 tanulmany — ,metszetekbdl” all, all
Ossze. Ott ,metsz” egy-egy életmiiben, ahol értékek
feltarasara és kozvetitésére lat esélyt. Szolgalat ez

— és ,joszolgalat”: ha nem tigyelné Kitartdan, kovetke-
Félmult és jelen zetesen egy-egy multbeli-félmultbeli életmi sorsat,
I —— ha nem idézné fel id6rél idére, ha nem bdvitené
% az adott értéktartomanyt Gj felismerésekkel, fontos

alkotok és alkotasok idélegesen ki is eshetnének a
felejtésre hajlamos utékor emlékezetébdl. Egyetlen
példat emlitek, az el6z6 tanulmanykoétetét: Takats
Gyula haldla utan egy évvel, 2009-ben vehettiik
kézbe a Kolt6 lirajat és tobb prozai irasat méltatd konyvét A teljes részei cimmel
(Pro Pannonia Kiadéi Alapitvany, Pécs); akkor azt hittiik, nyitanya ez egy széles
korti Takats-kutatasnak. Egyeldre nincs folytatas, de legalabb azzal nyugtat-
dathatjuk magunkat, hogy nem csupan nekrolégokkal vettiikk tudomasul, hogy
Drangalagba tavozott.

Most, 2011 elején megint egy Cstiros-konyvvel ismerkediink: Félmult €s
Jjelen. Irodalmi tanulmanyok. A Napkut Kiadé adta ki 2010 legvégén. Ez a
kotet elemzéseket, ,metszeteket”, esszéket tartalmaz: hasz-egynéhany név,
megannyi kérdésfelvetés, Gj kozelités palyaszakaszokhoz, jelentés miivekhez.
A Félmult és jelen egyik jellegzetessége, hogy .szerepldinek” tobbsége a pécsi
irodalmi vilaghoz tartozott — tartozik — orszagos rangban. A masik érdekesség
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maga a konyv elsé fele, mar annak cime is: Idés arcok. Cstiros Miklds az ElS-
szoéban indokolja leleményét:

.A magyar Kultara torténetében aranylag ritkak a nagy Oreg generaciok.
A Kiegyezés utani évtizedekben az Akadémian, az egyetemeken, az egyhazak-
ban és a kozéletben elég sok szivos oreg tekintély birtokolta a hatalmat, de
rangos idds koltbnemzedék sem a XIX. szazad végén, sem a Nyugat nagy kor-
szakaban nem alakult Ki. (...) Figyelmiinket azért érdemes az idés koltSkre (is)
koncentralnunk, mert a fejlédésnek, az érdeklédésnek és az érettségnek mas
életszakaszokra érvényes tapasztalatait is kozvetitik, sajatos oldalrdl vilagitjak
meg. Az Oregek legjobbjait a tudas, a mlgond, az élet- és az emberismeret
magdasra emelheti.”

Az ,arcok” (mikor ,parban”, mikor ,sz6léban”): Arany Janos é€s lllyés Gyula,
Fiilep Lajos és Kodolanyi Janos, Kodolanyi és Ronay Gyorgy, Csokits Janos, Ra-
ba Gyorgy, Kalnoky Laszl6é és Tandori Dezs6, Nagy Laszl6 (és Arany ur), Fodor
Andras, Bertok Laszl6. Egytdl egyig Cstliros Miklos régtdl ,szerettei”. A tablorol
- mar a magam ,szerettei” koziil — egy ,paros” €s két ,sz016” portrét valasztok.

Sok érdekességgel szolgal Arany (akihez évtizedek 6ta visszatér Cslros,
ha nem tobbel, egy-egy felfedezésszamba mend verselemzéssel) és lllyés ,pa-
rosa”. Espedig azzal, hogy az 6regkor ,tipikus” (legaldbb nagyjabél hasonld)
szimptédmai mellé felsorakoztatja az adott személyiségbdl (és az alkotd szemé-
lyiségébdl) fakadd ,egyéni” (maséval nem rokonithatd) jegyeket-jelenségeket.
Nagyjabdl a kévetkezdket:

.A betegség 'élménye’, az elmiilassal szembenézést siirgetd belsé kényszer,
a korosztaly alkonyanak, baratok elvesztésének fajdalma, a mérlegkészités és
a végrendelkezés gesztusa (...) egyszéval: az dregedés empiridja és eszmélete
az a hattér, amely a tematikai érintkezéseket, olykor a hangnem rezonanciait
magyardazza, ugyanakkor magatartas és poétika dolgaban megannyi szamot-
tevd kiilbnbség is szembettinik.”

A vizsgalédas terepe” az Oszikék és a Khdron ladikjan. Tudés emberre
vall, ahogy a szerzé megvalasztotta mdédszerét: nem a hasonlésag mindenaron
igazolasahoz szerkesztett ,biztos” szempontokat, hanem az 6regkori gondol-
kodas, élet- és viselkedésformak valdsagos jellemzaéit vette alapul fliggetlentil
attél, milyen eredményre vezetnek. Igaza lett: az eltérd, a killbnb6zé maga-
tartas, gondolkodas, 6regségtudatot alakité filozofia s a hozzdjuk rendelédott
gesztus- és formavilag, a két ,idés arc” massaga legalabb olyan értékes hoza-
ma a feltarasnak, mint a hasonlésag. A rendkiviil érdekes és tartalmas rajzolat-
bdl (megint csak 6nkényesen) az 6regkor, az 6regkori tevékenység, a cselek-
vés eqyik alland6 Kiséré és meghatarozo jelenségét, a komikumot emelem Ki.

E6tvos Karoly egyik talalé gondolatat idézem Cslirds passzusai elé. E6tvos
Karoly ugyan nem volt kutatgja a komikumnak, de bolcs ember volt, érdemes
gondolatokat hagyott rank Utazds a Balaton kortil cimdi mivében. Tobbet is.
Az eqyik igy szol:

.Egészséges lélek nem allhat nevetés nélkiil. E nélkiil nincs is élete. A cse-
csemdében akkor tdamad a Iélek, amikor nevetni kezd s az 6regben és nyavalyas-
ban akkor mulik el a lélek, a mikor mar nem tud nevetni.”

Csliros Miklds természetesen felismerte, hogy a humor Aranynak is, Illyés-
nek is tulajdona, elmélettel is megtamasztva. Arany ,humorelméletét” a Bolond
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Istok els6 énekébdl idézi, mely szerint: ,kevés 6rom, vegyitve sok banattal”.
Talan nem felesleges, ha megemlitjiik, hogy Arany voltaképpen Kolcsey ,re-
ceptjét” (LA komikum vegyiiletei heterogeneumok egymassal”) valtotta esztéti-
kai értékre 1850-ben; négy évvel késdbb, a Toldi estéje els6 kiadasakor (Pest,
1854, Heckenast Gusztav) a kotethez illesztett Végszoban egy kifejezetten az
oregséghez alkalmazott .filozéfiat” fogalmazott meg:

.Lesz, aki rosszallni fogja a humort, melly a darabon, névekvd aranyban,
atszovédik: azonban ne feledjik, hogy a hanyatlas, pusztulas mar magaban
humoros jellemu.”

Illyés Bergsonnal talalt elméleti alapot, éspedig a nevetést indukalé gé-
pies cselekvés komikus hibajat: .(...) kacagni val6 — mondja Bergson — az a
cselekedet, amelyet észlény akkor is gépiesen végez, amikor elméjét kellene
haszndlnia. Az 6regség tiineteiben (...) ilyenféle gépiesség mukodik.” Még tel-
jesebb lesz az .elmélet”, ha azt is hozzavessziik, hogy Bergson a gépiesség
szélsGséges valtozatat is szamon tartotta (természetesen nemcsak az idés kor
velejardjaként); a képtelenség allapotat, kbvetkezményeként pedig .a képtelen-
ség komikumat”, mely abbdl all, hogy .(...) a dolgokat egy benniink 1évé kép-
zet mintdjara formaljuk, és nem a képzeteket a dolgok mintdjara” (H. Bergson:
A nevetés, Bp., 1986, Gondolat, 149.).

A .példatar” az idés arc humoranak megmutatasara, egytttal a tovabbi ku-
tatashoz az Oszikék és a Khdron ladikjén. Csiirés Miklés csupdn ,megnyitja”
ezt a Kutatast: az En philosophe és a Némulds felé kolteményekkel épp csak
felmutatja az 6regkorral beall6 .elkeriilhetetlen végsé vereség megvallasanak”
humorat, e humor valtozatai feltarasanak igéretes lehetéségét.

(A tovabbi Osszevetésrdl: ,egyezének” szamit a nyelv védelmében vald sz6-
emelés, részben egyezés (vagy részben kiillonbséq) az ,Isten, teremtés, tul-
vilag”-problémakor, és kiillonbség ,mutatkozik szemléletiikben a politizalas, a
k6z0Osségi szerepvallalas dolgaban”.)

A Fodor Andrasrdl sz616 tanulmany, cime szerint Metszetek Fodor Andras-
rol ugyancsak ,idds arc”, arcrajzolat, érdemes eredményekkel.

Az egyik eredmény az elsé évtizedek .értékpozicios” vazlatképe, mely-
nek lényege az, hogy Fodor ,(...) a targyiassagot és fogalmisagot valasztja,
konkrétumokat abrazol, a kéznapi valésag megfigyeléseibdl indul ki”. Tar-
talmas részletei a metszetben lathaténak ,(...) a zene életadd, életmentd,
foltamasztd egzisztencidlis értékét” reprezentdld koltemények, valamint a
Kettds rekviem ciklus. A harmadik ,détail” szerves része a feltarasnak: azzal
a nyilvanval6 szandékkal illesztette az egészhez, hogy elhelyezze a kilenc-
venes évek Fodor-képét az ,idds arcok” csarnokaban lIllyés és Bertok Laszld
kozott:

.A Fodor-vers hése (...) a halanddésag tudataban cselekvé ember. Nem val-
tozik elkotelezettsége a jo ligyek mellett, szereti és tAmogatja baratait, a fiata-
lokat, az igéretes szellemi kezdeményezéseket. (...) A rendszervaltas éveiben
Fodor a hiivosen szemléld Kortars targyilagos folényével tekint az atalakulasra.
(...) Atlat a szinészkedésen, leleplezi a hamissagot, a kdponyegforgatast. Nap-
16ja, emlékezete és éber biral6 szelleme révén leleplezi a multjukat megtagadé
alakokat, a hazug janicsarokat, akik az el6z6 rendszerben szerzett érdemeikért
djfent learatjak a babért.”
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Ami pedig a komikumot illeti, Cs(ir6s Miklds jol kovetkeztet: ez az erkolcsi
tartas, ez a .targyilagos folényhelyzet” a ,nevetéstannal” €s az erkolccsel teljes
o0sszhangban Fodor Andras alkotasaiban a szatirahoz vezet.

Cslir6s Miklos névsoraban az egyetlen €16 ,idds arc” Bertok Laszlo, aki vol-
taképpen maga iratkozott a sorba. A Hangydk vonulnak cimu koétet fiilszéve-
dgében ,0regség-verseknek” nevezi ,hossziikait”, .mert végsé soron a hatvan
folotti élet (...) az érzékenység, a fokozddo odafigyelés az Gnmagahoz kozeledd
végtelenre, az 6nmagatdl tavolodo testre (szellemre, 1élekre)”.

A kotet tilnyomo része ,Oregség-vers”. Csurds példak sorabdl vonja le
és fogalmazza meg a versek jellemzdit. Az egyik legbeszédesebb koéltemény
a Mindegyik hoz, vagy elvisz valamit, mely ,a zar6-, kérdd- és felkialtdjelek
sokszor egymassal is kombinalt hasznalataval, (...) a nem véglegesség, a be-
helyettesithet6ség 1ét- és tudatallapotat érzékelteti’. A Hirtelen égbolt pedig
.Kihagyasos és raért6 szerkezet segitségével, (...) zardjelbe kivankozé alterna-
tivakkal” fejezi ki ezt a létallapotot.

A kotet tartalmi (6regkor-tartalmi) és esztétikai értékeinek feltarasa és meg-
fogalmazasa preciz munka. Talan csak a Bertok-humor sajatossagainak be-
mutatasaban visszafogott egy kissé. Megallapitja ugyan, hogy a humor, a derti
.a folulemelkedés érzetét, villodzo valtozatossagot” visz ,a tartalmaban komor
szOvegbe”, am a Cslirostél megszokott mélyfuras ezuttal elmarad. Az egyebek
kozott, hogy a Bertok-€életkor is .humoros jellemii”, és hogy ra is vonatkozik az
elme és a gépiesség bergsoni ,tétele”. Mert Bertok Laszl6 ,napi” (versenkénti)
parbaijt jatszik (szerencsére csak jatszik) ezzel a bizonyos rugalmatlansaggal,
persze annak tudataban, hogy egyel6re az elme a gydztes. Azért a humor ke-
serlibb alkatrésze is ott bujkdl a nevetés mogott, kérve az élettdl még sok-sok
.pici raadast”. Azonban ,ha egy gyény6ri nével”, egészen pontosan: ,Azért, ha
egy gyonyord ndvel talalkozol, (...) akkor a humor a legénykedé komikum (ko-
médiazas?) arcat (alarcat?) veszi fol...”

Egyszoéval: gyonyorl és olvasét gyonyorkodtetd humor ez — elegans koltéi
eléadasban.

A Pénteken vasarnap cimui kotetben, ahogy Cstirds fogalmaz, ,A leleplezé
szatira nyersebb hangja sem idegen Bertoktdl” (Az alja ir6, a fole tird; O, azok
a tudds urak). Errdl a szatirikus latasmoédrdl csak annyit: éppoly természetes,
mint a humor. Aki rendelkezik az emelkedett Iélekre vall6 képességgel, hogy
Onmagan nevessen, jogot szerez a szatirikus lattatasra is.

A Pénteken vasdrnap tobbet is, kevesebbet is rajzol az ,idés arcra”, mint a
Hangyadk vonulnak; a kétet csaknem egy évtized keresztmetszetét adja (az elsd
datum 2002, az utolsé 2009). Igy azutdn itt nem Cstirés Miklés késziti a metsze-
tet, 6 .csak” olvassa. A koltemények nagyobb része a modern lira legvaltozato-
sabb értékeit vonultatja fel, s ebben a vonatkozasban talan nem tipikusan ,6reg-
ség-versek”, azonban a nyelvvel, a nyelvtannal jatszé kolté 6rome: Oszikék-6rom.

A kényv masodik részének (Dokumentum és esszé€) talan legizgalmasabb
érdekességet noveli, hogy .Fiilep nem volt hivatasszerti irodalomtorténész vagy
irodalomkritikus; az irodalom a szellem egyik objektivacigjaként foglalkoztatta,
érdekl6désének, kritikai és bolcseleti munkdjanak kozéppontjaban a képzd-
muvészet és a muvészetfilozofia allt”.
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Am igy is, s taldn épp ezért van kiilonos jelentéségiik azoknak az irdsok-
nak, amelyek egészben vagy téredékben megirtan Babitsékhoz kapcsolddnak.
Beldliik egy-eqy megallapitast nem elég kiragadni, ahogy ezuttal Cs{ir6s gon-
dolatmenetébdl sem. Tobbet ér, ha felhivom a figyelmet a tanulmany végére,
ahol Cslir6s Miklos kozol .néhany Osszefiiggd részt” (mintegy 6t lapot) egy
Flilep-kéziratbodl, a Babits-emlékkényvbe szant, de ,vazlatosan és hézagosan”
maradt, .3-4 Nyugat-ivre” tervezett tanulmanybdl: Babitsrol sz6l természete-
sen, am Adyra is vonatkozé észrevételekkel.

Kodolanyi Janos évtizedek 6ta foglalkoztatja Csiiros Miklost. Nagy szakérte-
lemmel olvasta Tiiskés Tibor tanulmanykoétetét is (Az ujraolvasott Kodolanyi);
a konyvhoz flizott értékes megjegyzések egyként célozzak a mind teljesebb
Kodolanyi-kép kialakitasat és Tuiskés irasainak méltatasat.

Konyvismertetérél nem irunk ismertet6t; Cstlirds irasa Szirtes Gabor Lovasz
Pal-monografidjardl azért kivétel, mert viszonylag kevéssé ismert vagy nem tul
széles korben ismert kozéleti emberrdl és alkotordl ad képet. (Magam is el6tte
csupan Békés Sandortdl olvastam roéla egy tartalmas méltatast.) Amit voltaképpen
elmondandé vagyok: a Két szélamban. Lovdsz Pal palyaképe cimli monografia
annak az eléggé talan nem is méltathaté kulturalis 6rokségdrzésnek a része, amit
a Pro Pannonia Kiadd Alapitvany és a kiad6 vezetdje, Szirtes Gabor Pécsett végez.
Jartam a kiadéban: miivészet, dokumentumok, szépirodalom, irodalomtorténet,
iréi levelezés... J6 belegondolni, hogy Pécs szellemi életének eme ,hattérintéz-
ménye” miként all strazsat a mult, félmult és jelen értékei mellett.

Csliros Miklds tudja, hogy a Szirtes-monografia is komoly kulturalis és iro-
dalomtorténeti esemény. Méltan irja: ..(...) a lelkiismeretes monografus félada-
tanak eleget téve (...) minden hozzaférhet6 adatot mérlegre tesz és beépiti a
palyaképbe, hogy a pécsi és a dunantuli irodalomtorténetnek ezt az értékes és
rokonszenves alakjat Gjra emlékezetiinkbe idézze”.

JUjra” — ime Cstirés Miklés konyveinek kulcsszava. ,Ujra”, hogy vétessék
birtokba az 6rokség.

Druzsin Ferenc
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Hajnali naplok

A torténet azzal kezd6dott..., no igen,
egy reménytelen nyarral és a fehér
overallba 0ltozott alakkal, aki egy er-
dei 6svényen futott a tékozlo fiu felé.
Szeretett volna letérdelni a tékozld
fia elétt, hogy atolelje a labat. Sa-
linger keresd hdéseinek egyike talan
Krisztust latta volna a fehér overallos
futdmban. Ez utébbi természetesen
csak a képzeletemben létezett, azon
a kétségbeesett nyaron.

Csokits Janos Mégis fontos szerepet toltott be
(1928-2011) akkoriban az életemben, mert alak-
jabol végil eqy film 6tlete sarjadt Ki.

Ugy kellett élnem akkor, mintha egy
Kietlen pusztasagban jarnék folyton, szomjasan, vagy pontosabban, mintha egy
temetdben, ahol olyan halottak vannak eltemetve, akikért senki nem imadko-
zott, akikért mécses nem égett és harang nem szélt. Illyen allapotban megyval-
tasnak éreztem a képzeletemben teremtddo fehér futd alakjat, akinek a 1éptei
ugy hullottak elém, mint tépett foltok egy hdszinli parduc bundajabdl, meleget
adtak és er6t ahhoz, hogy elképzeljek egy filmet, és mert élni akartam, meg-
irtam a szinopszist is.

Igen, igy kezdédott. Es mivel a filmben szerepléként képzeltem el Csokits
Janost, noha korabban nem ismertem, mindent megmozgattam, amit birtam,
a vilagon, csak hogy ismeretséget kothessek vele. 2010 szeptemberében sike-
riillt is megismernem és beszélgetnem vele Tatan.

Azt hiszem, itt rogton elére kell bocsatanom, hogy magamat a tovabbiak-
ban XY névvel fogom jel6lni, egyszert okbdl: egyszer megigértem Csokits Ja-
nosnak, hogy soha nem fog szerepelni nevem az 6vé mellett, de természete-
sen ennek is magyarazata van. Ezzel azonban nagyon eléreszaladtam, és hat
mindent szép sorban...

A tatai étterem kertjében tildogélve hosszii emigracidja emiékeit elevenitet-
te fel, a Szabad Eurdpa Radional toltott éveirdl, amelyeket a radié miikodésé-
nek hatterében meghuzddé CIA arnyéka tett komorra, majd elviselhetetlenné
szamadra (err6l késébb el is kiildte nekem az Uj Forrdsban megjelent dokumen-
tum értéku irasat, CIA az Angol Kertben cimmel), aztan, ha jol emlékszem, ko-
vetkeztek az évek Londonban a BBC-nél. Nyaranként pedig a Nyugatra vet6dé
magyar emigransokkal vald talalkozasok, koztiik Pilinszky Janossal. Ismerjiik
baratsaguk torténetét, hiszen egy konyvet is megjelentetett korabban errdl,
most mégis, élében hallgatva 6t, az 6szi nap lenyugvé sugarainak aranytiizé-
ben, egész mas hangszint nyert szamomra PilinszKy kiilsé és bels6 vesszéfuta-
sanak torténete. A beszélgetést a lakasaban, a nappaliban folytattuk. Haikukrol
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és bolygokrol. A falakon korbe-korbe ugyanis naprendszeriink égitesteinek
fényképe volt lathatd, koztilk a Vénuszé és a Szaturnuszé is, a két bolygoé,
amelyeknek a jegyében sziilettem. Ennek 6romére par héttel kés6bb nekem is
ajandékozott a Vénuszrol egy gyonyorti felvételt, amin a felhdk alatti .igazi ar-
ca” lathatd, hogy 6t idézzem. A falak mentén padlotél a mennyezetig éré kony-
vespolcok, roskadasig rakva angol és magyar nyelv(i konyveivel. Az asztalokon
egyfajta gylijtemény élete soran szerzett kedves targyaibdl, kékorszaki csontok,
vulkanikus kovek, és egy giccses szobrocska, ami egy indiai faluban késziilhe-
tett tobb évszazada, és a Haldl istenngjét abrazolta. A szoba panoramaablakai
elétt pedig a hullamzd, az esti s6tétségbe egyre mélyebben belesiillyedé tatai
t6. Sotétebb Budapesten sem lehetett, ahol csaknem éjfél volt mar, amikor vo-
nattal visszaértem Tatérdl. Es hajnalig kéboroltam még a févarosi éjszakédban,
mig valamennyire sikeriilt feldolgoznom az informaciokat és benyomasokat.

Beszélgetésiinket honapokon at tartd levelezés formajaban folytattuk.
Nem hiszem, hogy mélté vagyok arra, hogy a baratjanak tekintsem magam,
hatarozottan nem, de, talan a sors akaratabdl, életének utolsé honapjaiban
a levelezd6tarsa lettem. Pedig szomoru eseménnyel indult, emlékszem, épp
megkoszonni akartam volna neki a sziiletésnapomra kiildott képet a Vénusz-
rol, amikor csorgott a telefonom, és k6zolték velem baratném haldlanak hirét,
akivel csaknem egy napon sziilettiink. Ezért térténhetett, hogy masodik vagy
harmadik levele részvétnyilvanitas volt, és utana sokaig tgy éreztem, képtelen
vagyok tj baratsagokat kotni. gy prébalt vigasztalni:

Kedves XY! Tata, 10. 14.

Kérem, fogadja 6szinte részvétemet. Nagyon megértem lelkiallapotat, fdj-
dalmat: én is vesztettem el baratot fiatal koromban - azok is fiatalok voltak.
Es most, a ,90-es évektdl kezdve sorban elhagynak a régi barataim. A parkak
tul hosszura szabtak létezésemet.

Minden egyébrdl majd késébb, amikor valamennyire sikertilt megemész-
tenie a megemeészthetetlent. Addig is nagy szeretettel gondolok magdra —

Janos.

Amikor készen alltam a folytatasra, kedvenc témainkat vettiik eld: emigra-
cio, koltészet. Kozben elém tarult eqy hosszu élet fajdalma, veszteségei, elma-
ganyosodasa, elszigetelédése. Talan volt is némi hasonlésag a sorsunkban: az
elidegenedettség a foldtdl. Mindketten ismertiik, bar mas-mas formaban: ott
élni, ahol nem sziilettél, és ott idegennek lenni, ahol élsz, akar a sziil6f6lded,
akar nem az. Néhany idézet, magyarazatképpen a levelekbdl:

Kedves XY! Tata, 2010. XI. 7.

Igaza van: én sem az ,irodalomért” vagy az irodalomnak irok, és nem na-
gyon érdekel, hogy a kritikusok hogyan fogadjak iromanyaimat. Van kolto-
tars, akinek a véleménye (verseimrdl) érdekel, van, akinek a nézetei hidegen
hagynak. Az 6tven év Nyugaton, kiilbnb6zdé orszagokban hasznos nevelés volt,
megtanultam, hogy nem létezem mint magyar kolts, és hogy igy is lehet élni.
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Kedves XY! Tata, 2010. XII. 2.

(...)

Ami a szamuizetést illeti, 6tven évet idegen orszagokban nehezebb elvi-
selni, mint a hazai emigrdciét. En itt sem érzem magam otthon, semmi sem
rosszabb, mint az emigrdcio idegenségének tudata, elviselése volt.

(...)

...példaul Babits. Ez utdbbit én nagy .kéltésége” ellenére se kedvelem:
hogyan irhat le egy férfi olyan undorité nyavalygast, hogy .fél meghalni” — ra-
adasul olyasvalaki, akit vallasos koltének tartanak szamon.

Valamikor sokat jartam moziba, még Andorraban is volt televiziom, ame-
lyen a francia és spanyol csatorndkon régi filmeket lathattam... Fellini Dolce
Vita-ja nagyon tetszett nekem is. Most mar nem jarok moziba, inkabb itthon
olvasok. Orson Welles volt kedves filmrendezém valamikor.

Kedves XY! Tata, 2010. XII. 12.

...én mar régen nem ,€lek”, csak létezem. Mehetnékem van, de eddig itt
tartott mindenféle, pl. az ira, mint kételesség.

(...)

En 11 éve tértem haza, de csak azt mondhatom, amikor kérdeznek: itthon
se vagyok otthon. Bels6é emigrdcioban kell kibirnom a létezést.

(...)

Kedves Y, igazan azt gondolja, hogy a kéltészet 6rok? Ami mar megvan
régebbrdl, az valdban (olvashatatlan sz6) zsenialis kbltemény — ezért 6rdk. De
a_jelenben mi van: nézhet angol, francia, német stb. kélteményeket (?) — sehol
nyomat sem leli a nagysdgnak. Dekadens korban éliink és ahogy egyre t6bb
ember szliletik, egyre kevesebb a nagy mii, irodalmi, képzémiivészeti és zenei
téren. En pesszimista vagyok, aminek az az elénye, hogy csak kellemes meg-
lepetések érhetnek. Ami rossz, arra vdllat vonok, és az évszamaimra gondolok.

Kedves XY!

Levele megnyugtatott — mar ami Kosztoldnyit illeti. Ami eddigi életére vo-
natkozik, ugy érzem, nagyon szivos és az irds sokat segit. Magamra vonatko-
zo6an ezt ugy fogalmaztam meg, hogy az irds terapia az élet ellen. (...) A halal
Ujraegyesltilés a tudattalan Mindenséggel, ahonnan a sziiletés szakit ki min-
ket. A létezés emberi ontudattal neheziti allat voltunk fortelmének elviselését.

(...)

Andorraban meguvolt az irashoz sziikséges nyugalom - itt nincs meg. Ver-
set mdr nem irok — az utolsot tavaly ilyenkor fejeztem be, esszét itt lehetetlen
irni, mert nincs meg hozza a teljes nyugalom és életkorom magdval hozza az
agysejtek lepusztuldsadt. Nehezebben koncentralok, mint még 6t-tiz évvel ez-
eldtt és, fiiggetlentil a tématol, hamarabb érzem, hogy faraszt a munka, maxi-
mum négy-o6t oraig vagyok képes dolgozni — rendszerint délutan és este. Nap-
kézben az élet adminisztralasaval vagyok elfoglalva. Minthogy egyeditil élek,
minden hazimunkat nekem kell elvégeznem, és ezt is nagyon unom mar...

Régi baradtaim a kilencvenes években kezdtek kihalni: ez nagy csapas.
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No igen, Fellini filmjei. Erdekes, de valahogy mindig ugy alakult, hogy haj-
nalban irtam valaszt a leveleire, fiirdés, reggeli és kavé el6tt. Kora hajnalban.
A legemlékezetesebb az volt, amit az utan a téli éjszaka utan irtam, amelyen
végig Fellini-filmeket néztem, az 6 Rdmajat és Riminijét, a szomoru bohdcait,
az elkomolyodé ,bikaborjakat”, megszabadité szellemeit. Irtam is errél neki
a levelemben. Végiil szerencsét is hozott ez, legalabbis remélem, nem sok-
kal ezutan ugyanis talaltam egy filmrendez6t (6t nevezziik most Z-nek), aki jo
oOtletet latott a tervben. A fehér overallos futét ugyan nem szerette meg, de a
szinopszist nem vetette el, beillesztette a palyazati anyagba, és elinditotta a
késziilddé filmet egqy hosszu vandorutra. Azéta is tart. Ezt az 6romoémet meg-
osztottam Csokits Janossal is, amikor télen felkerestem egy fotds baratom-
mal (nevezziuk W-nek), hogy készitsiink rdla egy portrésorozatot. Ez azonban
végzetes hibanak bizonyult. Késébb ugyanis azt gondolta, sajat karrierem
érdekében kivanom hasznalni a .nevét”. Nehezen sikerult bebizonyitanom
neki, hogy téved, a portrésorozatot sehol nem mutattuk be, és akkor igértem
meg, hogy a neve soha nem fog szerepelni az enyém mellett. HOnapokig nem
tudtam levelet irni, valami 6sszetort bennem. Nyaron mégis sikeriilt par sort
kipréselnem magambdl, és a levélhez csatoltam néhany eléhivott fényképet a
télen késziltek koziil. Erre érkezett utolsé valasza, ha jol szamolom, ugy két
héttel a halala el6tt:

Kedves XY! Tata, 2011. 07. 14.

Koszdnettel vettem leveledet a fényképekkel: 6t kép ktilbnosen tetszik!
(W)-nek van érzéke a miivészi felvételekhez. Ami a memdriat illeti, azzal nalam
baj van, elvégre a 84.-ben vagyok.

Ujdonsdg: egy hénapot téltéttem kérhdzban és két hete itthon vagyok be-
teg — a korhdz nem segitett.

En is szép nyarat kivdnok Neked, kanikula nélkiil, hacsak nem vagy vala-
hol a Balaton partjan.

Szeretettel 1idv6zol, Janos

A Kivansaga teljesiilt, szokatlanul htivos és esds id6 volt ezen a nyaron. So-
sem volt kétségem afeldl, hogy ha a fehér overallos futé nem taldlna tobbé az
idegenbe tévedt tékozl6 fiat, a Nemlét e Kkiilobnds teremtményét, hirtelen meg-
allna, és azt mondana: ,fazom”. Reszketve 6lelné at sajat karjait, és hiaba foly-
tatna konyorogve: ,Kérem a kdpenyem”, sosem tudna meg eltiinésének okait.
De talan megvigasztalédik majd, amikor egyediil az es6ben allva elnézi a tavat,
melynek vizét olykor hullamzas veri fel.

Befejezésiil idézek Csokits Janos versébdl, amit ugy kildott el nekem, mint
utolso versét:

JVeszélyes vilagunk / kelepcéi koziil / biztonsagdval vonz / végsé menedé-
kem: / a végtelen nemlét. // Soha nem lenni / lett volna jo, / Soha nem tudni, /
hogy bérémén kiviil / soha nem leszek sehol.” (Uton sehova, 2009. december)

Orék emlékel

XY.
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voltunk. A legutolsé éjszakan az 6sszes addigi jelenésiket tllszarnyald mennyiségben
szalltak foléttunk a fényes idegen targyak, és fogyott az ufélé is ennek medfeleléen,
rendesen, a nyugagy mellél. S amikor mar derengett kelet feldl, és az égi vandorok
fénye beleveszett a kivilagosodott ég fehéres-vordses kékjébe, Nemes Nagy halkan,
téle szokatlan szelidséggel csak annyit mondott: — Zalan, mada nem is olyan vadallat,
amilyennek lefestették nekem. — Azzal felallt, és elcsoszodgott a szobaja felé. Akkor
talalkoztunk életunkben utoljara.

Tegnap éjjel az ablaknal alltam, s azok a boldog békeiddk, ha ilyenek voltak volna,
és boldok idék lettek, lehettek volna, raadasul még békések is, de hat, ha mar el-
kezdtuk igy, vegyuk adottnak a kimondott szavakat, és fejezzik be ezzel, azok, igen,
a boldog békeiddk, egy pillanatra kettéhasitottak rosszkedvem komor és sétét szinhazi

fuggdnyét. S 16n akkor vilagossag.

Zalan Tibor

E szdmunk szerzdi

Balazs Géza (1959) — nyelvész, néprajzkuta-
to, egyetemi tanar, Budapest

Balla Zsuzsanna (1962) — tanar, Tiszakécske

Bedé Csongor (1947) — festémUivész-restau-
rator, Budapest

Bereti Gabor (1948) — kozird, kolts, Miskolc

Bozgor Elian — alnév, nem akarja felfedni ma-
gat a szerz6

Csaba Lilla (1984) — egyetemi hallgato, Zirc

Deak 2suzsanna (1951) — pszicholdégus,
Beszterce (Roméania)

Doncsev Toso (1944) — ir6, mUforditd, szo-
ciolégus, Budapest/Széfia

Druzsin Ferenc (1940) — irodalomtérténész,
egyetemi magantanar, Budapest

Erdélyi Istvan (1931) - régész, torténész, God

Erdélyi Tea (1974) — szociolégus, Esztergom

Frankovics Gyorgy (1945) — ird, Ujsagird,
néprajzkutatd, Pécs

Flzesséry Magda (1894-1975) festémlivész

Gal Erika (1973) — biolégus (archezooldgus),
Ujlengyel

Gaspar Gyorgy (1955) — irodalméar, Poméz

Gracza Lajos (1932) — mUvel6déstorténész,
Budapest/Géppingen (Németorszaq)

Handé Péter (1961) — ir6, koltd, kulturdlis
antropolégus, Séshartyan

Hétvari Andrea (1975) — Koltd, ird, kdnyvta-
rostanar, Budapest

Hubert Ildiké (1949) — irodalomtorténész, f6-
iskolai docens, Budapest

Jészay Zsolt (1951) — szobraszmUvész, Mis-
kolc

Kirilla Teréz (1972) — koltd, irodalmér, Buda-
pest

Komor Zoltan (1986) — Ujsagird, ird, Nyir-
edyhaza

KG-Szabé Imre (1936) — ird, Ujsagird, igazga-
tasszervezd, Vac

Mez4 Hajnalka (1978) — mlvelédésszervezd,
Gydér

Nyirfalvi Karoly (1960) — kényvtaros, kolt,
Budapest

Orisek Marta (1966) — kézépiskolai tanar,
kolté, muforditd, Nagykdéros

M. Palfy Erika (1977) — kozgazdasz, Buda-
pest

Schiff Jalia (1940) — ir6, mdforditd, Munchen
(Németorszaq)

Suté Fanni (1990) — bolcsész, Kistarcsa

Szakonyi Karoly (1931) — iré, dramaturg,
Budapest

Takacs Eva (1990) — egyetemi hallgaté, Tét

P. Téth Irén (1963) — eladd, Debrecen

Ujszigeti Dezsé (1956) - filozofus, irodalom-
torténész, koltd, muforditd, Budapest

Ujszigeti T. Julia (1963) — pedagdgus, Buda-
pest

Wehner Tibor (1948) — iré, mlvészettorté-
nész, Budapest

Zalan Tibor (1954) — Koltd, ird, dramairo,
Budapest




JVisszatértek Szakonyba, napszamba jartak, nehezen éltek, amig nem
jott egy ajanlat Fiilesrél, a Zichy-birtokrol, hogy menne oda nagyapam
uradalmi ispannak. igy keriiltek a mai Nikitsbe (Burgerland) s hagytak
apamat Samson kovacsra. Aztan persze 6 is kovette Gket Fiilesre. Ez
még a trianoni dontés elétt tortént.” (Szakonyi Karoly)

~Vajon hany koltének adatik ma meg, hogy verseit kiviilrél fajjak, ének-
lik? Legutobb talan Bereményi Géza jart igy, persze Cseh Tamas jovol-
tabol, egy nemzedék didolta dalait. De - tapasztaltam - a legjobb titon
halad efelé Szarka Tamas is, a Ghymes egyiittes egyik alapitéja. Az 6
esetében nem is valik szét kolté és zenész.” (Balazs Géza)

A nagy sietségben a faedény dongait 6sszefogo rozsdasodé abroncs-
ban elvagta a csuklgjat, igy masnap hajnalban Kovacs Lajos boldog
biiszkeséggel szemlélhette a rézsaszinben jatszo vizet.” (Doncsev Toso)

~Heidegger munkassaga az viton 1évé jelenvalolétének nemes filozofiaja;
mint a Nietzsche altal europizalt '6rok visszatérés’-gondolat manifeszta-
cidja rgja a maga - szandékoltan befejezhetetlen - koreit.” (Hando Péter)

Akik sarkokat terveznek - a legkivalobb, legratermettebb mérnokok, épi-
tészek és gondolkoddk emlithetdk itt —, egytdl egyig az emberi parbeszéd
elkotelezett hivei. A jovot csakis sarkokbol lehet felépiteni.” (Komor Zoltadn)

.Ovatosan, mintha tojasokon lépkednél a feny6kon atsziir6dé fényben
a mohos karosszériak, az inddkkal koriilfont volanok erdejében. Az
djjaéledt siirliség visszavette sziikiilé terét, magaba szivta az idegenek
itt hagyott kacatjait, pedig neki nem kell. Most, hogy beszélnek rdla,
holtaban is oly eleven.” (Nyirfalvi Karoly)
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